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(Continuacion.)

—Pero qué es elln?

—Va Vd. 4 saberlo, tenga la bondad de
sentarse.

—No, esclamé Maria, salga Vd. inme-
diatamente, de lo contrario llamaré.

—Su amanfe ya no puede oirla, serd
indtil su grito. .

—Lon oird mi padre.

—Estd durmieado, y muy lejos.

—Pero en fin, qué quiere Vd. de mi?
—Saber si estd Vd. resuelta 4 romper
su compromiso conmigo.

—Se lo he dicho 4 Vd. el otro dia
francemente, suponia gue ni siquiera re-
cordaba Vd. s¢mejante compromiso.

—Se equivoca, las injurias no se olvj-
dan y Vd. me ha inferido una que la va
4 pagar con su propia vida.

—DMaria lanzé un grito, entonces se
produjo una escena horrible, un pujilato
sangriento y espauntoso. ’

Nicanor enlazando con sus brazos el
talle de la infeliz nida, oprimi6 la gar-
ganta de ésta con su manno,

Marfa no exhalé ni un ayl “se revolvio
un momeunto y luego desplomandose ca-
¥6 iperte, mieotras que un chorro de
sangre se escapaba de su pecho, yendo &
salpicar la pechera de la camisa del ase-
sino.

El grito agudo y prolongado de la jo-
ven fué escuchado, por Don Méximo, que
de puntillas volvia 4 sus habitaciones
despues de oido y, preseifciado la entre-

vista de los amantes. El pobre puadre
sutisfecho ¢ inmensamente dichoso se
‘complucia en la estrafia intnicion que lo
hiciera espiar 4 su hijn, porque de aquel
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modo habia conccido y’ visto en traspa-
rencia el alma generosa y noble deiama.
do de su Maria, .

Es digno de ella, se decia, y cuando
llegé 4 su oido aquel grito desgarrador,
se volvid y de carrera subi6 al coartn de
la joven; un hombre salté por el balcon,
Don Méximo apenas ¥io aquella sombra,
por que un cuadro herroroso se ofrecio 4
sus 0jos y 4 su corazon.

La luz palida é indecisa del amavecer
iluminaba 4 Maria, esta yacia de e
paldas en el suelo cou los hlancos vesti-
dos empapados en sangre y el rostro palido
y cadavérico.

Mi hijal grit6 el infeliz padre, hija
de mi corazon, y luego dando un grito
de asesinos! se lanzd 4 fuera casi perdida
la razon. Un minuto despues ¢l desven-
turado padre volvié en si y dando vuelta

.
| e6tro de nuevo, seguido de algunos peo-

nes y de Nicanor que @ medio vestir de-
cia, todo sorprendido: :

—¢Pero, qué hay? qué es esto, Don M-
Ximo?

—iAyl dijo este, ya no tengn hija, y
lanzindose sobre el cuerpo inanimado de
Maria lo levauté en sus brazos y lo tendi6
en el lecho.

Aquel miserab]e, aquel asesino alevosn
v cobarde, ni siquiera se estremecit & lu
vista de aquel bellisimo rostre ensangren-
tado y empalidecido por la muerte.

Elisa apcsar de la  perversidad de su
cardcter, lloraba, v cou wmas serenidad
que su padre, un médicol grit al capatuz
que con el pannelo en los njos  enjuguba
sus lagrimas profundamente consternado.

—Pubrecita  nina, -decia
Trinidad, mientras apretaban contra su
seno infantil una mano yerta de Marin,
y toda aquella gente que adoraba a la
joven por la dulzura y sencillez de su
caricter, se lamentaba con uestras del
mayor dolor.

Nicanor en tanto montaba § caballo y
seguido de un peon salia § media rienda
en direccion 4 la ciudad, en busca de vn
inédico que ¢l creia indtil, pnesto que su
victima estaba bien muerta; pero obede-
ciendo al desgraciado padve y tratando

sollozando

de no infundir sospechas aparecia pro-
fundamente coumovido, haciendo volar
su caballo, el mejor parejero del esta-
blecimiento. '

Elisa desabroch¢ el corsé que oprimia
el cuerpo de su desventurada hermana, y
Pedro el capataz, entreabriendo la finisi-
ina camisa empapada en sangre, busco
con euergia la herida y apartando la
sangre que aun manaba, distinguié los
bordes violados de una profunda herida
que cruzaba el costado sin tocar el
corazon.

—Sepor, grité casi con jibilo, patron
venga, vea Dofia Msria, no estd muerta,
creo que el pufal del asesino se ha
resbalado y en lugar de entrar al corezon
solo le ha cruzado el costado izquierdo,
nire, sefior, agregd conduciendo al deses=
perado padre hacia la joven, mire, ponga
la mano, vera como le late el corazon.
Y en efecto, el corazon de Maria latia
débilinente. Un rayo de esperanza auis
mo el rostro pilido de Don Miximo,
en tanto que Pedro corria & su rancho
volviendo en seguida con una boteila do
un cocimiento balsdamico elaborado por
€l con yerbss medicinales y astringentes,
Lalsamo bien conocido de los paisanos y
usado por ellos en casos andlogos, Pedro
restafio con su propio paifuelo la sangre,

.y casi limpia la herida, se incling aun

mas, y cual reconocen los médicos, reco-
nocié Pedro el mal y casi se convencio
de que mno era de muerte: el cuchillo
habia penetrado en direccion al corazou,
porque un puntazo sangriento, pero leve,
se veia en aquella region, pero estaba
dewmostrando que el puiial habia reshalado
por efecto sin duda de alguna ballena
del corsé y desvisudose, engaiié la mauo
criminal, yendo & internarse hasta vadear
el costado de Muria. Algunas venas ha.
bian sido cortadas y la Lerida era pro-
funda y ancha,

Pedro, con nuna prolijidad y destreza
que asombraban & todos, aplicé sobre la
herids un pudado de hilas, hechas en el
acto por Trinidad, y 1nego vendé el cos-
taco de la joven.

Alora, Doiia Elisa, dijo volviéndose &



178

EL ALBUM DEL HOGAR

nquella, es preciso gqne la desnuden, la
acuesten y la calienten bojo la rope.
Todos salieron; y Elisa con su padre que
no cesabn de llorar, acosté & Maria rijida
y fria cowo la mnerte: un papeli cayé de
las ropas de la jéven, Elisa lo alz6, estaba
salpicado de sangre y decia asi: «me has
engailade y te mato.» »EFgcundo.»

Elisa lanz6 un grito y alargando & su
padre aténito el papei:—lee, papd, ese
gaucho Facundo es el asesino de Maria.—
Don Miximo leyd y lnego dijo & Elisa,
guirdame ese papel. N, Facnudo no
ha muerto & mi hija, la amaba damasia-
do.—La-jéven mir6 aterrada & su padre,
lo creyd loco. Abl el dolor te estravin,
le dijo.—Nd, hija, no, esclam¢ Don Mdxi-
mo, Facundo moriri de pena cuando
sepa que su Maria estd en el cielo.—
Elisa escuch$ 4 su padre y Inego se en-
¢ojié de hombros, no lo comprendia.—Don
Maximo se inclind sobre la'frente de su
hija, un halito débil pero tibio se exhal6 de
aquella boca helada, sus Jiabins se movie-
ron y murmurd  entrecortadamente:—Fa-
cundn!

-—Maria! grité Don Miximo, mi hijal
mi vidal

—Ay! dijo Maria, ay! ta...tita, y quiso
llevar una manc 4 la herida, pero no
pudo: dejé caer el brazo y qued6 prefan-
dainente desmayada. )

—Corre Elisa, dijo, corre y manda un
chasque 4 la estancia de Facundoe, quiern
verlo, quiero que Ja vea respirar aun y
izl-vez su amor me vuelva esa vida tan
querida.

Elisa no se morvio. )

—Elisa, grit6 su padre, viendo la estrafia
indecision de la joven, Elisa, lo quiero,
lo mando.

Ta joven salis. Dos horas despues
Facundo palido como la mucrte entraba
en la habitacion de su amada, de donde tan
pocas horas hacia habia salido dichoso,
dejando a su Maria cnteramente feliz.

Don biaximo abrié sus brazos y Facundo
enlazando el cuello del ancizno con los
suyos se retuvieron reciprocawmnente. Quin-
tanillz sollozando amargamente y Facuns
do con el rosfro conmtraido v sus ojos
enjutus por un dolor sapremo: despues
se acerco al lecho, mird f su amada, y un
grito de desesperacion se exhalo de sus
labios.

—¢Quién te ha muerto, mi vida? dijo,
9uien ha sido tan barbaro que ha despe-
dezado  tus carnes virginales? y luego,
“"yends de rodillas, no puedo! esclamné.

Yo te geguiré, mi Maria, mi blanco

Iucero, juntos, como me decias anoche,
emprenderemos el camino de la eternidad,
pero antes yo buscaré 4 tu asesino y le
arrancaré el corazon.

Diciembre de 1881.

San Martic,
: (Continuard.)

RICARDO GUTIERREZ

(CGontinuacion.)
111

Si Gntierrez estuviera dotado de un
poco mas de flexibilidad en el espiritu,
scria un viajero'inimitable.” En cualquier
punto en que se - encuentre, cuandn
viaja, su primer preocupacion es cono-
cer & fondo el caracter local y las cos-
tambres de aquellos entre quiencs debe
vivir algunos dias. EI terror de Ricardo
en Italia, eran los Hoteles Franceses:
recuerdo que cuando llegamos & Niapoles,
en una noche memorable en que Juan
Cruz Varela combatié ‘comno uu héroo de
Ossian, con una maleta en cada mano,
contra una turba de napolitanos que en
su dialecto quejumbrosc pedian ser favo-
recidos para el transporte de los bagajes,
Ricardo se nos desaparecio.

Pasamos la noche en conjeturas mas ¢
menos positivas: unos creian que habia
ido & -pernoctar sobre la roca de Virgiiio,
otros’al pié del Vesubio y no faltarun
algunos espiritus escépticos que recorda-
ban, haciendo gala de erudicion histérica,
que Petroneo consigna que-el autiguo
Neupolis y la brillante Pempeya, eran los
jardines de placer del imperio romano:
en consecuencia, suponian que Ricardo
se encontrase indagando si esa prerogativa
persistia 4 través de los siglos.

Errores y calumnias todas!

Al dia

siguiente, cuando nos echamos 4 la calle,?

<

nos encontramos & Ricardo, apoyado en
el afeizar de la iinica ventana de unu
pobre casita, perdida un vice ignorado, en
sabrosa plitica con un viejo napolitano,
de enorme gorro colorado y que parecia
dignificado por su condicion de huésped.

Ricardo nons
entrar y nos comunicé con bastante sigilo,
porque temia divulgar la” noticia, que
aquel viejo napolitano, tan sencillo en
apariencia, y que al primer aspecto pare-
cin refiido con las gloriag mundanales, era
el ave fényx de los macarreni. Que nadie

invité formalmente 4}

como €l sabia dar sabor & la salsa que

envuelve la pasta, ni comuuijcar 4 Ia

masa lu suave consistencia que caracte- :
vizu & los graudes aestros del arte. '

Ricardo temia razon y el euworme consu- ]
mo de macarroni gue hicimos en ese dia,
memorable, basta para colocar al anciano, !

en el panteon de mis recuerdos, como
benefuctor de mi humanidad.

En sus ratos perdidos, cuando no estaba
metido en algun hospital § en algun’
musen, Ricardo solia dedicarse # hacer’
descabrimisntos. Fué de ‘esa manera que
revel6 al mundo (que ent6nces para
nosotros se reducia 4 los amigos que
estabamos reunidos) el famoso vino del.
Pausilipo, encontrado al salir de la belli-
sima gruta del mismo nombre y en ung
snave colina desde la cual se ven las
deliciosas playas de la Merghellina, las
risnefias riberas de Torre del Greco, cb
poético peiiasco de Virgilio y ese ¢laro v
profundo Mediterraneo, que ha sido y
serd el eterno vehiculo de la civilizacion
universal.

Fué tal el éxito obtenido por Ricardo
en su descubrimiento, que uno de los
amigos que enténces se encontraba con
posotros, tentd la introdnccion de una
gran parte de vino del Pausilipo 4 Buenos
Aires. Debn coutesar que el ¢éxito thé

desastroso; pero los honradus vecinos de

esta cindad encontraron malo
por la misma razon que el
encontr6 detestable el manjar de log
espartatos; no se habian banado en e
Eurotas, es decir, no lo habian tomadg
despues de carhinar tres horas entrd
montafias y bajo la accion de un snl
fuego que ilumina hasta el lecho en q
reposan las ceistulinas aguas del golfo dJ
Napoles. . ..

cse viow
rey perso

VI

Una noche estaba yo en cama, en Fly
rencia, allad por el afio 1870;—es histori
antigua, puedo hablar libremente.

Ricardo estaba sentsdo 4 mi lado y.
charlabamos.

Hacia una hora que me fatigaba intt
mente por traer la conversacion 4.
terreno que parecfame monstruoso fue
antipftico & Gutierrez: literatura,

Por fia, me resolvi é jugar mi capif
en una sola carla y formulé una pregun{
hasta cierto punto indiscreta, porque na
averigua de uns madre cual es el hi
predilecto y me lancé:.

—Cual es, Ricardo, de tcdo lo que
escrito, el verso que mas le gusta?
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Si yo hubiera tenido los cuatro 6 cinco
®’iios mas que hoy gravitan sobre mi,
~estoy casi persuadido no hubiera hecho
esu peguunta.

Hoy sé muchas cosas que antes igno-
raba; sé, por
Rosa despreciaba sus batallas por sus
virgenes (que eran detestables); sé que
Gounod tiene enormes aspiraciones de
versista y que Alejandro Dumas sonrie
de placer cuando, en vez de quemarle
incienso literario, se alaban sus talentos
culinarios. Enténces hubiera supuesto
que Ricardo obedecia & ese mismo fené-
meno y npo habria preguntado nada,
temeroso de oir un verso descriptivo, alli
donde esperaba una de esas estrofas pro-
fundas, que sintetizan una pasion del
alma.

Y me hobiera engaiiado

Con alguna dificultad, Ricardo accedié ¥
luego de meditar un momento, recitd,
8in dcclamacior, con grave acento, estos
versos inimitables, que tengo desde entén-
ces grabados en la memoria:

Para subir up tramo de la tierra
Sobre mi corazon pis$ tu plantal

Cuin, Cain, que has hecho de tu hermano?
Adonde duerme tu counciencia ingrata?
Ayl del que un palmo de la tierra sube,
Porque otro palmo de los cielos Lajal
Pregiiutalo 4 ese Dios, que esti mirando

El fondo de tu almal

Es0 es possia; eso es grande, eso Jevan-
ta el alma, como el truewo, como el
espucin, como la luzl .

Y imientras oia 4 Ricardo, eantaban
sus versos en mi oido. Uno tras otro
como ondas somoras, venian & digoificar
avte mi alma aquel espiritu de primer
orden, que cruza hoy la vidu, en medio &
una sociedad positiva, que lo desconoce
¥ 1o lo honra, como debén ser honrados
lus poetas!

Pregintalo 4 ese Dios que estd mirando
el fondo de ta alinal decia Ricardo y ese
fué¢ el punto de partida de una larga
conversacior, interrumpida solo, cuaudo
las primeras claridades de la mafiaoa,

Y cuando el rayo del albor primery
entra por el cristal de la ventana,

4 encender, bajo el parpado que duerme.
el fuego de la vida en la mirada,

vinieron 4 traernos 4 la realidad.

Esa noche hablymos de Dios, del
4alma, del desting, de  la Providencia, de
t~dus ecas cuestiones ardientes que solo

ejemplo, que Salvator]

se acojen al cémodo amparo de la fé.
Oia en silencio, mientras Ricarco hablaba
con una elocuencia soberbia, irresistible.

v

Yo era entdnces, como casi todos los
jovenes de esa edad que haun recibido
una educacicn analoga, un dechado de
escepticismo, hasta cierto puuto
conciente. No tenia ideas fijas, por
que mis estudios habian sido vagos y
superficiales. Habia estudiado, filosofia
casi del mismo modo que se estudia
derecho internacional, esto es, pasando
revista 4 las opiniones de las autoridades
covsagradas por el juicio universal.

Voltaire y los enciclopedistas me pare-
cian irrefutables, y las doctrinas materia-
listas no me presentahan duda ninguna.
Ko comprendia el deismo y no me asus-
taba el ateismo. Hube un tiempo en que
incliné decididamente al budismo,
solo porque habia leido un articulo de
Barthelémy Saint Hilaire en que critica
esa religion, por lu nusencia de Dios.

Esas ideas, que forman hoy r formaran
siempre la concicncia de los estudiantes
de”medicina, habituadosd luchar constan-
temente contra la ateria y que por lo
tanto solo creen en la® materin, crei en-
contrarlas en Ricardo Gutierrez.

Fué para wmi una decepcion enténces
encontrarlo  persuxdido profundamente
de la existencia de un principio divino,
regularizador de la 'arinonia universal y

in-

me

que, por la vaguedad de su concepcion,
se acercaba muchisimo
aleman. .

Tengo la idea de que en el espiritn de
Ricardo® combaten constantemente dos
tendencias profundamente opuestas: una
de ellas es la razon, clara, irresistible,
tenaz; la otra es el vago sentido poético,
si puedo espresarme asf, que lo empuja &
todo lo misterioso, 4 todo lo gne puede
engendrar una creencia fntima, un senti-
micoto caloroso.

Serian un motivo de estudio curiose,
digno de Ja potencia analftica de Qninet,
las opiniones religinsas de los grandes
poetas que han ceruzado sobre la tierra.
Pocos de ellos escapun al misticisino,
porque si bien ese sectimiento es conde-
nable si se juzga & la luz implacable de
la filosofia posiliva, el “hecho es que no
puede ménos que hacerse simpitico 4 les
imaginaciones poéticas que solo ven en
é1, el lado inmalerial, el viuculo etéreo
del espiritu humano con una cauca pri-

al panteismo

Gutierrez no es mistico, ni mucho mé.
nos: ha venido muy tarde 4 un mundo
muy viejo, como dice Musset. Pero &
mi juicio hay en él la tela de un sectarir,
y mas de un arranque impetuoso, ,de un
estallido formidable que he observado en
sus manifestaciones intimas, me han hecho
meditar sériainente en la obra que una
fuerza de ese género podria llevar 4
cabo, aplicada 4 un solo objeto.

Ricardo tiene en el alma bastante
euergia para ser ateo ¥ habria compren-
dido sin asombro el gigante sentimiento
de Hegal, cuando éste manifestaba que
para él, el hombre era Dios. Siu embar-
go es deista; creo que no se puede exigir
mas de una iuteligencia clara. . ..

MicueL CaNE.

(Continuard.)

NIEBLAS

(XXXI)
I

Como Ins flores de nieve ¥ graua

Le dan sus hojas al raudo viento,

Y sl rayo de oro de la manana,
Le dan su aliento:

1I

Como las nnbes de Opalo, bellas,

Subre las flores caen en rocio,

Y por la noche, dan las estrellas
Sua iaz al rio:

III

Como la luna pilida y triste,

Su luz derrama sobre la fusa,

Y del cupullo que la reviste,
Nace la rosa:

v

Asi mi lira te dié sus notas,

Mi pensamiento, su inspiracion,
Mi llanto ardieute te di6 sus gotas
Y sus latidus mi corazonl ..

LuoroLpo Diraz.

Buenos Aires, Diciembre de 1881.
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EL ULTIMO ADIOSI...

—

A mi querida amiga y hermana de coragon
) E. DL de A.

I

Las 1ltimas notas del ¢rgano se per-{
dinn Lajo las immensas ’bévedns de la
abadia ®*, cuando las profesas, graves y
silenciosas, abandonaban sus reclinatorios
seguidas de nevicias y jovenes pensionis-
msv, intimadas por las severas miradas de
sus muestras.

Pero no bien habian franqueado el
wmbral de la capilla, cuandoesa juventud
juguetona, sc desparramd, cual pdjaros, en
¢l espacioso jardiu de recreo.

Solo dos jovenes se tomaron del brazo
v sc encamivaron hdcia un lugar retirado.
" La mayor parecia contar 18 aiios.

Era de rostro risueiio; cabellos negros
v lustrosos, 0jos negres y vivos; mirada
:.wdiente, y uua sonrisa jugaba continua-
meute en sus rosados labios.

Se llamaba Elvira Ragel; era una ex-
pensionista, que prouto debia abando-
nar el convento para brillar eu el mundo.

La otra, de rostro triste, de hermosons
cabellos castafios y 0jos mnegros, era
Elena Dormal, la que contaba 17 abriles.

Caminaron silenciosas hasta el fondo
del jardin.

Alli, sentadas en uno de los bancos de
piedra, Elvira oprimiendo la mano de su
amiga dijo:

—Con que te dejo, ’querida Elena; ta
tc gnedas, yo me voy! Vuélveme & repe-
tic que te quedas de buena voluntad;
dime que no deseas conocer el mundo. ..
que no quieres enloquecerte en ese
bullicio. . . que prefieres quedar ignorada
en este claustro, dime. . .

—Queridu Elvira, interrumpié Elena,
te juro que es de buena voluntad que
me quedo.

Te veré partir con pens, porque en t{
pierdo una amiga... mas que una amiga,
upa hermana. .. pero no envidio tu por
venir. T4 me contards tus triunfos, tus
sufrimiéntos, tus alegrias, para que los
parta contigol . ..

—Elena, aun es tiempo, ven, serds mi
herinaoa. .. mi madre seré la tuya. ..

—Es imposible, Elvira, dentro de algu-
n0s meses pronunciaré mis votos, y si
hoy estoy fuera de mi l6brega celda, es
solo por decirte adios. .. solo por despe-
dirme de til ..

En ese momento una religiosa aparecié

y acerciandose 4 Elvirg, la dijo:—vuestro
padre 0s espera, sefiorita.

—DMe olvidaras, Elvira? murmuré sollo-
zando Elena.

—Olvidarte? . . pnedes creerlo, hermana
mia? Mi wmemoria es fiel. Tu recuerdo
vivird siempre en mi... Pero toma Ele-
na, guarda este anillo en nombre mio, lo
ha usado mi madre.

—Elvira, olvidas acasn el voto de
pobreza? BIas ud, lo recibo, lo llevaré
colgado al cuello, y td, buoena amiga,
recibe este otro, del que nunca me’ he
despojado.

Las dos amigas cambiaron de anillos.

—Adios Elvira, acnérdate de tu Eiena,
que mi nombre no huya jamas de tus
labios!

—Adios! es preciso separarnos, mafana
al despertar no te veré... pero valorl

Acuérdate de mosotros! decia Elena
llorando.

—Siempre, Elena, adios! exclamé Elvira
sollozando.

Y despues de abrazarse, Blvira se alejo
enjugandose lus ojos. )

Elena cay6 sollozante, en el banco de
piedra. . . . . . oL . oL L L

II

Feliz Elenal ha creido’ encontrar en el
claustro un refugio... un apoyo.

"Sin padres, huérfana aunque rica, [rical
cuantas probabilidades de dolores mora-
les! ’

La vida es tan ruda é incierta para
una jéven! ...

Como snstenerla er medio de tantas
ocasiones de caida? . ..

Y si se cae, como levantarla en el
seno de este Orden de cosas en que con
tanta dureza y crueldad se toma en
cuenta y se echa en cara cada falta?..

Como vivir ileso ep este mundo en que
todo es farsa, donde solo la vanidad reina?

Ha llegado el dia en que Elena
profesa.

Un gentio inmenso llena las espaciosas
naves de la iglesia,

El ¢érgano ha dejado oir sus tristes
acordes.

Entre las compafieras que presencian
el acto se halla Elvira.

Llega la hora.

.Elena vestida de blanco pronuncia sus
votos; su hermosa cabellera cae bajo el
filo de unas cortantes tijeras.

Ahl ya se encamina hé4cia la reja, que
cerrada detrds de ella mo se volvers 4

abrir jamaés! . ..
L]

Vuelve la cabeza;sus ojos se cruzan con
los de Elvira.

Estiende los brazos y exclama con
acento desgarrador:

—Adios! . .imi amiga. . .mi. .. hermanall..

Un jay!l fué la contestacion. Elvira se
habia desmayadol

El ruido seco que hizo la puerta al
cerrarse, resnub en todos los corazones!

Pobres criaturas! .. dos dngeles que
teniendo inclinaciones diterentes tronchan
su felicidad.

Durante cinco afios, unu es alabada por
sus trinnfos mnndanos, sin acordarse que
olra aislada y olvidada én el fondo de un
l6brego y triste claustro, llora amarga-
mente su amiga perdida!ll . . . . . .

I

Han pasado cinco ados.

En nna maiiana de otofio, esa estacion
de la tristeza, llegaba una jéven 4 ia
pnerta del viejo convento.

Con mano temblorosa 1lamo.

Contestéle al poco rato la voz triste y
apagada de la hermana portera.

—Que se os ofrece?

—Ver 4 la madre abadesa.

—Pasad. La casa del Seiiur os .abre
sus puertas.

Nuestra desconncida entrd, cerriandose
la puerta detris de ella.

Despues de haber atravesado un corres
dor oscuro, lieg6 4 una especie de celda
en donde habia por adorno una imagen
del Ciisto, una cruz y algunas sillas vie-
jas. La jéven quedd de pié.

Cuando Ja madre abadesa aparecid, dos
gritos resonavon en la pieza.

—iElena! mi hermana!

—iElvira! mi amigal

Y las dos amigas de infancia se abra-
zaron.

—Ingrata, murmurd la superiora, habias
olvidado tus prowmesas, tanfo tiempo sig
tener noticias tuyas. ..

—Ay Elena, si td supieras todas mis
penas. .. hoy vengo 4 tu lado para no
abandonarte mas, quiero tomar habito. . .

—T4, mi Elviral td tomar hébitol que
alegrial . . pero nol wo es posible, ..

—8i, Elena, si, he venido aqui pura que
la cusa de Dios sea la mia.. .

—Pero td tun joven, encerrarte aqui?...
ti no podrds soportar tantas privaciones,
ti puedes brillar en el mundo elegante....
ta eres rica.. .

—Ah! Elena, de qué sirven las riquezas?..
|La felicidad no se compral..
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—;Cielos! té no eres feliz, Elvira?

—iAy! desgraciadamente.

—Cuéntame tus penas, te consolaré.

_Ta consolarme? exclamé Elvira
sonriendo tristemente, ti no comprendes
mi dolor. T no conoces, ti no has sen-
tido un fuego que sin piedad quema el
corazou. .

Ti no comprendes un sentimiento del
alma que se llama amor! ..
—Ah! tu amas?
—He amadol
—Pues qué, tn amor habri muerto?
. Elena, tu deliras! .
. sola~
sola-

—3i amor morir?
mi amor vire aun en ni corazpn. .
mente, continué Elvira sollozando,
mente ha muerto. . .

—¢Quien?

—3i amador!...
acento desgarrador,
brazos de su amiga.

Un profundo silencio sucedié & estas
palabras.

La ubadesa estrechaba & su amiga, en
ens brazos, mirando la imagen del Cristo;
sus labios se movian como si pronunciiran
una plegaria.

—EKlvira. .. murmuro
momento, Elvira, no llores.
el Sefior te consolaréa. ..

Elvira con
los

exclamé
lanzandose en

al cabo de un

.. sé fuerte,

—Si, Elena, si... quiero tomar habito,
qnicro alejarme y olvidar el mundo...
pero mi amor. ..

—OQlvidarlo tambien. ...

—Olridarlo! exclamé Eivira, deshacién-
dose de los byazos de su amiga, olvidarlol
ti pierdes la razon, Elena, yo olvidar mi
amor. .. mi unico consuelo!.. Pidele al
triste preso encadenado, que olvide el
recuerdo de su hogar, que olvide el
ansia de #pirar en el florecido prado el
aura matinall .. Pidele al estraviado ca-
minante. .. pidele al naufrago infeliz,
pronto 4 exhalar el suspire postrimero,
pideles, Elena, que olviden el recuerdo de
sus dulces dias. .. que olviden el recuer-
do de sus fannhaslll e e

Un aiio despues, en el Convento de*”
se recibia de religiosa la Seforita Elvira
Ragel.

No era Ja Elvira risuefia y alegre de
otro ‘tiempol n6, era la Elvira triste,
silenciosa y humilde: era ahora la herma-
na Maria. . .

De vez en cutndo, el recuerdo de su
amor viene & turbar sus oraciones ha-
ciendo nublar su blanca frente.

De vez en cuundo,cruzan su pensamien-
to, el recuerdo de sus dulces horas; el

recnerdo de su querida y abandonada
madre.

Algunas veces interrumpe sus rezos y
compara su pasada aurora con la triste
y sombria tarde del porvenir que la
esperal . . .

Pero sus recuerdos se ndormecen cad'a
vez que alza sus hermosos ojos hacia el
Cielo, ese bilsamo que mitiga los dolores,
esn fuente gue derrama sin cesar, la
esperanza en el corazon humanol

ELvir CaroL.
Diciembre de 188l.

BL ANGEL

«Cada vez que muere un baen nifio,
un dngel de Dios baja 4 la tierra, coje
&l nifo muerto en sus brazos, abre sus
anchas alas, recorre todos los ldgares
que el nifio ha preferido y coje un. pua-
do de flores. Esas flores las llevan los
dos 4 Dios para que, €l las haga reflorecer
aila arriba, mas hermosas que en’latierra.
Dios pone las flores sobre su corazon, y
en Ja que prefiere deposita un beso.
Este beso la d& una voz y la hace mez-
clarse 4 los coros de los bienaventurados.»

Esto decia un dngel de Dios llevan-
dose un nide muerto. al cielo, ¥ el nifio
le escuchaba como en suefios. Y volaban
por encima de los sitios donde el nific
habia jugado y de los-jardines sembradoes
de hermosas flores.

«¢De cuales llevaremos para plantar
en el cielo? pregunt6 el angel.

Inmediato & ellos habia un rosal mag-
nifico; pero una mano malvada habia
roto el tallo; de manera que las ramas
cargadas de botones & medio abrir, col-
gaban y se secaban 4 un lado y 4 otro.

—Pobre érbol dijo el nifio; cdjele que
alld arriba, junto & Dios, él florecera de
nuevo.

El angel cogié el rosal. Abrazé al
pifio, que entreabrié los ojos, cogieron
muchas mus flores, todas muy buenas, sin
despreciar la diente de leon, tan desde-
finda frecuéntemente; ni los pensamientos
silvestres.

—Yu tenemos bastantes flores, dijo el
nifio; y el 4ngel hizo una sefial de aseun-
timiento, pero no volaron aun hédcia Dios.

Hacfase de noche y.por tcdas partes
reinaba el silencio mas protundo; pasaban
por encima de una calle oscura Yy
estrecha, llena de un monton de pajas
viejas, de cenizas y barreduras. Era un

dia de mudanza de casa; los platos que-
brados, los pedazos de estituas de yeso y
los andrajos ofrecian un aspecto poco
agradsble. El angel enseii¢ al nifio, en
medio de estos restos, algunos fragmentos
de un tiesto de flores; un pedazo de tier-
ra se habia separado de él y coutenia aun
algunas raices de una flor silvestre mar-
chita y arrojada & la basura.

—Llevémosla dijo el angel;
vayamos voleudo te diré por qué.

Se elevaron por el aire y el angel hizo
la siguiente relacion:

—All4 abajo, en esa calle sombria, en
una especie d2 cueva vivia un pobre mu-
chacho enfermo. Desde, su mas tierna
edad estaba en la cama. Sin embargo,
cuando se encontraba mejor daba algunos
paseos por la habitacion con ayuda de
muietas y esto era todo lIc que podia ha-
cer. Knverano los rayos del sol verinn
a alumbrar de vez en cuando esta mise-
1able morada, y eantonces el muchacho
se calentaba al sol, miraba circular la
sangre roja por sus dedos delicados y
didfanos, y decia: <Hoy, 4 Dios gracias,
he podido salir.» No conocia el magnifi-
co verdor de los bosques sino por
una  rama de hava que el hijo
del vecino le habia dado. Conser-
vaba esta rama encima de su cabeza
y le parecio que de este modo
descansaba bajo los grandes drboles,
teniendo en perspectiva al sol y por
muisica el canto delicioso de mil paja-
rillos.

Un diade primavera, el hijo del vecino
le llevéd tambien algupas flores del
campo, de las que una por casualidad
conservaba las raices. La planté en un
tiesto que colocd en la ventana cerca de
su cama. Plantada por uua mano inc-
cente, pronto retoind y produjo cada aino
nuevas flores. Era este el jardin del nino
enfermo y su Unico tesoro sobre la
tierra; le regaba, le cultivaba con cuidado
y le colocaba todos los divs de manern
que no pérdiese ni uno solo de los rayos
de sol que penetraban al través de Ia
lumbrera. Asi la flor se desarroilaba y
embellecia con sus cuidados; florecia para
é1, para él derramaba sus perfumes y por €1
estaba orgullosa. Cnando Dios llom6 dsi al
nifio este se incliné hacia elln antes de morir.
Hace ahora un aio gue el niio esti con
Dios y hace un afio que la flor quedo
olvidada en la ventana y se ha secado.
El dia de la mudanza la han tirado enire
las inmundicias & la calle y es esta pohre

cuando

flor warchita que hemos recogido en
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nuestro ramillete porque ha causado mas
alegria que la flor mas hermosa del jardin
de upa reina.

—¢Pero cOmo sabes ti eso? pregunt el
niiio.

—Lo sé, repuso el ingel porqne era yo
ese muchacho enfermo que andaba con

muletas. Reconvzco perfectamente mi
flor. -

Y el nifio abriendo todo lo quc podia
Jos ojos, mird el rostro iluminado y mag-
nifico del angel. En el mismo momento
entravon en el cielo_del Sefor, donde la
alegrfa y la felicidad son eternas. Des
puss que Dios hubo apretado al nifio
muerto, costra su corazon, le dié alas
como al otro avgel, y cogiéndose
los dos por la mano volaron juntos
Ding apret6 tambien sobre su corazon
todas las flores; pero bes6 4 la pobre flor
de los campos marchita, y tan pronto
como fué dotada de voz, cantd con los
angeles que flotan alrededor del Serior
tormando circulos hasta el infinito, todos
igualmente dichosos. Si, cantaban todos,
grandes’y pequefios, ¢l buen nifio bendito
¥ la pobre flor de los campos que habia
side arrojada, ya marchita, entre las
basuras en la callejuela oscura y estrecha.

ANDERSEN.

PLUMADAS

—Para mi no es dificil eseribir—
me decia el otro dia un jéven literato—
sabe Vd., lo qune es dificilP—encontrar
tema sobre que escribir. N

—Y adada Vd.—le contesté—el trazar
alzo digno de leerse. Vd. cree que todo
lo que se da 4 los vientes de la publici-
dad merece que le dedignemos nuestra
particular atencion?

—Nu ciertamente, porqua pienso como
aquel poeta espaiiol que dijo: :

«Hay cosas impresas que no estdn
escritag.»

Aqui tienen Vds., pues, seoritas lecto-
ras, 4 la houorable persona de Dojia ' Yo
apuradisima por no saber de que tratar
en su modesta crénica.

¢dublaré de la Noche Bicna?

—N6, porque para mi fué noche mala.

Figirense Vs, que pensabair primero
4 la misa del gallo y despnes hacer
cabriolas y pirnetas como una de tantas
ciudadanas que les sgradu el baiuble.

T, mire Vi, lo que es lz suerte mial

El ticmpo sc descolgé con una lluvia

torrencial, que seguu mi respetable vecina
nisia Policarpa Cubo'de Vela, presentaba
sintomas (}) de un segundo diluvio uni-
versal.

Este contratiempo me afirma mas y
mas en la opinion que tengo formada de
i, y ella es: que si me pusiera 4 vender
sombrerus, los hombres sacarian la inoda
de andar en cabeza!

Y querrd Vd., creer que apesur de los
descalabres sufridos aun tengo suedios y
esperanzas?

Y querrd Vd. creer que el mundo
me parece una mansion de angeles sin. ..
dlas—se entiende—y que creo en la amis-
tad, en el amor y.... en varias otras
cosas que por su mucha estension no
detallo?

Coufieso que soy una criatura original,
un ente raro, que rio, charlo y me di-
vierto 4 mi ihanera, sin importirseme un
comino que los demas lo hagan & la
suya. '

El muundo, queridas comf)atn-iotas mias,
es el entremés del sainete de la vida.

Mientras que media humanidad anda a
cachete limpio cou 'la suerte, la otra
media vive en lavopuleucia.

Micutras que  unnos lloran, otros rien.

No creo en el Walhalla de la mitologia
sajona, ni menos en la felicidad que nos
aguarda en otro mundo mejor.

Que nos ha de aguardar!

Desenganese Vd., si es que ya no lo
estd.

Aqui tiene Vd., el Paraiso cou todos
sus eucantos, el Infierno con todos sus
horrores y el Purgatorio con todas sus
angustius!

Y si lo duda Vd., eche una ojeada en
tarno suyo y se couvencera de lo que
digo.

Al lado del paisaje sonriente de la fe-
licidad mas envidiuble, el cuadro sombrio
de la desgracia. '

El Iujo insultandu lus harapos del pobre;
el vicio pasedndose ep coche y la virtud
arrastrandose trabajosamente por el fango
del mundol

Se ha dctenido Vd. alguna vez ante
uno de esos estabiccimientos de
la fuerza de la costnmbre ha
con el nombre de cambalache?

Pues si 10 ha hecho, habra visto Vd.,

viejo que
bautizado

que un cambalache es un mundo en pe-
quefio, es dccir, una mezcla heterogénea
de lujo y de miseria.

Alli encuentra Vd. de todo.

Dosde el rico chapin de terciopelo bor-

dado que aprisionara un aristocratico pie-

cecito de armino, hasta el ordioario
chanclo de cuero de la modesta obrera.

Desde el vestido de gr6 blanco adornado
de bloudas, hasta el humilde traje de
percal de la pobre de solemnidadl

Desde el entorchado uniforme del gene
ral, hasta la mugrienta gorra del coldado
raso.

Desde el elegante frac de pafio negro,
hasta la raida chaqueta del hijo del
pueblo.

Y mire Vd,, mne place mas, me es mas
simpatica la distincion que se hace de los
objetos comprados en estas casas de
usado, que la que se cbserva en la man-
sion de los muertos.

En las primeras, la diferencia se reduce
4 cuestion de precios, en la segunda, la
vanidad estd por encimna de todo.

El que tienc fortuna, descansa bajo un
gitico panteon y el que no posee nada, es
arrojado al caruero.

Y luego, atrévase Vd., & sostenerme,
que la wuerte es la igualdad, la qn
nivela las clases sociales.

Meuntiral el orgullo separa al rico del
pobre, en la vidacomo en la muertel

Se rie Vd.? pues dese una vuelta por
el cambalache AL SOL DE ORO y luego,
estire Vd. un poco mas las piernas y lle
gue al Cementerio.

Mientras Vd. regresa de su paseo, vo
repitié: el orgullo separa al rico del
pobre en la adversa como prispera
suerte, en la vida como en la muertel

Bienaventurados los que desnudos salie-
ron del vienire de su inadre, porque
ellos pasardn su vida darmiendo & pierna
sueltall

Antes de poner punto final & estas mal
pergeiindas lineas, saludo 4 mi noble
amiga Tijerita y 4 toda la familie menuda,
deseandolés un feliz afio nuevo,

Y 4 vesotras, queridas compatriotas
mias, que encantreis un névio buen mozo
¥ cun pesos.

Hasta la vista se despide

LUCIERNAGA.

.

Diciembre 28 de 1881.

ARCO-IRIS

Uno de los poetas & quienes el senti-
micnto estélico de la hnmanidad ha dis

cernido mayor onuwero de lauros—por
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mas que su obra jefe, segun Lamartiue,
1o sen mas que un abstruso tratado de
teologia dogmatica puestd ea versos admi-
rablemente puros y correctos—opina que
no hay amargura semejante al recuerdo
melancdlico de la felicidad en medio de
la desgracia.

Nessusn maggior dolore
Che ricordarsi dal tempo felice
Nella miseria. . . !

IHé aqui un pensamiento que ha pasado
4 la posteridad .con toda la fuerza y el
vigor de un verdadero axioma de metafi-
sica trascendental.

Ha sido escrito por Ia misma mauo que
trazo los cnadros howméricos del coude
Usolino y de Francesca de Rimini—
sublime de horror el primero y de pasion
el segundo—y esto basta y sobra para
dacle carta franca de naturaleza en el
mundo de las verdades filoséficas.—Apesar
de todo, yo, el microscépico Tormentas,
bachiller en ergotismo especulativo por la
muy noble Bonauwrensis Universitas, me
permito  disentir  de squella opinion—y
pienso que no hay para el aima humana
mayor fraicion  qne acariciar las dichas
del pasado, aun en aquellas horas de
suprema desolacion que dejan en nosotros
huellas senejantes & les del caballo de
Alila,

Nessum maggior piacere
“he recordarsi dal tempo felice
Nella miseria. , . !

—

~

Admiramos frecuenlemente la estupen-
da escenn de la naturaleza, inmenso
iaboratorio de vid« donde la fuerza y Ia
inateria  generan maravillas  colosales,
desde la gota trémula de rocio que se
balancea eu el céliz de una flor, hasta e!
quid divinum que nos hace vislumbrar el
infinito de los cielos &l través de una
mirada quizas traidora.

Pero estudiamos poco el mando interno
de uuestras propias pasiones, donde se
ofrecen cuadros y se *dcsenvuelven dra-
mas mil veces mas atrayentes y curiosos.

Entre todas las tituladas facultades de
cuya posesion inconsciente y mecdnica se
pavonéa la débil criatura humana, ningu-
na tan Lella y al mismo tiempo tan triste
como la memorip, diosn de dos caras que
permite recordar la felicidad pasads, pero
que obliga tambien 4 conservar eterna
mente grahado en el alma el cuadro de
amarguras desgarradoras.

—~

~

Lo repito, sin embargo.

Muy especialmente en materia de amor
—pasinn que ‘domina por su intensidad y
naturaleza el campo de todas las pasiones
humanas—las almas *de  scosibilidad
esquisita gozan siempre con la evocacion
de los recuerdos tristes.

-

Asi como el géuio de Cavier sabia
reconstenir mundos extinguidos con solo
fragmentos aislados de animales gigan-
tescos, la memoria despierta poco & poco
los recuerdos dulces 6 amargos del pasade,

y puebla la mente de mil imigenes
largn tiempo dormidas ea Jas celdas

misteriosas del cerebro.

A veces un detalle insignificante basta
para saturarnos de algo que no sabemos
si llamar dolor 6 alegria, porque el alma
se abisma tanto en sus quimeras sofias
doras que concluye por confundir el
pasado con el presente.

Una botita diminuta con que la mirada
distraida tropieza por casualidad tras un
escaparate de la calle Vicioria; el perfu-
mado jabon de Oriza con que satinaba el
terciopelo de sus manecitas encantadoras;
la cancion que tantas veces interrnmpimos
en sus lahios con un beso furtivo; el
color favorito de sus ropas; una sefial ce
libro entre las paginas de Becquer; cuxl-
quiec palabra ‘pronunciada =l azar por
caalquier indiferente, pero que hiere las
fibras mas delicadas del corazon; la hor-
quiila tosca con que tra'bajaba en horas
inefables su tegido de mignardi; una ho-
jita de jazmin del pais conservada bajo
las tapas del teloj: una figurita de Jos
cigarrillos del Agwila con su adorable
inscripcion en el reverso; una nota per-
diua de ¢ duc Foscari, decl Dliscrere del
Trovador ¢ del Fausto; el rumor. de vaces
amigas que acaricia los oidos en el silencio
dela noche,—cualquiera de estas reminis-
cencias vagas es el primer soplo de vida
que agita en lo hondo del corazon el
universo infinito del recuerdo.

Aquel ramito de jazmines marchitos,
coquetamente sujeto con un lazo de cin-
tas pzuladas, trae counsigo la imidgen ga-
llarda de la que un tiempo fué duefia y
sefiora de mis pensamientos.

Era bella como un suefio de Becquer.
Nos amamoscen delirio.  Pero como todo
en la naturaleza nace, crece, se desarrolla
y wmuere, ha llegado ya el momento de
mirarnos como gentes desconocidas, y de
pasar el uno al Mado del otro sin la
caricia suprema de un saludo.

pertenece y no hay poder humano que
haga desaparecer ¢l nio de su memoria.
Porece una estitua y ticoe la magestad
inerte de un astro apagado; pero el fuegn
de otros dias vire aun bajo la fria ceniza
del presente. Siento aun aqui la presinn
de sus manos, el latido tumultuosn de su
corazon, la fragancia de sus cabellos, Ia
luz ardiente de sus ojns y la suave
carica de su dulefsima sonrisa,

Bajo el punto de vista de la realidad
innegable, el cnadro estd viejo v empol-

tado; pero revive y se colora con tintes
bellos de ilusion al fresco soplo del
recuerdo.

¢Quien podrd ncgarmne la fruicion ine-
fable de este purisimo golpe de ternura?
.Oh bachiller. ... td que blasonas ds
tener el corazon amortajado, no cambia-
rias este recuerdo triste por mil realidades
alegres de la vidal

—~

)
Tengo 4 mi lado un libro abierto—ias
dltimas cartas de Jacobo Ortiz, pur Huco
Foscelo—poema voleado en el argnmeutn
del Wherter de Geetie, pero urejor y mas
filosGficamente escrito.
Entre sus piginas hay una seiial, recaer-

“do de una alma pura, cuya imégan bella

duerme linguidamente alld entre las bra-
mas oscuras de lo pasado, ~ ‘

Hoy media entre los dos mayvor distan-
cia que entre el cielo y la tierra.

Tl dolar tiene tambien sus volaptuosi-
dades celestes. ,

Por eso hay almas que necesitan sufrir
para gozar.

Oh Constanza! ¢Qué habria sido de ro-
sotros sin ¢l ala negra del cuervo que
enlut6 la Dblanca pdgina de mnuestros
amores?

N

~

Persisto, pues, en mi manera de ver Jas
cosas, ¥ contra la opinion del divino Ali:
ghieri, pienso que para las almas templa-
pladas al calor de las grandes pasiones, no
hay placer comparable & lu tristeza deso-
lada del recuerdo.

Pero. ... bosta de metafisica y pasemos
‘A otva cosn.

He tenido la dicha de contemplar de
cerca los peregrinos encantos de las be-
llezas que ostentan sus cuerpos de sfifides
en la mirgen opuesta de nuestro candalo-
80 Ti0.

Coenfieso paladinamente que las orienta-
las.son encantadoras, armaditas, retreche-
ras y sobretodo carifinsas.

Sers de otro. Pero su recuerdo me

Sus palabras de ternura vibran en el
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corazon como una melodia de los cielos.
_ El que quiera dejar su corazon eu
Moutevideo, no tiene mas que dar una
vueltecita por la plaza Independencia é
en el tramway que conduce & los Pocitos.

A mi nome fué posibic dejarlo, porque
no lo llevaba conmigo.

Apesar de todo, con el permiso de
wuestros respectivos norios, recibid, bellas
orientalas, el beso de un porteiio que tiene
‘motivos fundados para quereros de veras.

PRIMERA SONRISA DE LA PRI-
MAVERA
A JULIA

-Ya del tétrico invierno desolado
Desparecen 1os ultimos vapores,

Y alld en el horizonte soarosado
Brilla el sol con purisimos alborss.
Sus célices las flores
Abren al nuevo sol, de hojas repletas,
Resplandecen sus multiples colores,
Exhalan dulce aroma las violetas,
-Cantan himnos 4 Dios los ruisefiores.

Del campo ayer sombrio
Sobre laagreste y palida llanura
Al inflnjo de placido rocio
Gérmenes brotan de feraz verdura;
Suspira en_la espesura -
Céfiro blando que en la selva anida;
La fuente que murmura
Centa las excelencias de Ja vida.

Ya del almendro la abundante rama
Florece perfumando el verde prado;
Canta el jilguero en la tupida grama
Con trino enamorado.

Rompe Ia tierra el refulgente arado,
Despiertan los pastores,

Renueva el campesino sus labores: l

De la fraganote acacia ayer dormida
Brota la flor que infunde en nnestra vida
Blando, exitaute, embriagador aroma:
Ya la gentil palcina
Tiende su vuelo por el aire puro,
Y el ancho espacio hiende
Para llegar al tapizado muro,
Donde el frescorousal sus ramas tiende,
Y ew el que aguarda el casto compadero
Que al dulce amor primero
Despierta palpitante,
Viendo llegar la tierna esposa amante.
Del himedo fresal las verdes -hojus
t\f)rejn su carcel al gentil capallo;
“Timidas de rapor despuntan rojas
‘;‘)":25 ‘l:m‘?:i(:;o;as fres‘us, y al murmallo
¢ fa de Abril que las orea
Tieniblan, 5 al soplo que sy pié cimbrea.

La verde clavelina
Renace ul sol que amante la engalana;
Lu rosa alejundrina
Rica en fragancias mil se iergne ufana;
Disfano y claro el bullidor arroyo
Se desparrama en la floresta umbrosa,
Y el rio en su corriente melodinsa
Cantando de los campos los primores,
Brinda esperanzas y difunde amores.
{Ohl soli joh luz! {Oh fiores!
Oh Silvia idolatrada,
Mi dulce compaiera! .
{Gocemos dela brisa emhalsamada
Que esparce la naciente primaveral
La dulce y placentera
Senda apartada que 4 vagar convida
Sea nuestro camino,
Dejéndonos llevar por el destino
Que nos manda gozar la edad florida.
Y, pues, hoy nuevo sol al mundo vinn,
|Vivamos para amar! |Bella es la vidal

EuseBro Brasco.

MISCELANEA

La semana trapscurrida ha sido de
duelo para esta ‘sociedad.

No repuesta atn de la“dolorosa impre-
sion que la embargé al tener conoci-
miento de la prematura muerte de la
virtuosa y ‘moble sefiora de Hernandez,
otro golpe despiadado vino & arrancarle
puevas ligrimas.

muy temprano el tributo que todos debe-
mos 4 la tierra; espiritu escogido, siempre
dispuesto al entusiasmo y al sacrificio
por las causas pobles, no es estraiio que
su muerte haya dejado un vacio en su
hogar y en el corazon de los que lo cono-
cieron, imposible de llenar.

Paz y siemprevivas para estas tumbas
que guardan los restos inanimados de dos
séres que honravon con sus virtudes la
paturaleza humasa.

«La Patria Argentina» estd publicando
una interesante novela histdrica titulada
La vida de Rosas.

Recomendamos su lectura.

Entre los dos tnicos diarios espafioles
que se publican en esta ciudad, se ha
originado una discusion personal de las
mas agrias.

Ambos célegas han dewostrado conocer
en infinidad de ocasiones, cual es la mi-
sion del perivdisino, cleviandose & las mas

Era Florencio del Marmol que pagaba]

serenas regiones del pensamiento y li-
diando por causas las mas nobles.

Por esto es doblemente doloroso presen-
ciar ese pugilato.

En esta clase de cuestiones nadie tiene
razon y todos son culpables.

Al 6rdenl al 6rden! distinguidos com-
pafieros.

En nombre de nnestro Director agrade-
cemos una composicion poética que le ha
dedicado el sefior Torcelli y que no pu-~
blicamos en este nimero por falta de es-
pacio.

El sefior Alvear ha sacado 4 licitacion
dos mil toneladas de alfalfa para forraje
de las bestias municipales.

Con razon no se muere ninguna de
hambre.

Grande es el interés que ha despertado
en el publico la novela que estamnos pu=
blicando con el titulo de «Facundo Here~
dia.» )

Nos lo prueban las muchas persouas
que diariamente ocurren 4 la Administra-
cion de este periddico en busca de los
nimeros gque la contienen. .

Felicitamos por ello 4 su autora.

Brillantes estuvieron los exémenes
dados en lz Escuela Infauntil de la cate-
dral al Sud, dirigida por la inteligente
seiorita Edelmira Billabrilla; las uinas
todas, aunque de muy corta edad, contes-
taron satisfactoriamente & las variadas
preguntas que se les hicieron. La sefiorita
Billabrilla, como su compaiera de labor,
la sefiorita monitora, c¢ebén estar altamen-
te satislechas del éxito obtenido en los
exAmenes que nos ocupan; ambas mere~
cen toda close de encomio por la coun-
traccion con que se dedican & la ingrata
tarea del profesoradon.

Adelante, jovenes educacionistas.

-—

El afio se fué.

Ingratol

Pero 4 rey muerto, rey puesto.

Ha venido 4 reemplazarlo uno nuerito,
joven y sednctor.

En buena hora que se marche el viejo
achacoso, con todo su séquito de espe-
rienciay desencantos y sea bien. venido
el adolescente henchido de tisueias pro-
mesas y tegiendo guirnaldas de ilusiones
¥ esperanzas en los ulborozados corazones.

Feliz afio nuevo, bellas y simpaticas
lectoras del Album!
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FACUNDO HEREDIA

Novela original de J. P. de Sagasta.

(Continuacion.)

Maria abri6 les ojos, conocié en medio
de su letargo la voz del amado de su
alma. jFucundo! murmurd débilinente.

—Vives, mi Maria, esclamé Facundo
inclindndose sobre el cuerpo de sn ama-
da, oh! ¢gquien te ha herido, dimelo, cono-
ces al asesino?

—5i, articulé la joven,
gemido doloreso.

lanzando un

- Don Miximo esecuchd avido la voz de
su hija idolatrada.
—No puedo hablar, volvié & decir la

Joven, y ilevd la mano al costado herido.

—Yo no quiero que hables, dijo Fa-
cundo, snlo dime el nombre del asesino,
si snhes quien es.

Muarvia hizo un esfuerzo,
los labios, alzo los vjos y oo dijo una
sula palabra.

Facundo y Don Maximo tambiqn calla
rot.

luego -mmorio

Maria ya no h'\blo mas aqnel dia ni
uguella noche, que ln paso presa de un
delirio espantuso, en wmedio del coal se
le oia con ‘nombre
Nicanor.

Dos dias pasaron para Don Mdximo y
Facundo, como uno pneden espresarse sing
sentirse; ano  desesperacion infinita con-
¢luia. hora por hora la  existencia de
Quintacilia, que no se movia del lado de
s hija sino para asommrse al belcon,
divisande con el anteojo hicia la ciudad:
espersba el médico, ¢s decir, la vida;
veia 4 sy hija moribunda y casi abundo-
rudo en poder de nn curundero ignorante.

iPubre pudrel em su inmenso
acusuba § su desting, reneguba de Dios

trecuencia el de

dalor

y maldecia su viaje: buscaba en su mente
quicn podia odiar 4 aguella santa y tlerna
lsolu antipatia para ella: la idea de rabars
e no podia ser, puesto que aquel crimen
tenia un sello especial de venganza. Aquel
papel, lu hora y el no faltar ni un anillo
d(. los dedos de su hija....Don Miximo
pensd en Nicanor y un fno glacial estre-
meeié sus miewmbros—él habia visto un
hombre saltar por el Dbaleon. Aquel
hombre no llevaba chiripi y mucho me-
ros poncho, era una fisura agil y libre
de este trzje del gaucho, Luego, recha-
zaba la idea, y sus pensamientos, asi como
su desgracia, parecianle un sueido de la
fiebre.

Per fin llegd Nieancr, y con él el
Doctor; una pualidéz cubrié el
rostro del asesino, cuando le dijo Elisa,
(vive Marial Nicanor 0o dudd, el traje
claro de Klisa aseguraba sus palabras.—
(Y ella ha dicho quien la ha herido?

nmortal

articuld el infame, temblando cobarde-
mente.

—No, no ha djcho su nombre,
despues wo ha  hablado mas—Nicanor
acaricié nn frasquito que traia, diciendo

para si: mafaua habrd enmudecido para
siciipre; estn noche yo velaré, y en la
primera medicina que tome, verteré\ el
contenido de esta redomita.

Elisa habia notado algo estrafio en la
espresion del rostro de su amante, pero
no supo & qué  utribuirlo, elln estaba
inocente de los plunes y erimenes de
agnel malvado, asi es que se alejoy entrd
pensufiva en el cuarto de su hermana.

Maria deliraba: el médieo, en tanto,
reconoci la herida y consolaba ul padre
y al amante diciéndoles:

—Puede asegurar & Vds que esta nifia
ce salvard: la herida es protunda, ha
podido ser mnrmT, una Jinea mas arriba
v hubicra espiradu sin decir ayl—pero el
golpe ha sido errado, y solo ha penetrado

Q

ta boja en la carne, injeresando algo el
-acio, pero no de mayores consecuen-
cins,

Don Miximo, loco de contertn, abrazd

criatura y no hallaba el recuerdo de unal-

4 Fucundo diciéndole:

.—En "cuanto esté sana mi Moria sera
tu mujercita.
.Una lég‘ﬁma de oratitud humedecid los
ojos. hermosisimos de Facundo, se arroji
en los brazos de Don Miximo y le llama
padre, pronuncianda por vez primera en
su vida tan dulce nombre.

Volvames & Nicanoe. Este, profunda-~
mente contrariado, como saben nuestres
lectoreé, supo la noticia de que su victima
aun vivia. No imporia, se dijo, si mi
puiial no fué certero, esto lo sera, y sin
dejar rastro, y el doble asesino guardd
st tesoro y se encamind ya de noche al
cuarto de la enferma.

Don Maximo al ver & Nicanor corrid
4 su encuentro.

—Se ha salvado, le dijo tendiéndule la
mano con etusion.®

—Era mi mayor deseo, contesté Nicancr,
no puede vd. fignrarse lo que me ha
costado conseguir médico.

—AR! intercumpié Quintapilla realman-
te agradecido, cndntlo que agradecer a vd.
tengo yo y wmi desgraciada hijall

—iQue ocurrenciu! sefior D. Maximo;
yo he becho lo que cualguicra haria ea
mi caso.

—Sea como vd. quiera, se lo agradece«
remos toda la vida,

—¢Y qué dice el Doetor?

—Que la herida es leve: ¥y Don Mixi-
mo eonté al miserable matsdor de sn
hija las palabras del médico; y aquel
monstruo no sintié  remordimientos, no
rechaz6 el negro crimen que fragnaba
en su alina de demonio y por el contra-
rio dijo & Quintanilla:

—Esta: noche velaré & la pobre Maria.

—Coua mucho gusto, pero seps vd. que
ella tiene un enfermero.

—Ya lo” sé, contesto en la
creencia de que aludia & Pedro. Eaotré
en el apusento de la enferma y se detuvo
en pedio de la habitacion como asom-
brado, luego se vestreg6 los ojos y avauzé
volviendo a detenerse.

Fucuna() CStMl)a de pié al
lecho y tnuno  de Muria
entre las suyas,

—DBuena noche, dijo Nicaror qneriendo

Nicanor,

lado del

una (uprimis
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cercicrurse do 6i era ilusion O realidad
aquella ‘aparicion inesperada.

Facundo se volvid.

_Ruena noche contestd vulviendo toda
su atencion @ la joven.

Maria se estremecio y de nuevo comen-
26 a disvariar. Facundo, IFacundo, decia
tijando espantada sus vjns™vagos y desme-
suradamente abiertos, Facuudn, defiénde-
me, mira allf, me vuelve & wmatar, no me
tieae ldastima; no ves que me duele, nada
te he hecho, ay, ayl y Maria delirante
parecia querer saltar del lecho. La voz
jnpregnada  de  ternura de Facundo,
calmaba aquel desvario, diciéndole:

—No, mi vida, ng, nadie te tocara un
cabello, aquf estoy, aqui & tu lado, escla
maba el pobre amante, profundamente
consternado.

Pero Maria creciendo en agitacion
sizui6é desvariando y pronunciando con
frecuencia el nombre de Nicanor.

El crimipal estaba en ‘dscuas.

—Va vd. 4 pasar ayui la noche? dijo

a Facundo. _
—Tuda la noche y toda la vida si es

necesario, contesté Facundo, volviendo
ia espalda a su interlocutor.
San Martin, Enero de 1882.
(Continuard.)

RICARDO GUTIERREZ

(Qontinuadion.)
VI

Pedro Goyena ha escrito adinirables
pagines sobre (as poesias de Ricardo
Gutierrez: Macanlay juzgando & Byron.

Pero Pedro Goyena no ha conocido 4
Gutierrez y de esa falia de comercio in-
teiectunl ha nacido cierto error de apre-
ciacion, que ol par gque eovuelve un
cargo gratuito A& Gutierrez, es completa-
mente injusto.

Goyena busca,no solo la filiacion literaria
de Gutierrez en la escuela byroniana, sino
que encneutra en el Infiel, en el Lara y
el Corsario, el modelo del Ldearo y el
Ezequiel.

No desconozco la influencia ejercida
en el esplritu de Ricardo por la lectura
(e Byron; pero creo sincerasmente que si
el poeta inglés no hnbiera existido ¢ si
Cutierrez no lo bhubiese conocido, su fn-

dole liternria habriu sido tal cual se pre”
seuta hoy.
Byron'es (y eso lo sabe perfectamente

Goyena) la espresion de un estado espe-]

cial del espiritu  humano. No es unw in-
dividualidad aislada, que bebe en
intimo todns sus inspiraciones y que no
pertenece & ninguna época.

Los puetas son siempre la espresion de
su siglo; en los grandes dins de lu Grecia,
Esqnilo, Euripidos y Sofocles: en la de-
cadencia, Lucinsy Apulexo. [se fené-

meno  se ha repetido en todos los paises

su ser

que cuentan con civilizacivues seculares.

Sin necesidad de esponer las cauvsas fun-
damnentales de ese fenOmeno persistente
en tndos los tiempos, bastaria acase citar
grandes nombres que son pruebas vivas:
Dante, la Kdad-Media, Voltaire, el siglo
XVIH.

Byron en Inglaterra, Goethe en Alemna
nia (que son Werther, Wilhem Meister y
Goetz- de Berlichingen sino les precurso-
res de Lara y Childe-Harold?) Leopardi
en Halia, Musset en Francia, Espronceda
en Espata, qué son, sino la espresion de
ese sentimmiento vago, indefinible, de
eterna duda, de desaliento constante, que
caracteriza nuestro siglo?

Hun variado ‘acase tanto las causas en
cincuenta afivs, para que se juzgue exods
tica una planta de la misma familia, solo
porque haya aparecido-sobre el suelo de
la América?

Esa mentaiia en el alma que pesa -en
nuestro tiempo sobre los hombres de es-
pfritn, ese grito de duda, lanzado desde
la aurora del mundo, de lo alto de la ec-
ca maldita, por Prometeo y desde ¢l fondo
del cenagal por Job y que ha venido a
estallar en el siglo XIX, gravita aun hoy
sobre todos aquellos que, como el mismo
Goyena, ven en los horizontes del espfri-
tu algo mas que el materialismo de la
vida.

Que estraiin, pues, que Gutierrez, desde |

el fondo de su celda de estudiante, haya
reflejado en sus versos adimirables el sen~-
timiento fntimo de su alina?

Todo es higubre allf, taco respira muerte
y desolacion, se dice. Holel Quereis rau-
dales de armonias en las hoeras de amar-
gura? Dadme un munde en que los dioses
se paseen sobre lu tierra, poblad de on-
dinas y néyades los lagos y los rios,
dadme guerras titanicas por la conquista
de una muger, amarradme el ideal aquf
co el suelo, y yo os daré Homeros ¢ Iliadas
y Odiseasl

Reproducid en el tiempo y el espacio

los tnomentos solenines ds |y resurreceion
del espiritu humano, tras la laro .
dc la Eduad-Media, evocad lll.l ';::"["o'hl‘:
nacimients, dadine unu corriente de idens
influntiles  herchidus de esperanza, npa
jurentud inugotable y tendreis David v
Persens levantindose en lus plazas [ll'lbl.i-
cas, Madonas armancando 4 los cielns el
tipo de su b:lleza, estrofas del Tasso M
capulas del Burnalesco.

Pero si creis que los poetas son lininbres
Yy como tales sujetos a las influnneias
katales de todo lo que les rodea, no os
asombreis gue en un munds oscure,
materialista, descreido, sin fé, sin grandes
puasiones, los poetas scan soabrios como
lus tumbas y tristes como la noche.

MicuaL Cann.
¢ Conclusrd.)

ESCRITO EN "UN ABANICO

,Td que sobre In onda de su seno

haces jugar el aire y mis suspiros,

y los perfumes de la flor dorwida,
y el ala de Cupido;

Que juegns en el cielo de su frente

con el negro torrente de sus rizos,

mientras sus 0jos pensativos besan
el parpado teudido;

T4, que recibes la caricia tierna

de sus pequeiias manos; y el latido

de su agitado corazon sorprendes,—
veuturoso abanico;—

Bunlanceandote en dulce arrobamiento,
en alas del deseo, en leve giro,
€omo mi amor, se ti la mariposa
de aquel herinoso lirio!
: e

E. E. RIvAno‘LA.“
Diciembre de 1881. '

ESTATUA DE.... L ALSINA?

1O tiempos menguados los de mi abue-
lol jcudn profunda listima me inspirant
10h misero padre de mi padre, abuelo
mio infelice! ¢ Qué hacias en tu época ®
¢ Cémo pasnbas el tiempo ? ¢Habia, po-
dia haber entonces algo digno de ocupar
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an hombre? . ...
desgraciado abuelo, valiente abuelo miv ?

—~~
— —
~

* La mirada limpida y observadora de
los modernos ne puede abarcar ese pré-
ximo pasado sin que una perla de come-
pasion empane-el brillo fascinador de la
pupila.

Entes ridfculos é ignorantes, aves noc-
turnas del claro dia de la civilizacion,—
purece imposible que nos hayan engeus
drade. DMisterio ipsondable La tiniebla
produciendo la  laz. Seres desprovistos
del anhelo de la gloria dando una poste-
ridad de artistas, de sabios y de seres de
tan brillante imaginacion que tan pronto
couciben una nuevd forma de gobierno
como que el mecanismo portentoso de Jos
muondos no lo tiene.

Y mi abuelo rezaba el rosariol

Era antigno.

Yo soy ateo, lo proclamo con orgullo y
en nombre de la ciencia.

Un rosario es util inservible para mi
No conozco mas cucntas que aguellus que
nu pago.

BSoy modernol

—~

~

Bestia de mi abuelo.

Usaba yesza para prender el cigarro,

A los actistas que componiap la denta-
dura le§ llamaba saca inuelas.

A una plaza que hay en esta ciudud, el
hucco de na Engracia,

—
™

Por qué, porque he nacide
epuca?

éQné alto merecimiento he alcunzado
puta gie mi alma goce hastu desfallecer
unte el especticulo de tanto progreso?

Panteléfunos, fondas & cnatro. reales el
doceans de retratos A
teatros nacionnles,

en esta

plato, seis pesos
individuos que
vinjan tres mil legnas para decir esfus
pulubras: compra papus,. ... ohl es dema-
sindo y mi gratitnd no encueutra palabins
purd agradecer los hados benéficos que

soplaron a mipudre la iden de casarse.

mye,

Nuecer en un siglo que es desconacido
el dolor y moneda corricnte la modestin
¥ la buena fé: ¢no es acuso la supremn
felicidad & pue pue'de aspirng el hombee
en el senderv de flures de la vida?

. —_ —

—

ikl progresol Pualabra migica ¥ mila-
gioon, B cuya ntlueuciy st

y no te tiraste un tiro, |

las tribus némades eon pueblos de artistas.

Tal ha sucedido con el nuestro.

El hueco de iia Engracia se ha con-
vertido en plaza de la Libertad y el
domingo pasudo se hainaugurado eu ella
la estatna de Adolfo Alsina.

No hay regla sin escepcion.

Es por esio que algunos le han encon.
trado defectos & la mencinnada estitua.

Con dolor consigno estn pequeiia salida
de tonv que revela al estrangero que no
todos Jas argentinos somos entendidos en
cuestiones de arte,

Es preciso comprender el arte moder-
no. Ha crecido taato que ha superado
a la misma vaturaleza.

Su concepcion hoy es tan vasta v mul-

tiple que se pierde en los urreboles del

ideal. Solo las cabezas esquisituinente
confirmadys pueden abarcurlo en su
eonjunto,

¢Como fuera posible que Fidias y Pra
xiteles ejecutaran obras verdaderamente
hermnsas si en sus tiempos aun no se
habinn publicado la Metafisica de Kznty
la vida de Bertoldo?

El seiior Millet,” autor de la estatua

Alsing, es moderno, v por lo tanto, ha
tenidu ocasion de prepararse para ejecus
tur obras acabadas.
* El seior Millet, pertenece & esa escuela
de verdaderos arlistas que buscan el
ideal antes que todo y que se_inspiran en
la filosofia pura y nn en el modelo como
los escultores de pacotiila.

¢Qué  hubiera consegnido el seiior
Millet ejecutando eon notable parecido al
Doctor Alsina?

Vaya una gracie: 4 lg primer ojeada
cualquiers lo habiera reconocido,—no que
estando como estd, artisticamente confaso,
el pueblo que lo mira se intriga, discute
v piensa y asi las tacultades intelectuales
de lus ipasas con este ejercicio coutinua-
do se perfeccionan y desarrollan.

Este es el arte moderno cuyn nas
genuino representante es el sefior Aime
Millet: verdadero arte, filosifico y pric-
tico, con aplicaciones
publica,

a4 la lastruceion

—~

~—

Entro shora de lleno & In prueba en
defensa del artisie Miilet.

Supongamos, lector, que le estatun se
pureciera a Alsina,

¢Qué sucederia?®

Que el cnrioso su* weerenrin v diria
inmediatamente: es Adolfo Alsins,—reti-

teanslovinau  ramicse scto coeutingo,

Y qué sucede aliora?

Precisawnente todn lo enntrario.

El curioso se ncerca, lu iniru, lu vuelra:
& mirar y todo intrigado, le dice 4 otro
eurioso que tiene al lado: '

— Compadve: ¢conoce Vd. & ebte tin®

—Vea Vd: lo mismo iba 4 preguntarle.

—Sabe que por la mano, parece Al-
mouacid.

—O0 que esta jugando 4 la morra.

—3Y qué dice Vd. de las piernas?

—Que purecen de esus manequis de -Las
tres bolas» rellenadas con viruta.

—Volvamos 4 la mano: parece que qui-
siera denotar una espresion enérgica.

—Es verdad.

—Pero en ese caso no se distienden 6
se crispan como garras los dedos: en todo
easo se cierra el pufo.

—Tambien es verdad.

—Pero noto ahora que es la mano iz-
quierda la que tiene levantada.

—¢¢Sera znrdo?

—Pero, hombre ¢son alpargatas las que
tiene?

—Parecen ojotas

—Observe Va. la capa.

—Ya: una pequefia punta aparece por
delunte del hombro izquierdo y tndo el
resto le cae por detras bhasta taparle los
talones: esto es contra todas las leyes de
la gravedad y aungue no foera asf bas-
tario el simple movimieuto del brazoy el
viento que azota la barba impeliéndola
hacia atras para que la capa hubiera
venido al suelo. '

—¢Serd equilibrista?

—NXNo hombre: que equilibrista ni que
nifio muerto: yu sé quien es. Y pensar que
nos hemos devanado los sesos. estando
tan cerca la esplicacion del enigm.
Lea Vd. ese letrero que hay eu el
pedestal.

—Caramnbal
siua. ..

8i habia side Adolfo Al-

\

—_—

~
~

Todavia existen cerebres
la concepeion del arte e

iOh dolor!
refractarios a »
derno, uno de cuyos represcutaotes mae
conspicuvs, es Aime Hillet. )

Todarin, todavia quedan ljeli(‘luiae de In
estupidn generucion de mi abuelo.

Camo el lector habra cmuprepd‘idn, )
critica 4 la capa es de lus masﬂ_nhsurdns
jvive Dius que es scr cretino pensar qua
pueda caerse cuando oy de bronge!

Solo la wnas supine  ignurancia e
cuestiones de arte puede llegar & eonfun-
dir un esculivr cou uu susre: Mmuyicur
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Millet no hace capas de paiiv que son
las que pueden venirse al suelo.

Respecto al parecido, no es estrafio, que
log compatriotas de Alsina no lo encuen-
tren en la estatua.  Cuatro afios hace que
ha mauerto ¥ monsieur Millet, artista del
ideal, con la intuicion del porverir eu el
alma, se ha adelantado & sa épdea’y lo
ha imaginade 4§ Alsina con_ mas edad y
la barba crecida.

Es absurdo, tambiem, querer
hombre no haya cambiado en cuatro

que un

anos,

iQué diablel Para opinar en materias
de arte se requiere alguua preparacion:
saber leer, nor ejemplo: ¢quién que sepn
deletrear ignorard que la estitua es de
Adolfo Alsina?

Z

Concluyamos lector, con la prueba.

La filosofa moderna aplica la observa-
ciou y el anilisis a la investigacion de
toilos los problemas que interesan al
hombre.

De los detalles se eleva al conjunto.

Es lo que ha hecho mousieur Millet §
el suceso mas favorable hu coronado sus
esfuerzos de titan.

En su estatua el observador analiza to-
dos los detalles y ya cansada la vista se
posa sofiolienta en el letrero del pedestal,
—Adolfo Aisina, se esclama, y hé aqui el
triunfo de la nueva escuela, de la escuela
tilosOfica, verdaderamente «ctistica, con
aplicaciones a la instruccion del pueblo.

El piblico de América es artista por
excelencia.

Somos bien conocidos 4 este respecto
en Eunropa y suben que no es posible
pasarnos gato por liebre.

Cueuin al caso.

Cunudo Carriu Beleuse hubo terminado
Ja cstatua de Delgrano, recibid en su
taller la visita de un gran critico en
naterias de arte, al cual acompanaban
CxaminG la estatua el

l

varios amigos.
critico y calld.

Los amigos, por el contrario, no esca-
searon las pullas & la obra de Beleuse.

Uno de ellos decia:

—Yo lo perdono todo, ménos la cola
del caballo: es detestable y mno la ha
tenido ninguno de su especie, desde Pe-
gasc hasta Rocinante,

El critico enténces le dirigié una mi-
rada interrogadora 6 Releuse y este le
dié esta respuesta:

—Cest pour U Amérique du Sud, men ami. |

—Ab | contesto el critico con toda la)
espiritualidad francesa: entonces estd irm-l
prochable: para nuestro buen pablico de
Paris hay que ejecutar mamarrache, pero
tratindose de Sud-américa, pueblo de
artistas, cs mecnester hacer un four de
foree, gue todo estuerzo rtistico esta sufi-
cientemente compensndo  cusndo se e
comprende y sc le sabe valorar: Ja cola
de ese caballo parecerd uqui grotesca,
pero aila en las pampas sgradeceran una
cola que jamas hau visto encaballe alguno,
parque no todos los pueblos comprenden
el ideal cuando el artista lo encarna cn
la proluongacion del coxis de un jamelgo.

Y es fama que Beleuse y el eritico,
salieron @ beber 4 la salud del pueblo
artistal

Encro 5 de 1S82.

BarBA-AZUL.

v

ENTRE BL CORAZON Y LA CABEZA
Didlogo.
P LA (CABHZA
¢No te lo hebia dicho, pobre nido?
EL- CORAZON

Es verdad. (Pero como era posible
creerte? ... Era -bella” y parecia tan
noble. . .

S LA-CABEZA

No parecia noble: era tu candor y tu
inocencia yue asi lo imaginaba.
EL CORAZON
{Oh  desesperacion! quisiera haberme
equivocado. . .
LA CABEZA
¢Vuoelves 4 tus locuras? ¢Es posible
que de nada te sirva la esperiencia?
EL CORAZON
Calla, calla, por favor: era mi ultima
esperanza y todarvia. .. todavia espero.
LA CABEZA
Demente! ¢Estds acaso en la ‘situacion
del naofrago que en su desesperacion
creyendo asirse & un madero se abraza 4
un tiburon que lo devora?
EL CORAZON
La muerte. . . ghabria mayor felicidad
si ella me la dicra?

LA CABEZA
¢Llamas 4 eso felicidad? ... Divagas,
pobre niifio.
EL CORAZON

Yo asi la comprendo. Ella tendria un
recuerdo pera mi memoria, y en una
noche callada y de luna, acudiria vestida

vieitmr mii tumba  solitaria sombreada por
los  cipreses y los sauces. Alli darin
espansion 4 todn la esqguisita ternura de
su corazon sullozunte Yy huérfano. ... Al!
quisiera, quisiera que ya el eterno suer
hubiera velado mis paryndos cunsados.

LA CABEZA

Cudnto valor le das

agua.

-

(L] 80%

4 una gota de
TL CORAZON
1Gota de agna una ligrima de mujer!
¢Podria un quimico valorar el mundo de
sentimiento, el dolor y la ternura que
encierra esa esencia del corazon?
LA CABLZA
Esencia del corazon!. .. si la mujer,
nifio inesperio, llora cuando quiere: esu
misma que ha despedazado tus fibras mas
sensibles llorara & tu muerte si se habla
de ti y si el publico que la rodea la
satisfoce.  La mujer no trata de ser tier-
na sinr de que creen que lo es. Ah! tu
ignoras muchas cosas. El hombre calcula
con la cabeza,—y la muier, con la cabe-
zg, con el corazon, con todo lo que en
ella niensu y siente.
EL CORAZON
Te tengo horror: aparta y calla: tus
palabras son veneno y calumnia.
LA CABEZA
Eterno enigma: miquina de creer meun-
tivas: salta y desespera en la circel del
pecho: nadie oird tus latides y todo el
perfume de tu sentimiento lo aprovecharin
solo los gusanos de la tumba.
BL CORAZON
No quiero saber mas: si ella me envol-
viese en la sunave luz de su mirada, y su
sonrisa me hiciera entrever el cielo, no
la amaria mas que ahora, que paso & su
lado y no me reconoce: uo la amaria
mas porquc es imposible. . . . porque Ini
amor es invarviable, y desde el primer
vuelo, se posé en la cumbre del senti-
miento. '
LA CABEZA
Cilmmate y reflexiona.
EL' CORAZON
iLa amol
LA CABEZA
Es una coqueta.
EL CORAZON
jiLa amo!!
LA CABREZA
iPero debes dejar de amarlal
EL CORAZON
Separa, separa si puedes, la sombra,
del cuerpo que la proyects, y el perfume
de la flor que lo exhala. Si, dejaré de

de negro, como la imigen del dolor, &

amar. .. .cuando la muerte me detengw.
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ysn brazo de fierro impida que palpite
como ahorg, Jlamdndola siempre, siempre!
' LA CAREZA

:Insensatol {mil veces insensatol
, TaNurus.
Fuero de 1882.

MODAS

Los-trajes de esta estacinn requieren
_simplemente buen gusto y elegancia. Cou
un vestidc de wmnselina de bajo precio,
guarnecido con valaditos y una berta de
puntilles, esta una joven perfectamente
vestida, ‘

Voy 4 sedalar un precioso traje de
museling color damasco: la poilera esti
cnbierta en el delantero de volantes
plegados, sobre los cuales pasa al sesgo
nnn banda guarnecida cen blondn de
alzodon, que cubre casi todo el lado
derecho del delantal. Por detras hay dos
painos rodeados de la wmisma bloudu y
elegantemente dbullonados. Dos voladitos
rodean la estremidad dc Ja pollera. La
bata es una chaqueta espafiola con los
delanteros redondeados, dejando ver un
chaleco de blondas, que se abrocha por
el medio, del modo menos aparente. La
fragera estd adornada con un gran meino
e muselina cuyos
las ondas de la pollera. Ksta chaquetilia
debe estar, perfectamente cenida al
cuerpo. Manga al codo guarnecida con
una blonds, y un buche en la costura
del hombro.

Este otro vestido de raso- de algodon
verde mar y ;;e'rcal floreado es tambien
elegantisimo. Hélo aqui: el delantero de
ja pollera es de raso de algndon, tablea-
do desde los costados. Estas tablas penden
de un ancho bullon formado de pequeii
simos buches, que vacosido en la cintura.
La falda .trasera gs de percal floreado y
se recoje en oudas hasta el cintnron. La

ata es larga, de pereal, corie de cadera;
del misino .costado de la bata wnace una

uilln que cubre la costura-qne une los
ullones con la falda delantera. En cada
ma de estas quillas se coloca una cartera

im un moio.  Un fichi de los dos géne-

s concluye el adorno del traje.

Os daré algunos detalles de las dltimas

10das pura Juto.

El crespen inglés s emplea mas que

unca. Pasado el rigor del luto de los

'rimeros meses se adornan los trajes con

o tela.

El siguieute, es un vestido de buen

kusto y de una scvera elegancia.

lazos se pierden en

Lu pollera es de merino, tableada. La
sobrepollera de crespon, larga y sin plie:
gues, abierta en lau délantera y en los
costados en forma triangalar. En las
aberturas de los costados lleva un woiio
de cinta de faya, formado con cuatro re-
cojidos. Los panos de atras de la sobre-
pollera se colocan formando grandes
pliegues. La bata es de
cutilla adelante y faldetas atras. Un gran
cuello de crespon la guarnece.

El peinado largo empieza 4 generali-
zavse. Kl cabello se recoje en des (ren-
zas, con un wmoito. No aobstante  esta
moda, hay inuchas elegantes que siguen
fasoreciendo el rodete. El cabello alzado
en forma de jopo es muy antiguo;
ninguna ciia de buen gusto debe usario.

El zapato es el calzado de tltima modo;
¢l botin y la media-bota han caido com-
pletamente en desuso. Aconsejo 4 mis
Jectoras gne adopten la cabritilia bruucea-
da; es lindisima y esta muy ea bdiga.

iaerino, con

BrLaNcA.
Enero de 1882.

VIOLETA
En el album de la distinguida autera de
«Lirios Siivesires,»

Sra. Josefina Pelliza de Sagasta.
Poetisa americana, en cada lirio
De lus que orlan tu frente despejada,
Huy una limpia y tembladora gota
Delrocio purisimo de tu ahna,

La dulce ipspiracion, que ti has bebido
En el aroma de esas flores palidas, '
Nos la regalas en el suave yersv

Con que arrullas la mistica esperanza.

Es nn rayo de luna que se quiebra
Blando y visuedo en el cristal del agua,
Cada nuta que arrancas 4 tu lira,
Cada magica y viva pincelada.

Al leer tus «Lirios», solazado admiro
Del Uruguay las poeticas barrancas,
Que se ierguen bafiadas en elluvios
De la luz celestinl de la alborada.

Veo el suelo fecundo en que creciste
Al rumor de los besos y plegarias,
Que te daban las aves & sa paso

Y te ensefiuba & modular el aura.

Veo las islas y tortuosos “riachos

D6 ti feliz y alegre navegabas
Soltando el remo, por eajer ansiosa
Los nidos que colgaban de las ramus.

Contemplo tapizados de mil flores
Los cunpos con sus verdes hondonadas,
Donde vehemente, persegnir solias
A las inquieths mariposas blancas.

Ven en fin, al través de la arboleda,
Como palomas, blanguéar las casas
De una jéven ciudad, (1) amante hija
De nuestra grande y floreciente . pitria.

Alli naciste ti—alli aspiraste

Aire de inspiracion—alli, las alas

Por vez primera desplegando al viento,
Ll idilio empezaste de tus 4nsius.

All{ bebiste, en la fragante copa

De los palidos lirins de tu infancia,

La miel que prestas al alado verso
Que floido y tierno de {u Loca exhalas.

P I

Es la dulce armonia de tu lirn

La aota de ambrosia regalada

Que dejas caer de paso por el mundo
Tn las sombrins y llornsas almas.

Por eso viene 4 deponer la mia,

Que hoy sollozante y moribnoda se halla,
En e! templo zahumado de tu gloria,
Esta hamilde violeta de alabanza,

ALEJANDRO V. MURGUIONDO.
Octnbre 19 de 1881

(1y El anter sc wefiere a la  ciudad e
Concordia, donde nacio la lawrcada poclisa.

ARCO-IRIS

Aqui donde me vés, lectora belia—ti
que iluminas este pigina con el vivido
destello de esos 0jos que debieran estar
presos en la cdrcel, por asesinos—aqui
‘donde me vés joh filgida estrella de los
pertcnezco al wimero de s que
creen, con Alfredo de Mnsset, que los
suenos de felicidad constituyen la unica
felicidad posible de esta vida miserable.

Esto, amign min, podrd parecerte pro-
fandamente. desconsolador, escéplico v
triste. Pero.... qué quieres. ..! no pue-
de ser de otro modo.

Hemos empezado hablanda del sublime
autor de Rolla—y desgraciademente no
puedo olvidar que, como ¢l he nucido
en un siglo demosiado viejo para permi-
tirme el lujo de creer, sentir y pensar
€omo iéven;

ciclos!

Consecuente, pues, con esta conviceion
irrevocablemente arraizada en el fondo
de mi ser microsedpicu, trato de pasar el

mayor nimero posible de horas sofiando.
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Asi vivo teliz, ¢ mejor dicho
menos desgracindo.

mas

'Despierto, dejo cabalgar mi  esplritu
arrante sobre el Clavileno de Ia fantasia.
mismo les acontecimientos,
como podria hacerlo cualquier aotor dra-
matico jugando con los personajes de su
comedia, preparo artisticdinente los pre-
ludios y soy dichoso protagonista de todos

Dirijo yo

lus desenlaces.

Oh lectures lectoras. . . . sofiad des-
piertos. . . . y habreis resueltn un problemn
mil veces mas dificil que el silencio de
lus tontos 6 la fidelidad de las mujeres!

y

En la noche callada y selemne, cuando
Morfeo toca suavemente mis parpados eon
sus dedos impalpables, la loca de la casa,
puebla tambien el microcosmos de mi
cerebro con aventuras suceptibles de dar
tems para escribir cincuenta millones de
volumeunes @n folio.

Sin ir muy Iéjos, recuerdo gue las otras
noches, habiendo caido en mi lecho des
vencijado previa ingnrgitacion de una
razonuble ddsis de Oportn, senti gue
pocos -mementos  despnes i espiritu
soadmbulo paseaba por el mundo esplen
doroso de la reverie.

Soiié que me hullaba en un salon de
baile, 4 su lado, sintiendo sobre el mio la
suavisima presion de su Lrazo, bebiendo
con ella mil notas de armonin y sintiendo
el almua prisicnera en Ja caricia celeste
de sus ojos.

6i habeis amado, no exijais de mi thu
mma lo que no es snsceptible de ser tra
ducidu 4 ninguna modulacion del lenguaje
humano, lo cuya espresion en
silabas fantasticas no habria cambiado
Becquer por la fama y el génio del mas
excelso poeta de la tierra.

Ideas sin palabras, palabras sin sentido

. wiradus inctables, transpsrtes indes-

misno

criptibles, sagrados anbelos de sacrificio
que brotan de nuestro ser en cada latido
del corazon y en cada palpitacion de la

vidal

Como los luchadores antignos, los Jdos

nos buscabamos el corazon al

accrde snpremo ael ideal.

Si quereis formwros uu pilida ideu de
€302 minutes eu que se condenss un siglo

en cada segundo,

través de
la coraza, no para suspender sus latidos
en lu ticrra, sino pura templarlus en el

dejadine dilatar los
Li-Inones 4 tudos los soples sukrientes de

'|ln vida, vepitiendo con Teodoro en la
comedia de'Lope de Vega:—oh fortuna. ...
detén el giro de tus ruedas con un clavo
de orol °

Nos separamns un momento.

Ella coutaba los instantes que faltaban
pura volver 4 mi lado; y yo, como ave
perdida en nu desierto donde no hubiera
para posurse mus que un arbol gue toda-
vid no distingue la vista fatigada, giraba
incesantemente mis ojos sin saber donde
fijarlos en medio de las mil bellezas es~
pléndidas que pobiabau lus salones.

Tan cierto es que fuera de ella, el amor
nos hace insensibles 4 todas lus cosas
bellas del cielo y de la tierral

Un grite de sorpresa y de terror hiri6
de repente mis eidos.

Me volvf en el acto hécia el punto
de donde habia partida, pbrqne hubiera
teconocida aquella voz entre el clamor de
millones de gritos humanos—era la snya,
Ia suya que uo habia podido coutener
una esclamacion ante la injuria de un
pretendiente desairado,

Soy eneinigo de las escenas violentas—
y mucho mas de los pugilatos innobles de
la paldbra.

Prefiero dar ¢ .recibir un balazn que
una bofetada.

Cambiamos, pues,

nuestras tarjetas—y
quedd convenida In hora y todas las demas
formalidades de esa estipida costumbre
que las sociedades Haman dnele, sin duda
porqne es una de lus causus que hacen
vestir permanentcmente de luto al sentido
comun.

No ereo gue el valar sea una cualidad
tipica y pativa de ciertos aonimnales hu-
Inanos.

Yo no say valiente, pera s{ orgnlloso y
profundumente amante de mi mismno,

Por- vanidad
perdiendo

me retorcerin el corazon-
tadas mis afeccipnes mas
queridas—y por eso tengn la seguridad
de que nna vez puesto en jaque mi amor
propin, seria capaz de utropellar & mano
limpia la boca do un canon defendido por
ejércitns de suegras y solteronas de arti-
lleria. )

Otra de las particularidades que carac-
terizan mi pequeia humauidad, es que
mas me afecta abservarme ya misine upa

debilidad que hacerla de
demas.

Talvez por esto ronqné camo un cand-
niga la noehe anterior & lo tragedia.

conocer los

Hénos aqui, por fin, frente & freute,
sobre el cainpo del honor—donde tados
los que concurren debieran comer alfaifa
—rigorosamente vestidos de negro y con
una pistola en la mano,

Los testigos presencisn méas palidos que
nuosotrns esta esceun tuneraria. '

La suerte quiere que yo dispare pri-
mero (Ia pistola se entiendel)

Levanto el brazn, apunto, hago fuego. . .
y mi adversario—que es un hombre sere-
no y valerose, queda inmévil y sonrien-
te.. . Fa bala le ha rozado los cabellns.

Dispara €l 4 sn vez y siento que su
provectil se clava en mii corazon.

Consumatum est!

Lectora bella:—héme aqui perdido pare
los bacanales de esa cascarilla de nuez
que rueda inconscientemente en el vacio.

Si no estuviera munerto, diria con La-
martine, que a! separarme de ella, sufro
todo lo que puede sufric un corazou hu-
mnano sin romperse. *

Pero hay una compensacion amarga en
mnedio de esta tristeza desolada:—siquiera
he conseguido morit en paz, 1éjos de mé-
dicos y boticariosl
~Como nn es propio que simples morta-
les se formen ideas definidas sobre la
naturaleza del ‘alina, continuaré hablande
de mi persona, presenta’mdnhﬁ como la de
cualquiera de los transeuntes pacificos
que caminan por los cementerins de vivos
que en el mundo se llaman ciududes.

Mientras se hacian preparativos para
sepultar mi quijotesco armazon de huesoy
y pellejo, sentia que mi alma etérea sa
alzauba llena de luz y de vida con rumbt
direcio al firmamento,

Voluba muy apesar mio, contra todo e
torrente de mi voluntad, porque toda I
elocnencia de Ciceron no habria sido suff
ciente pura hacerme renumeinr & latierr#
dande queda'bun sus trenzas queridas
sus manecitas idolatradas.

Perdona, gentil suscritora de El Albui|,
sind  te describo mi vinje por el espacf
intinito de luos mundos planetarios. ’

Hé muerto—y un ditunto puede had
lado In -pnerilidad de copiarse :
libro de astronomia para sentar plaza

@ un

sabio.

Por fin me hullé delante de S,t‘
Pedro. .

Dios no dnba audieucia ese dia y
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:‘:srznso éntendorse consu primer Ministro

—Bien wenido seas, Buchiller amigo—
me dijo con tono afabie—debes ser muy
qnerido del Sear cuando llegas tan joren
a s presencie.—Como perdiste 'a vidu?

Alcé los ojos radiantes de fiereza.

No lo hubiera hecho con mayor,
gestad e mismo Koscfusko, despues de
caer legendariamente glorioso  bajo la
bandera sagrada de la Polonia moribunda

—Seiior, le dije con la solemnidad
severa de un conscripto Romano —he
mnuerto en duelo leal, batiéndome con un
hombre que habia cometido la fufamia de
insultar &4 mi amada!l

Tenia 1a mirada erguida y noté que
nua sonrisa indefinible, casi volteriana,
plegaba maliciosamente los celestinos
libios de San Pedro.

—Has muerto por tu novia, generoso
‘Lachiller!—esclamdé.—En recompensa de
tu noble sacrificio, te permito que la
veas desde aquf todas las veces que
quierns.

Volvi & mirar los labios del Apdstol y
entonces me parecieron verdaderovs nide-
de arpas edlicas.

Verla cuantas veces quisiera!

Mirar su corazon, para contemplar la
imsjen de su emor perdido temblando en
el fondo, como  en el peusamiento del
poetal

Al oir aquellas palabras cuya vibracion
saluraba de entusiasmo todo mi ser, su-
werg{ mi espititn alborozado en la inmen
sidad estupenda del infinito, bendije mi!
veces la bala que me habia destrbzado
el corazon, y tuve tentaciones de levaatar
uwn himno soberbin de gratitud & la ma-
dre naturaleza.

Inmedintamente dos bellos querubes
alndos me tomaron en sus brazos, y pocos
momentos despues me sentia cOmodamen.
te nrrellanado en el seuo radioso de una
nube tornasvlada.

ma-

Dios miol
- Coua qué claridad se ven las cosas des-
. de estas alturas|

En veraad os digo que sino fuera por
ella, maldito el deseo que tendria de
volver & la tierra.

La Europa cava su propia fosa con las
cOleras insensatos de sus muchedumnbres
socialistas, '

El Asia, cuna de la civilizacion, vegeta
petrificada en forma de cangrejo.

El Africa duerme la beodéa idiota dec
Jun cretinismo cednico,

becerre dé oro, ¢ besa. Ins plantas enlo-
dadus de caudillos que ni siyniera ticnen
la grandeza del crimnen.

Pobre humanidad!

Sind fuera porque entre tus filas estd
wi muudo y mi cielo, tendeia vergiienza
de haber sido una molécula perdida de
tu escoria.

Alla todos los hombres grufien y se
pelean por hambre, por vanidad 6 por
amor, que sou los tres moviles exclusivos
de sus acciones.

Me canso de mirar.... A la verdad
que Darwin no habria visto mus.. .. es
todo lo que se puede ver.... la lucha por
la existencia.. ...

Oh Neronl—al desear en un momento
de hastio que la humanidad no tuviese wmas
que una cabeza para segarla de un solo
golpe—fuiste sin saberlo el primer poeta
y el primer filantropo de la tierral

Al fin, con todo mi ser palpitante de
fiebre y de ansiedad, concentré miatencion
en aquel rinconcito querido de la tierra
que sintetizaba todes.mis recuerdos.

Lz i palida y.con da mirada triste.

Sulo  hacia horas que yo
faltaba—y por _eso rndaba todavia por
sus mejillas una lagrimma de dolor.

veincuatro

Valvi 4 mirar mas tarde.

Su rostro se habia serenado—y solo una
ligerisiina ntbe de melancolia empaiinba
el brillo de uquellos ojos soiladores, que
tantus veces we habian prometido un
cielo mil veces mas bellc que el mismo
cielo de Dios.

Oh tiewmpo . ... gran moderador de las
pasiones humanas!

Miré por tercera vez.

Wra una magnffica mafiana primaveral,
en que todas las voces subertnus de la
madre naturaleza parecian hablar de amor.

Su senv palpitante rebosaba de espe-
ranza; sus ojos brillaban con el tierno
fulgar de otros dias y sus labios humedos
parecian agvardar ansiosos la sintesis su-
prema de todas las,caricias.

Su memoria de mugeor lo recordaba todo,
mencs In pequeiia tumba solituria del
Cementerio que en aquel momento se
estremecin de dolor al sopln helado de su
ingratitud.

No tuve necesidad de mirar mas para
adivinar el resto.

Hasta llegaron & mi oido palabras mo-
duladas en. momentus inefables!

so me ha permitido contemplar lo gee

'pasa en la tierra!

Ahora comprendo aquella sonrisa. . . .

En aquel momento tuve la vanidud de
creerme poeta. .

Como rodaron sobre mi alma las pala-.
bres desoladas de Musset:—harmonie, har-
monic. . . . fille de la doulewr!

Tomé de nuevo la direcion de los altos
alcdzares y volvf al lado de San Pedro.

—&Qué buscas, Bachiller?—me dijo con
su tuno siempre ufable.

—Oh seiior.. .. vengo 4 renunciar i
tristfsimo privilegio de mirar las cosas de
la tierral ; oo

—¢Como. .. ? ..., no quieres verla yx
...? ... ¢despues de haberle sacrilicadu
la vida? ’

—No, sefior.

—Pues bien.
mas.

Sentia que mi alma se impregnaba e
tristeza y agregué: v

—La dltima gracie, sefior!

—¢Todavia  pides as? . .
exigente, Bachiller!

—Por piedad!

—Habla.

—Renuncio & la {fnmortalidad eonscienle,
sefior! Prefiero ser la mas modesta pie-
drecita de los mares, el mas humilde
ladrillo de la dltima choza, caslquier
bagutela, sefior, cualquier cosita que no
tenga corazon!

Coucedido. No la verns

. Eres mny

En vez de la ansinda contestacion del
apaGstol, oi una vocecita infantil y uns
mauecita negra que me ofrecia el mas
subroso wmate criollo que haya puesto
Jjamas en contacto libios humanos con unw
reluciente bombilla de plata.

Me hallaba en el muy mnoble puerto
de la Santisima Trinidad de Buenus
Aires, en mi cama y eatre mis libros.

Oh amigos. . .. comentad y comprende:l
la frase tristisiaa del poeta lutino, que
sintetiza la vida desde la cuna hasta el
sepulcro.

Sant lacryma rerum. . .. !

MISCELANEA
Hasta que el seiior Mendez se¢ myejore
de la enferinedad que actualmente no le
permite ocuparse de trabujos . intelectuu-

les, queda & cargo de la direccion d¢ este
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quien esté autorizado para acéptnr 6 re-

chazar las producciones cuya publicacion
le sea solicitada,

En: breve aparec:rt:\‘ un folleto conte~
niendo una interesante funtasip en verso
de la tan hermosa como -inspirada poetisa
Josefina Pelliza de Sagasta.

Se titulara «El César.»

l!:*a \

Se fué el ano 1831, viejo achacoso y
huraiio, siendo sucedido por el risuefio
1882, que vieps rebosente de ilusiones y

. esperanzas, las cuales, desgraciadamente,
han de <desvanecerse pronto
torpe de los desengaiios.

1Asi es la vida de los aiios,
de los anos la nuestral..

El jovencito recien llegado ha sido re-
cibido con mimos y caricias que tienen
tambien que morir para dar lugar 4 las
duras increpaciones — No obstante, y
porque no todo ha de ser tan proutamente
mutable, quien esto escribe ba recojido
esta vez impresioncs que no 4 muy leve
impulso han de desaparecer:

En la casa del Sr. Don Joaquin Romero
tavo luaar una doble fiesta; se trataba de
dar le bienvenida a 1882, y mas que de
ello, de celebrar el aniversario del nata-
licio de su seiiora .espuga.

Con el dltimo rayo del sol poniente,
que despues de juguetear en su despedida
con las movibles hojas de los arbales y
besar las torres y los altos edificios de la
tiudad, se hundia ee occidente para bafar
con su luz de oro al otro hesmifério; con
el dltimo rayo y al empezar ‘esa lucha
secreta de «loz que. myere y de nacientes
nieblas. dige, los invitados dejaban sus
usientos de la salapara ocupar gustosos
los del vasto comedor que ostentaba nna
gran meso, soble la cusl se erguian inci-

y como la

tantes raimilletes y ramos del wejor gusto, |

Ya instaladoa todos y cada uwno, empezo
el cambio de wirades, sourisas y -bromas
impresciudibles en estos cnsos, hasta que
comenzaron a,mru:lar los suculentos platos.

El distingyido Dr. D. Saturnino M. Las.
piur ocupaba una de las cabeceras de la
meg, teniendo & su derecha al Dr. D. Anjel
Pizarro y 4 ‘la izquierda 4 la sefiora

ssposa de  este  ultimo, hiju  del serior
Rumnero, ’

Los platos se sucedian mny varindamen-
® y cuda vez mos la espirituaiidad  iba
*Pederandase de los ulegres invitados.
pn::lm(‘l)“e ee hicieron nutar desde un
tocaba, m:‘:'r su verbosidad, ne 4 todos
tle l‘\*l‘e.,nn la sefiorita Lncia Reynolds

Y ¢l joven Carlos Sosa, qu-wn

al influjo}

parece que tenia muchas cosas que decirla
& hurtadillas.
El Dr. Laspior y el Dr. Pizarro con

sus saladas hromas, fueron los héroes de
la jornada.

En la entretenida conversacion de la
seiiorita Dalinda Laspiur hemos tenido
ocasion de apreciar su s6lida educacion y la
flexibilidad de su caracter siemnpre amable.
A la preciosa Eloisita Romero, la no-
tamos poco comunicativa y‘ un tanto me-
ditabnuda durante la comida. La picarona
guardaba para mas tarde su alegria; jcémo
se conoce que algo le faltabal—Margarita
Rebello reia mucho con Arturo Romero;
vo nos fué dedo saber de qué hablaban.
Clotildd y Alcira Valiente Noilles pare-
cian muy preocupadas: es que no esti-
ba él, (de cada nua.)
Ia seforita Dalinda Laspinr debe estar
aun aturdida con la prolongada conver-
sacion de Leon Rebollo. jCuduto habla-
ron! Alejandro  Murguiondo, auunque
atendia mucho & su derecha, dirijia ince-
santes miradss al trente.—{Qué desencan-
to para mes tarde |. ..
Tomas Rebollo estaba sérin, pero como

tento no siempre deben traducirse con

segnre que estabu < #nleriormente muy
divertido.
Se tomaron los postres, y llegd su

thrno al té; el Sr. Romero cedié su puesto
al joven Sosa para que fuera él quien
sirviera. 1Ay de los que’ deseaban tomar
tél Tenia razon el Sr. Romero en ne-
garse a ser sucedido por tan jindigno sn-
cesor en wateria tan delicada. El cusoes
que entre preguntas de si coa leche 6 sin
ella se paso el tiempo, ¥ los concurrentes
pasaron 4 lus respectivas piezus de foillete
para en seguida ir & lasala.

Los acordes del piano, arrancados por
la suave mano de lg%eiorita Alcifa Va.
liente Noilles y esparcidos en ondas so-
noras por el recinto, empezaron & iucitar

& los asistentes 4 rendir culto 4 la diosa
Tersicore.

.».Despnes de algnnas vuelrgs de pasea
por el salon, di6 principio el baile. -Vie-
nen.aqui ias temporadas, La. llegads de
mas concurrentes cambid ea parte el as-
pecto .de_los que habinn ecupado asientos
en el comedor.

Entra ¢l Sr. Van-Gelderen con sus dos
linllas. hijas, Celiva y. Riisn, acompaiindas
tainbien por su hermano ‘Mannel, y en
seguida- lus sciiaritas Faustiva y Pepita
Reynul, 5y Nievesy Justa Vullnnuevu con

| aus, -n.spectn'ns padres. ,

él tiene por norwa gue la risa y ‘el con-

palabias ni con alegria en el rostro, de

Se baila, y se baila con entusiasmo.

Ja sefiora dueiia de casa, con su acos-
tambrada amabilidad atiende galante-
mente 4 todas,

" Margarita Rebollo 34 mucha preterencia
4 Mauuel Vun-Gelderen, 4 despecho de
Navarro.—Eloisita Romero, cambia por,
completo su _mutismo de la mesa y estd
muy contenta; decididamente pas6 una
buena temporada con Eduardo Puasso.—
jDichoso Ednardo, si lo supieras, cuanto
castillo vino al suelo con tn presencial. ..

Pepita Reinal nos dejé sumamente
cownplacidos con su amena coaversacion.
Es una nifia muy bien educada.

Faustina es verdaderainente una poetisa.
Conoce muchos versos y sabe jazgar bien.
Idolatra 4 Mendez por su Mendigo y El
jazmin, .y habla de Gntierrez como de
Dies, por sn Ldzare. Con disgusto de
Lucia Reynolds, CarIos Sosa bail6 muchas
piezas seguidas con Faustina.. No hay
que tomarlo 4 mal, gracivsa Lucia, ya sabe
Vd. que estd seguro.

Justa Villanueva canté dos lindos trozes,
que mdcho gustaron. Indudablemente
tiene esta nida una voz muy edacada.

- El Dr. Pizarro Lastra prestaba prefe-
rénte atencion &4 Rosa Van-Geldelfen, no
obstante que como ncs- lo dijo su herma-
nita, recien se conovian.

Al ultimo, pudimos apercibirnos que la
simpatica Lucia Reynolds no desoia las

pliticas amorosas  del festivo Artaro
Rosan. jQné temporadal. .
Carlos Cheanaud, Ricardo Lavalle,

Marcos Flores, Marcial Qniroga, Tagle,
Aubone, Gimenez, Navarro y Damian
Torino completaban el nimero- de’ la
concurrencia barbuda. ’\
En restmen, el baile, de familiar que
se creia, pasé 4 espléudido (como lo deci:
uno de los concurrentes.) La mesa, tanto
en la comida de la tarde cuanto en |
cena de las dos de la mufiana, no dej
nada que desear. |
Cuando Febo empezaba & baifiar con sv
luciente luz In parte orviental del hori
zoute, para en seguida mostrarnos su ca
beza de fuegd, .recien se dié por termi
nada la reunion. La fawilia del Sr
Romero puede estar muoy justamnent
contenta del éxito de. s fiesta, segura d
que han salido.todos.mnuy agradablement:
saticfechos. Es de desear que se repiu
prontu. {Ojala gne, como wlgunos la pien
san, puedp- efectuarse vtra en Abril
Hagta, entdnces! 4
Yoms Muitkay.
AS

—— ———
T Eas
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FACUNDO HEREDIA

Novela orviginal de J. P. de Sagasta.
(Continuacion.)

Este wo hallé que contestar: sus planes
fracasaban. Cémn llevar & efecto su
doble crimen? La tunica medicina que la
joven tomaba eran pequeinias cucharadas
que . vaciaba y llevaba 4 los ldbios
ardientes de Maria la mano de Facundo.
Este sentado 4 ia cabecera del lecho, no
se apartaba ni un segundo. Elisa y su
padre tambien velaban.

Una desesperacion inmensa devoré el
alma de Nicanor:—estoy perdido, penso,
mafiana pasard su delirio y dira, he
ahi mi asesinol y yo iré 4 la carcel

Dios miol Dios miol—y el miserable
se mesaba lec cabellos invocando un

Dios que sin duda lo habia maldecido
desde el ciclo. Aquella noche Nichnor
busco de todos modos aproximarse & su
victima, pero la mirada de Fuacundo,
siempre fija en él, lo hizo desistir.

Awsnecid, y Maria abrié los ojos,
reconociendo 4 su padre, 4 su amante y 4
st hermana. La fiebre habia desaparecido
y la wejoria ya era nn hecho.

El médico entré, pulsé 4 la enferma y
declar6 despues de haber examinado la
herida, que si seguia asi estaria fuera de
peligro en algunos dias nas.

Cuando la joven vio & Facundo a su
i]ado, el amor la ayudd & vivir, y com
\prendi() todo lo que habin pasado entre
su padre y aquel, bendijo el fatal suceso
de que era victima y halld en su alwa,
jen lugar de Gdio y venganza para su
| asesino, piedsd y olvido. . . . . .
i Algunos dias despues, cuando la cabeza
‘ de Mauria pudo resistir un interrogatorio,
| su ‘padre y Tucundo le pidieron una

Don Maximo, tumando una mano a su
hija, dijo:

—Es precisn, hija mia, que nos cnentes
con todos sus detalies el suceso espantuso
de que has sido victina, el criminal esta
aun envuelto en las sombras del misteric
y tu quizd arrojes alguna luz que Ia
autoridad aprovechara.

La joven se estremecid.—Yo nada pne-
do decirte, tatita, me he sentido herida de
pronto y solo una sombra he percibido &
través de una nube que oscureccia mis
ojos: no sé quién es, tal vez un ladroul...

—No, un ladron no mata 4 una nina
indefeusa, la hace enmudecer por cual-
guier medio mientras hace su botin, pero
aqui, el golpe ha sido para ti directo, y
mas bien parece unacvengenza que otra
COSR.

El rostro de' 3aria estaba mortal, la
recordacion de aquel “suceso lg hacia
daifio. '

—Y dime, hija- mia, volviéd & decir
Quintauilla, no oiste siquiera la voz del
asesino, no viste sn rostro 6 algo qne te
hiciera reconocerlo?

—Nada, en silencio sin duda llegé
hasta mi y cuaudo senti el golpe di un
grito que td escuchaste; si no hubiera
esa casualidad quizda se habria
cebado dandome veinte punaladas mas.

—S8in duda, dijo Facundo, mientras yue
Maria aterrada creyendo ver & Nicanor
se asia de su. padre, diciéndole:

No me hables mas de esto, por Dios|

Todo fué, pues,iudtil, la joven se negd
4 decir una sola palabra nas del horrible
suceso y su_padre tuvo que conforinarse,
asi como Facando,

sido

-Carfruro VII.
El scercto ¢.Ie un dngel.

Dos dias despues, Maria, siempre en el
lecho, llamo & Elisa:—siéntate hermana
min, le dijo, voy a hacerte una revelacion.
Elisa mird 4 su hermang, el tono y la
espresion de Muaria la asustabun.

—Priwere, duiero saber si amus @
Nicanor, dijo.

—8i, contesté Elisa cada vez mas sor-

: =

—Estd bien, ahora quiero saber «:i
renunciarias a ese amor?

—No te comprendo.

—Vas &4 comprenderme: el poinbre de
mi asesino esta aun envuello en el mas
profundo misterio; mi padre, Facundo y
todos me han interrogado, desesperados
de no descubrir el crimiral para entre.
garlo & la justicia. Yo he negado todo,
he dicho que ni siquiera sé como he sido
herida, que nada he visto y que ignc-
ro quién es i asesino,

Esto es mentira, sé quién es el crimi-
nal cobarde y alevoso que ha intentado
contra la vida de una débil criatura, sé
quién es y podia denunciarlo ahora mis-
mo, pero no lo he hecho, ni lo haré. -

Elisa espantada oia 4 Maria sin acerta’r
a comprender del todo lo que pasaba en
el alma de esta.

—No lo he dicho 4 nadie, prosiguié la
noble nifia, pero & ti te lo voy & decir.

Elisa se estremecio.

—Sabes quien es mi asesino, quién
mofandose de mis stuplicus, de mi dolor,
clavé en mi cunerpo el puidal? sabes
quien? ... [Nicanorl

—Ayl grito Elisa cubriéndose el rostro
con lus manos.

—Nicanor, repitié Maria palida y con-
traida. Yo nada le habia hecho 4 ese
iniserable, no lo amaba y ese era mi
crimen, y luego, buena y carifivsa protegi
la simpatia que creia deveras se desper-
taba en su alma de demonio hacia ti;
ese fué mi delito, y se vengd como se
vengan las fieras.

—Ay! volvid 4 esclamar Elisa, que des-
grocinda soy!

—N», dijo Maria, no eres desgraciada,
porque tu tendras valor para desprecior
al asesino de tu hermana.

Alora mismo le dirds de mi parte
gne huya de estu casa, que no lo perdono,
pevo que si lo olvido, que se aparte siem-
pre de mi vista, porque la ewnocion de mi
corazon quiza descubriern lo que el labio
quiere ocultar, V¢, Elisa, herinana miu,
tu sacrificio es necesario, ese iiserable

S Ll e
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nuestros millones; v¢, hermana-mia, dile
lo que te digo.

Elisn enjugd sus ligrimas, salié en
silencio, pero temblando, del cuarto de
Maviu y fué en busca de Nicanor. Este,
inclinado y con el rostro oculto entre
anbas manos, ni siquiera sintié los pasos
de Elisa.

—Nicanor, dijo Elisa mirando con horror
a su amante.

Este alz6 el rostro.

—Nicanor, repitié la jéven.

—iQué dice vd, Elisa? dijo Nicanor
poniéndose de pié.

Elisa retrocedié un paso, se alejaba
con repugnancia y temia el contacto del
asesino de su hermana.

—Traigo para vd. un recado de Maria.

—Recado de Maria! balbuceé confusoy
azorado.

—Si, oiga vd., y la jéven dijo & Nica-
nor: Maris manda decirle que huya de
esta casa inmediatamente, que no perdo-
na, pero que si olvida, que se aparte
siempre de ella, porque quizd la emocion
de su corazon descubriera lo que el labio
quiere ocultar.. . . . . . . . . . .

Nicanor, livido y tembloroso escucha
4 la joven, luego le tendié una mano. )

—Adios, articuld.

Elisa se hizo atrds horrorizada.

—XNo, yo no puedo estrechar esa mano,
le dijo: que Dios perdone su crimen como
lo perdona Maria, y la jéven eché a
correr.

Nicanor sigunié con la vista 4 Elisa,
hasta que se perdié6 en las grandes ave-
pidas de arboles que cubrian el patio de
la casa, y luego murmuré:—Su nobleza
me humilla pero me salva, la obedeceré,
porque de lo contrarin, soy perdido y
luego afiadio: si pudiera darle las gracias
y pedirla perdon!. . Ahl pero no, ella me
mmanda que e aparte, tiene razon, obe-
deceré,—y el cobarde abandoné aquella
casa despues de despedirse de Don Msj-
ximo amigablemente.

Cuando Muria supo que Nicanor no
estaba ya alli, respir6 cun fuerza y dijo
para si:—gracias, Dios miol porque me
habeis dado valor para ocultar su nom-
bre, para casi perdonar su crimen,
wvacias, Dios miol y la generosa criatura
alz6 agradecida sus ojos al cielo.

La revelacion que escuchara Elisa de los
lebios de su hermana habia obrado en ella
una estraiia trasformacion; se la veia tris-
te y muchas veces con los ojos bnfiados
en lagrimas, sola y aislada en medio del
jerdin: otrus veces eu la noche, despertar-

se soliozando, presa de horribles pesadillas,
en medio de las cuales pronunciaba, hu-
yendo delirante, el nombre de Nicanor.
El cambio que se habia operado en el ca-
racter dure y discolo de Elisa slarmé 4
Don Maiximo, que se propuso interrogarla.

—Hija mia, le dijo un dia que laseguia
hasta el jardin, donde la joven preferia
pasar la mayor parte de gu tiémpo.

Elisa se volvi6 asnstada.

—Soy yo, volri6é & decir Don Maximo.

—lAhl que guicres?

—Quiero que me digas porque estis
triste, qué tienes? por que lloras?

Elisa se cubrié el rostro con ambas
manos. ’

—Vas & contestarme la verdad, . insisti¢
su padre, vas & decirme que bha podido
cambiar tu caracter hasta el estremo de
sorprender & todos. )

—Yo no sé, dijo Elisa, mirando 4 su
padre trémula, yo nada puedo decir.

—¢Luego tienes un secretn?

.—Sf, pero no me pertenece.

—Don Maximo palideci6 intensamente,
pensé con horror que talvez su hija era
complice en el asesinato de Maria, y alen-
tando apenas, murmurd en ¢l oido de su
hija: dime tu . secreto, soy tu confesor,
si eres culpable; encontrards ignorada del
mundo, un espiatorio 4 tu culpa: si eres
victima, encontrards mi amor y mi indul-
gencia.

—Elisa se abrazé & su padre: jirame
le dijo, que jamds sabr4 mi poble her-
mana i¢ que voy 4 revelarte.

Don Maximo tuvo que apoyarse en
el banco para no caer, livido mir6 & su
hija y coantesté esforzandose por parecer
sereno:—te lo juro.

San Martin, Enerc de 1882.

(Continuard.)

NUESTRAS ALMAS

«Morir es dormir.»

Shakespeare.

Allf, donde los écos de la vida

Se estinguen cual las ondas en la playa,
Buajo la combra de cipreses mustios,

Yo dormiré bien pronto, mi adoreda.

T4, que sabes amar y- que has lefdo
De mi existencia las oscuras piaginas;

T4, que has unido @ mi dolor tu suerts,
Levautacdo mi fé sobre tus élas;

T4, que sabes amar, snbre mi fosm
Dobluaras la cabeza desolada,

Asi como las himedas violetas,

Para darme el rocio de tus ligrimas! . .

Y al confiarme tus penss, con .sigi!o,
Del cementerio en la estension callada,
Apoyando tn frente sobre el marmol
Me dirds: «ni la tumba nos separals .

Despues Ins dos, al acabar tu vida,
Viageros que persiguen otra pétris,
Dejaremos la noche de la tierra

Por la risuefia luz de otra alborada. . .

Todo nos dice: mas allal. .. las flores
Que por Ja tarde su perfume exhalan,
El Tucero que alumbra los abismos

De los espacios, como inmensa limpara

Y nosctros, sondmbulos eternos,
Llegaremos al fin de la jornada
Sin sentir joh ternura! tus caricias,
Sin oir joh consuelo! tus palabras?

Aunque la muerte, mensagera finebre,
Kstienda sobre mi sus negras ilas,
No puede scparsrnos jnuncal nuncal ...
No puede separar 4 nuestras almasl

Nacieron juntas para amarse siempre,
Juntas caen y juntas se levantan,

Que si el soplo de Dios las ha ligado,
Solo el soplo de Dios puede alejarlas! . .

Son dos hebras de luz del mismo cielo,
Que atraviesan anidas la borrasca:

Son dos hujas gemelas, que nacieron
Para la dicha 6 el dolor hermanasl

Como van las palomas hasta el- nido
Que flota dcariciado por las ramas,
A nuestro corazon, las afecciones
Van anhelantes de frescura y calma.

Si el infortunio las besé en la cuna
Y si bebieron en la copa amargs,
Jamas el 6dio despertG6 cn su seno
Con su tumulto de secretas dnsias.

¢Quién podré desunirlas? . . el sepulcro?. .
Nol. . mentiral . .No hay noche sin mainaua:
Hastu la tumba misma es un capulle

Y cl dolor es fecundo cn esperanza! . .

Nacieron juntas para amarse siempre,
Juntas caen y juntas se levantap,

Que si el soplo de Dios las ha ligado,
Solo el sople dc Dios puede alejarlas!.

LeoroLpo Draz.
Enero de 1882.
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RICARDO GUTIERREZ

(Conclusion.)

Por mi parte, no entiendo de otra ma-
_nera la poesia: perdido entre la muche-
: dumbre, mi humildad Do me sustrae &
' Ja accion gencral y como los poetas,
porque €l aire eovuelve & las aguilas
como 4 los insectos, sufro tambien la

influencia de la época.

Leemos aun las cbras maestras de las
literaturas desvanecidas; ‘nos inclinanos
ante Virgilio y Horacio y todavia se
encuentran algnnos intrépidos que cono-
cen Jas tragedias de Séneca; pero lo que
<l mundo moderno busca alli con prefe-
rencia, es el dato historico, porque mu-
chas veces un verso de Juvenal arroja
mas luz sobre los dias del Iinperio que’
un libro entero de Suetouio.

Peroacaso esos libros responden al ideal
misterioso, perdido vagamente en el fondo
del espiritu, que cada uno de nosotros lle-
va en si y que da vida 4 las emociones
que el espectdculo de la belleza puede
despertar?

No; necesitamos sensaciones fuertes, tre-
meundas, porque en la apatia constante de
la vida moderna, la sensibilidad se embota
¥ es necesario herir para impresionar.

Shakespeare mismo empieza 4 parecer-
nos timido. Shakespeare, 4 quien el siglo
X VIII llamé «el gran salvaje:» si quereis
gozar hoy en el drama, necesitais que se
desarroile ante vuestros ojos una de aque-
Ilas pasiones *brutales, arrancedas de la
vida fntima para arrojarlas sobre la esce-
na & la voracidad de un pablico avido de
emociones fuertes. .

Y quereis que los poetas canten idilios,
sigan el curso de la Juna 4 través del es-
pacio, recostados muellemente en la popa
de un barquichuelo, modulen cantares
dulces, al pié de los balcones 6 describan

las plicidas escenas de lo tarde, cuando
la luz moribunils  se disuelve entre los
celages nacarados del. horizontel

No, el poeta es el pelicano, como ha
dicho Musset, que arroja al munde como
pasto su propio cerazon y gue muere en
un amor divino.

De esa escuela gigunte es Ricardo Gn-
tierrez, y por eso e¢s grande eutre
poetss! .. ...

los

vil

He hublado del hombre y del poeta; no
puado olridar al médico, sintiendo que log

limites restringidos de un articulo de este
género no me permitan presentar ese ca-
racter bajo todos sus aspectos.

Gutierrez sali6 de la Facultad de Me-
dicina de Buenos Aires, con la famna de
un hombre de inmenso talento, pero de
un estudiante poco aplicado.

Su tésis hizo épaca, porque todos, pro-
fanos é iluminados, se arrebataban esas
paginas soberbias, inspiradas por un al.
tisimo sentimiento de caridad y escritas
con una elevacion de estilo desconocida
entre nosotros.

Conoci a Ricardo en Paris, pnco tiempo
despues de su llegadg aBaropad comple-
tar sus estudios. Ignoro si tenian razoun los
que impugnaban en la Escuela de Medici
na su poea aplicacion, pero puedo asegu-
rar que ningun estudiante de Paris era
mas asiduo que Gutierrez 4 los cursos y
a las clinicas de los hospitales. Ricardo
ha llevado esa vida durante adios, en los
dos viajes que ha hecho 4 Earopa, pro-
fundizando sus conociinientos en una es-
pecialidad gque transforma al médico en
un agente divino, las enfermedades de
nifios.

Casi todos los, 'dias, «espues de haber
recorrido tres ¢ cuatro ‘hospitales en las
horas de la maiiana, se reunian 4 al-
morzer en un pequeio restaurant del bar-
rio latino, . frente al Odeon, Ricardo Gu-
tierrez é Ignacio Piravano, ese otro pre:
destinado 4 dar gloria & su patria en el
campo ‘de la ciencia. Allf cambiaban sus
observaciones, discutiah sus dudas y se
cimeuntaba esa amistud estrecha que solo
se desarrolla vigorosa al awparo de la
estimacion reciproca.

Cuantas veces Pirovano, 4 quien por
cierto jamds se ha tachado de falta de
constancia en el estudio, me hablaba de
los profundos conocimientes de Ricardo!

Si Giitierrez, en vez de dedicarse 4 la
vida de sacrificios, que es la parte del mé:
dico en la tierrs, hubiera seguido otra
direccion cualquiera en las letras ¢ en las
artes, siempre habtria sobresulido, porque
hay espiritus que se ahogan en la media-
nia y que se consuinen en el anhelo de
una curiosidad iipplacable.

l

Gutierrez ha consegnido, con una cons-
tancia adwmirable, adivinar en los nifios
hasta el mas leve sufrimiento escon-
dido en esos cuerpos débiles como el tallo
de ung flor. Mas de una vez lo he visto
observar el quejido de un nifio y por €l
deducir que dolor 1o mortificaba; sin embar-
g0, Ricardo sostiene que en esas adivioa-

cibnes, lus mnédicos (ihedaﬁ muj atrde de

las madregs. <

VI

Creo sinceramente que si Ricardo hu-
biera muerto, todos los argentinos tendrian
su nombre incrustado en la imemoria
para repetirlo en los momentos en que
se habla de las glerias nacionales.

Tengo fé en la sinceridad de mi ens
tusiasmo, porque antes de conocer al
homnbre, veneraba al poeta. Hoy me liga
4 Gutierrez uno de esos viuculos que
solo puede desatarlus el cansancio de la
vida ¢ el olvido eterno de la muerte.
Pero cuandv recnerdo que antes de ver
en él nn hermano, veia solo un espfritu
lnminoso que subyugaba al mio, lo domi-
naba con el despotismo irresistible del
génio, siento henchirse de orgullo mi
corazon, porque he sabido despertar en
el alina del gran poeta un afectd siucero
y leal.

Dedvo confesar mi impotencia; cuando
empezé & escribir este articnlo, destinudo
4 la vida efimera y fugaz de uun diario,
pensé hacer un retrato de Gutierreg,
venciendo mi pasion por el escritor ¥
mi smistad por el hombre. No lo he
podido conseguir: 4 medida que esa fisn-
nomia noble, tranca como la mirada de
un nifo, leal cowno el carifio del herma-
no, se ha ide desarrollando ante mi, In
idea precouncebida, la forma, el estilo
elegido, se han. desvanecido y solo he
visto como fuenie, mi corazon palpitante
de afeccion y i espiritu entusiasmado!...

Ricardo Gutierrez es una gloria argen-
tina y cuando cantan en mi oido algunas
de sns estrofas, pienso en el porvenir, la
patria eterna de los espiritus elevados ¥
pienso en mi patria que scrd grande en
el mundo de la inteligencia, solo por el
esfuerzo gigante de esa alma iluminada.

MreuieL CaNg.

) UN BESO
jUun besol emocion diviua
Que en la vida disfrutamos:
Cita que se dan des almas
Para encontrarse en los libios.
G. GUTIERREZ (ZONZALRZ.

UN SUSPIRO
Si las alinas se dan cita
Para encontrarse en un beso,
En un suspiro se aplazau
Para juntarse en el cielo.
J. M. VBR@GARA Y VBRa4RA.
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UNA LAGRIMA

i un beso d las alinas cita,

Y un suspiro las aplaza,

Lo que deveras las une

Para siempre, es una ligrima.
J. M. Lreras.

El. SECRETO

( FANTASIA)

—Apuestn doble contia sencillo—dijo
Ldmund, escanciando una copa, & que ese
pillo de Bantz, se va & quedar dormido
cnando estemos en lo mejor del festin.

—Ha bebido un barril de cerveza—
profirié  Crowford—sin  conter con la
totella de gin que se ha echado eutre
pecho y espalda.

—En todo Limerick—anadié Bertall,
no hay nn admirador mas ferviente de
Baco que él. Y es fuerte como un lon-
dinense, jamis le he visto ébrio.

—Paes es preciso que esta mnoche
ruede: debajo de la mesa—murmurd
George—sera divertido verle borracho.
Que gestns hard!

—Lo ois camarada?
bcba;s“

Bantz, con la cubeza apoyada en el
respaldo del sillun, parecia entregado &
profundas reflexiones.

Ni un gesto, ni un movimiento que
revelara que habia escuchado las -iltimas
palabras.

Crowford se le acercd con un jarro de
cerveza.

—Ehl. Bantz!—e grité al mismo tiempo
que le daba un golpeciio en el hombro,
en que demonios piensas?

Bantz se enderezo y dirijié 4 todos lados
miradas estrafias.

—Ah! ah!—dijo riendn como ‘un idiota
no ha terminado la orgia? Y debe ser
tarde, muny tarde. Tal vez la hora en que
aparecen los espectros, los horribles espec-
tros rojos jahl ahl y solté una convulsa
carcajada.

—D¢jate de espectros y bebe.

No se hizo de rogar y apuré el conteni-
do del jarro, de un trago.

—RBebed a i salud, rey de los beodos!
le dijo Edmund presentandole un vaso de
rom.

—Otrn copa, valicote Bantz.
—Otral

Es preciso que

, —Otral

—Otral

—Si, «i, dadme de beber. Quiero olvidar
el recuerdo de aquella noche de sangre.
Dadme de beber! Dadme de beber! Me
abraso . . ..
tenerme. Ah! ah!l miserables, me habeis
emborrachado parn arrancarme el secreto
de mi crimen! De mi abominable crimen!
Pues bieu sabed que yo fui el asesino de
Marguret!

—Tu! exclamaron todos retrocediendo
un paso ante el aspecto siniestro de las
facciones de Bantz.

—El alcohol, es In voz de la verdad!
El borracho no es otra cosa muchas
veces que un instrumento de que se vale
el demonio de la Fatalidad, para revelar
crimenes que solo han tenido por testigos
las sombras de la noche. Ahl ah! ois el
ruido de sus pasos? La hora de la expia-
cion ha sonado en la eterna clepsidra del
tiempo.

Vedlos ahi, 4 los espectros, 4 los horri-
bles espectres rojos.

Paso, miserables, paso 4 los mensajerns
de la muerte!! 7y Bantz con los cabellos
erizados y los ojos lespantosamente abier-
tos, estendié los brazos -como si quisiera
estrechar a alguien entre ellos.

Despues vacilé” y “cayé al suelo sin
sentido.

Todus se inclinaron sobre el cuerpo|-

del infeliz Bantaz.
Hubia muerto.

MaTiLDE ErLENA WILL
Enero de 1882.

SUELTOS

Muchas damas intelijentesen el manejo
de la agrja aprontan sus trabajos para la
proxima Exposicion. Entre estos llamara
notablemente la atencion una obra mag-
vifica de la seiiora Josefa Aguirre de
Vassilicos.

Supera en mérito y en belleza 4 la ma.
yor parte de los trabajos debidos 4 la
delicada mano de esta sefiora.

Sabiendo esto puede juzgarse si sers
digono de admiracion el que mencionamos.

Por gusto de variar de tema voy & po-
ner en estos sueltos una. cartita en verso

mis piernas se niegan 4 sos- |

que encontré dias pasados en el
de pasajeros. : .

muelle

Supungo que la habra perdido algun
vigjern.

Dices que no me quieres,
Pero es mentira;
Lo lei de tus njus
En la pupila,
Cuando 4 mi hermaga
Le dijiste sonriendo
Una patrafia.

iJesus! porque unas flores
Le di 4 un amigo
Te muestras enonjado?
INo seas niiiol
Mira, los celos
Cuando son infundados
No tienen crédito,

Asi que estas cuestiones,
R Sefior Don Nécio,
Nunca deben tratarze
Tan 4 lo sério,
Pues da vergiienza
Ocuparse un momento
De estas zonceras.

Pero quiern decirte
(Entre paréntesis)

Que no muestres enojos
Cnando haya gente,
Y si lo haces,

Te juro que en mi vida
Volveré 4 hablarte.

Dices que no me quieres, -
Pero es mentira,

Lo leo de tus labios
En la sonrisa;
Mira, te vendes

Y muy mal desempeiias
Esos” papeles. ,

Sé franco, ti conmigo
Nunca te enojas,
Porque te es imposible
Hacer tal cosa,

Asi, te ruego
Que vengas esta noche-
Souriente y bueno.

Forinaremos castillos
Con luz de cielo,

Aunque ellos los disipe
Lijero el viento.
Diris «te adoros»

Y verds un poema
Sobre mis 0jos,

No es eso mas amable
Que hacerse el sério
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Y marcharse temprano
Comeo un zopenco?
{No seas niiin,

Y al toque de oraciones
Ven hoy, bien miol

Braxca.

Una porteiia hébil pinta actualmente
un precioso cuadro que representn «Un
entierro en los bosques.» Si lo concluye
4 tiempo lo veremos en la Exposicion.

Segun opiniones competentes, es uva
obra notable.
Cuentan las erdnicas sociales que un

viudo acaudalado y con setenta inviernos,
contraerd matrimonio en estos dias con
una verdulerita dcl mercado del Plata,
de diez y seis primaveras, muy graciosa,
muy fiata y muy rosada.

Hace bien.

Hay ocasiones en que es mas facil
fabricar un vestido con una tela araia
que cuelgue del techo, gue escribir un
parrafo medio digno de leerse, y eu tal
caso lo mas sensato es poner punto final.

Lo pongo. '

LEONOR.
Euero de 1882.

RAFAGAS

He llorado mucho desde aquel dia.

Te acuerdas, A..?...|Oh!la suerte ha
sidv iinplacablel ... separé nuestros cuer-
pos, tus labios de mi frente, y mi mano
de tu corazon. KElla nos separ6 en aque-
lla hora bendita.

Y bien joh dolor, no has podido com-
pletar tu obra, porque nunca podris
separar nuestras almasl . .

&*t

Un dia .vanaba sin rumbo.

La noche estendxa sus 4las como una
lumensa ave negr

Las golondrinus se despedian de la luz
¥y los 4rboles de] jardin se agitaban en
la somnbra.. ..

Una azucena cublerta de chispas de
rocio alzaba su naciente capullo.

Yo me incliné & besarla y del fondo

de sus hojas palidas como ta frente salié
volando una mariposa blanca. ... Vol un
instante y se perdié 4 lo 1gjos. . .

Y mi alma me dijo entdnces: «yo soy
esa flor, abandonada y huérfana. Yo no
tengo dlas para volar 4 su lado siemprel
siemprel

Para volar al lado de su alma: la ma-
riposa blancals . ..

**:::

Muchos dias han pasado desde entonces:
muchos y largos dias!

El ticmpo, peregrino que marcha sin
reposo, ha dejado una arruga prematura
en mi frente y muchas tristezas en el
fondo del caliz de mis suedos! . ..

Marcho, marcho siempre. ...

A veces me detengo un instante y
vuelvo la cabeza fatigado y anhelante
para contemplar por ultima vez los drbo-
les del camino ... Me detengo y miro. ..

Una fuerza me empuja con su brazo
desconocido y un acento que no -es de

la tierra me dice: «jandai. .. jandal» ...

Ya percibo la voz. ... escuchas? «Andal
... Jandal» . ..,

Ya inclino la cabeza agobiada por el
peso tremendo y sigo. ... Adivsl. ..

: ' ACHAVERUS.
Enéro de 1882. '

DON PABLO DE JERICA

Nacié en Vitoria el dia 15 de Enero
de 1781. Sus padres, que habian adquirido
con su industria y comercio un caudal
regular,- le dieron una educacion corres-
pondiente 4 su clase, confidndole al cuida-
do de los mejores maestros de primeras
letras.

Acabada la gramatica, estudi6 la filosofia
con los frailes de Santo Domingo de Vi-
toria, y los primeros afios de las leyes ro
manas en la universidad de Onate. Negé
se empero con resolucion & proseguir sus
estudios fundiandose en que, siendo hijo
primogéni.to de upna viuda, era mas natural
seguir en su casae.el comercio que hacerse
clérigo 6 abogado. Asi pues pasé algun
tiempo dedicado al comercio, pero entrete-
nido, 4 hurtadillas, cuantos ratos podis, con
la lectura de obras espaiiolas y francesas,
y en especial de los poetas castellanos de
mejor nota, asi antiguos como moderncs.
Este estudio leindujo 4 probar sus fuerzas,

¥ & hacer poco despues algunos ensayos
en varios géneros de poesia, en los que
descubrié en si mismo una gran facilidad
para hacer versos. Cradujo en romance
endecasilabo la mayor parte delas Heroi-
das de Ovidio. Los aplausos con que fueron
recibidos esos primeros ensayos y traduc-
ciones acabaron de fijar su aficiou a la
poesia, y le estimularon 4 salir de Vito-
ria adonde pudiese ver y aprender mas.
Con este motivo pasé 4 Cadiz, pretestando
dedicarse al comercio maritimo. En aque-
lla ciudad fué desde 1804 testigo de gran-
disimos acontecimientos, 4 saber: de una
epidemia horrorosa y de la funesta batalla
de Trafalgar. En estas circunstancias tan
coutrariasal comercio, se goz6 de un tiem-
po que daba mucho campo 4 su imagi-
nacion, y le permitia dedicarseal estudio.
Se dedicé pues en aquella época al ingles,
al ifaliaco y al portogues; y compuso
algunas de las poesias que conservé ¢
imprimio despues.

En 1808 la invasion de Bonaparte origi-
no en Espafia una revolucion que condujo
4 la isla Gaditana una gran parte de los
literatos espaiioles. Jérica aprovechd esta
ocasion para darse & conocer, desde el
principio de aquella época, en muchos
articulos, y no pocas composiciones poéti-
cas que hizo insertar en Jos periddicos
publicados alli en gran numero, y para
entablar relaciones literarias que despues
le ayudaron mucho & formar su gusto.

Los sucesos favorables de la gnerra de
la independencia le permitieronir 4 la
Corufia, en donde permanecié hasta que
la Peninsula se vié libre del yugo frances;
y publicé igualmente en los periddicos
de aquella ciudad muchos articulos
y alguoas composiciones en verso. Fué
secretario-de la junta de censura de
Galicia.

En la persecusion que sobrevino contra
los constitucionales en 1814, cuyo partido
habia abrazado con calor, fué sentenciado
& destierro y presidio. Ya para entonces
se hallaba refugiado en Francia en com-
paiiia de ‘otros muchos amigos y deudos
suyos. Esta larga emigracion le restituyo
al trato de las Musas el tiempo que pasé
en Bayona y Burdeos, y le proporciond
la ocasion de traer 4 la memoria y trasla-
dar al papel alganas compaosiciones que
se le habian estraviado, adadir otras que
le inspiraba su situacion, y limarlas todas,
Pero la persecuciou que enel afio de 1815
suscité en Paris el embajador espaiiol con-
tra algunos emigrados de su pacion, le
fué & buscar tambien & Jérica & su retiro:
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fué conducide de circel en carcel por los
gendarmes husta Pau, donde de‘érden del
prefecto pasé tres meses en una prision.
No bien recobré su libertad cuando se
aproveché de ella para ir & Paris, en cuya
capital permanecié por espucio de tres
aios, aplicado & oir & los mejores profeso-
res y asistiv 4 las bibliotecas.

_Savnelta & Espafia en el afio de 1820,
xo le valié ningun empleo del gobierno.
Queriendo seguir en una rida independien-
te, se mantuvo en su casn. Fué pombrado
sucesivamente comandante de los volun-
tarics constitucionales de Vitoria, indivi:
duo de censura y de la diputacion pro.
vincial de Alava, y en 1623 alcalde cons
titucional de Vitoria. Ala entrada de los
franceses fué puesto preso. Libre de esta
persecucion, tomé6 el partido de permane-
cer ec sn cass, aplicado al estndio, y ne
quiso emigrar 4 Francia 6 4 Inglaterra,
por estar harto de emigraciones y por no
dar con eso & sus enemigos la ocasion de
hacer embargo y confiscacion de sus bie-
nes. Pero amenazado con una nuera y
mas poligrosa persecucion, se determiné 4
sacar pasa-porte, como lo verificG para ir
4 Francid.

Desde que se vi6 en Francia, penso se-
riameunte en recoger sus findos y darles
upa segura colocacion, euyo proyecio vino
4 facilitar la muerte de su madre. Com-
pré hacienda cerea de Dax, y se
casé con una francesa, despues de haber

obtenido del rey de Francia carta de

naturalizacion con todns los.dcrechos ane- |

jos 4 la calidad de frances.

Sus composiciones poéticas salieron 4
Inz, rennidas por primera vez en Valencia,
afin de 1814, bajo el titnlo: Ensayos poticos:
se reimprimieron despnes en Paris en
1817; y hallindose ya muy escasas ectas
dos primeras ediciones, se publicé la ter-
cera con el titulo: poesias; nneva  edicion,
corregida y considerablemente  aumentada
sobre las anlcriores, Burdeos 1831, 18° y
en cuyo prilogo se han dado  alguwas no-
ticias de la vida politica y literaria del
aator, de las cuales nosotres hemos estracta-
do los presentes apuntes hingraficos.

Ademas de sns pocsias, Jérica ha publica-
do nna Coleccion de cuentos, fabulas, des-
eripeiones, aneedolas, didlogos, ete, sacados
de comedias antiguas  espaninlus.

La mayor parte, 4 la pur que la mejor
de sus composicinnes poéticas, cousiste en
’/'u’bulas, cuentos jocosos y epigramas. Sn
ingenio facil, festivo, libre y mordaz se
brinduba de buen grado a estns génerog
de cumposicivn, en

'n

195 que supo lucir gra.

cia, soltura, malicia y agudeza, aunque es
forzoso confirmar lo que ha advertido, al
publicar sus poesias, el nismo poeta: «que
wo aspira al mérito de un autor original.»

UNA CONTESTACION DE QUEVEDQOQ

—

Sabido es que este eminente escritor
satirico habia sido siempre enemigo del

matrimonio, evemigo  implacable y
mordaz.
Su sdtira contra el mairimonio y otro

trabajo suyo intitulado El siglo dect cuerno,
no seria posible publicarlos, sin que se
levantase una griteria infernal.
éQuerrd decir esto que los modernos
son was morales que sus antepasados?
20 simplemente que son mas hipdcritas?
Averigitelo Vargas y..vamos al asunto.
Mordacidad tan sin cjemplo exaspert

conspiracion. femenina
Quevedo.

Tanto se hizo que se consiguié com.
prometer al soltero recalcitrante y burlon.
- La condesa—duquesa: de Olivares,
dona Inés de Zdniga, que encabezaba
esta censpiracion le pidié 4 Quevedo que
seflalase las dotes qne habian de adoroar
4 la presunta nogvia.

Quevedo, batiénduse en
{esto:

para casar &

—cAhora diré como guiero que sea 18
mujer que Dios me diere en suerte: noble,
virtuosa y entendida; ni fea, ni hermosa
(entre ambos extremos prefiérola hermo-
sa, porque es mejor tener cuidado que
miedo, y fener que guardar que de quién
huir) Ni rica, ni pobre; que ni ella me
compre & m{ ni yo & ella. La apetezco

no nos faltard tristeza 4 los dos. No la
quiero nifia ni vieja, que son cuna 6
ataud; porqne ya se me har olvidado los
artolles, 'y aun no he aprendido los
responsos. Doria infinitas gracias & Dios
si tuese sorda y tartaimuda. Pero despues
de todo, estimaré en mucho Iu mujer tal
como la desen, y sabré sufrir la que
fuese como yo la  merczco,—RBien pndré

Se casit eun efecto Quevedo 4 la edad
de cincuenta y dos ufos con la sefora

de Cetina, pero poco tiemmpo durd In

 [uninn, pues su esposa murié A ios cnantos

meseas.

Talvez no dej6 de sey parte de este

por fin al bello sexo y se tramé una]

retirada con-

alegre; que en lo cotidiano y en lo propio.

ser casado sin dicha, pern no mal casado.» |.

fin prematuro alguu epigrama del
escritor.

El que refiere 4 los lectores
Album este episndio de la vida de]
vedo opioa en esta materia 1o mismd
€l; empero, hay dos cosas en que, dis

Si alguna vez lo casan, ne la desfhi
sorda y turtamuds, porque asi se colfple
ca lo que trata de remediurse: undi
tammuda habla doble y uvna sord ‘I
causa de muchos gritos, por codfk
contentaria el pabrecito que esto e
con que solo le fultura la lengua: de i}
guisa habria silencio en el hogar y |
reputaciones en el barrio.

En cnasto & que ni rica ni po
protesta, porque es mejor que ellg
compre a uno, que no un tercero 4
por ser pobre; y udemas, lo que ab
no dafia y eatonces llegando la ocas
seria bien -natural y verdadera

vicios:—«;Tun rica, mi negral»
Iexorus
Enero de 1882.

e et p—

ROSA
Jornada Primera

EsCENA PRIMERA
Los dos miedos
Julio.—Rosa,

1

Al comenzar la nnche de aquel dis,
‘Ella, 1éjos de mi,

«dPor qué te acercas tanto? me decia
|Tengo miedo de til»

I :
Y despues qne la noché hubo pasado,
Dijo, cerca de mf:
«.Por qué te‘alejas tanto de mi lado?
- {Tengo miedo sin til»

Escena II
A rey mucrto rey puesto
Julio.—Rosu.

Munrid por tf; su entierro al otro din
Pasar desde el balcon juntes miramos;
Y espantados tal vez de tu falsfa,

En tu alcoba los dos nos refugiamos.

Cerrabas con terror los ojns bellos.
El requiescat se oin., Al verte triste,
Yo la trenzn besé de tus cabelles,

Y -jtraicion! jsucrilegiols, me dijiste.

Seguia el de profundis y gemimos. .
El muerto v el terror fueron pusando.
Y al ver luego la luz, caando salimos,
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«]Qué vergitenzals, exclamuste suspiraudo.

Decias la verdad. [Aquel entierro! .. .
;El beso aquel sobre la negra trenzal. ..
Despues jla oscuridad de aquel encierrol...
iSacrilegio! |Traicionl |Miedol |Vergiicnzal

A

Escexa III

La @ltima  palabra.
El amaunte olvidado.—Rosa.

Cuando yo con el alma te queris,
¢Quién presumir pudiera
Que 4 despreciar jinfame! llegaria
Eo ti y por t{ la humanidad entera? . ..

Escena 1V
Hastio
Julio.—Rosa.

Sin el amor que encanta,
La soledad de nn ermitafio espanta.
Pero es mas espantosa todavia
La soledad de dos en compaiia.

EsceNa V
Las dos copas.
Un médico.—Rosa

I

Le dijo 4 Rosa un doctor:
«Se curan de un modo igual
Las dolencias en amor,

En higiene y en moral.

«Yo, aunque el método condene,
Lo dalce en lo amargo escondo:
Esta copa es la que tiene
Dulce el borde, amarpo el fondo.

«Y por si quiere esa boca
Cumplir una vez mi encargo,
Tiene esta segunda copa
Dulce el fondo, el borde amargo.

«Dios, sin duda, asi lo quiso,
Y esto siempre ha sido y es:
Tomar lo amargo es preciso,
Bien dntes 6 bien.despues.»

I

Rosa luego, de 4nsia llens,
Dice en su amoroso afun:
«Mezclados cual dicha y pena
Lo dulce y lo amargo van.

«Merced 4 doctor tan sabio,

Ve, aunque tarde, mi razon,
Que aquello que es dulce al lébio
Es amargo al corazon.

«Yo que hasta el postrer retoiio
Agosté en i edad primera,
Brotar no veré en mi otofio
Flores de mi primavera.

«Fuf dejando, por mejor,

Lo amargo para el final,
Y esto, segnn el doctor,
Babe bien, mas sienta mal.

«Cumpliré una vez su ebcargo;
Td, copu segunda, ven,
Pues tomar dotes lo amargo,
Si sabe mal, sienta bien,

«jOh, cudan sabio es el doctor
Que cura de un modo ignal
Las dolencias en amor,
En higiene y en morall»

Escena VI
Un drama de familia
Julio—Rosaura—Rosa (ocilia).

I

Siendo Rosa Valdés, segun mi cuenta
(Si bien por escepcion un poco rara),
Una mujer hermosa de cuarenta,

Que no tiene veinte afios en la cara,
Casi es su otofio una estacion florida,

Lo mismo que lo fué su primavera,

Que es mas bella tal vez que la primera
La juventud segunda de la vida.

De Rosa la hermosura es tan cumplida,
Que cual si fuese un velo
Cuando lo suelta al viento, toda entera
La oculta la madeja de su pelo,

Pelo que todavia

Un torrente seria

Del ébano mas ‘paro, sino furca
Porque 4 veces, si lo ata ¢ lo desata,
Tiene [oh dolor!l que eliminar severa
Unos hilos de plata

Que matizan su negra cabellera.

Lozana como un fruto ya'maduro,
De buena fe aseguro
Que si 4 los quince Abriles encantaba
Y 4 los veinte admiraba,

Seguia 4 los cuarenta mereciendo,

Pues toda la ciudad aseguraba

Que Rosa (y es verdad) mas biex ganaba
Que solia perder, envejeciendo.

I

Pero la pobre Rosa

Es mas que dJesgraciada, estd celosa;

Y ya 4 la languidez de sus miradas

Se une de dia en dia

En su rostro de madre una sombria
Palidez de facciones fatigadas;

Pues de cierta ilusion roto ya el prismay,
Su pen.a, inds que peva, es un martirio,
Y vive ¢n una especie de delirio

En que ‘duda de todo y de si misma.

La idea de su.edad la alormeutaba,
Pues aunque nunca se la oy6 una queja,
Pcr momentos notaba
Que el amor de los otros la dejaba;
Aunque el que clla siati6 iamas Ia deja...
|Nada & madama Bevigné curaba
Del inmenso dolor de hacerse viejal

I

Mas como ya sabeinos
Que lcs afios que cuenta,
Aunque parecen veinte, son cuarenta,
Haciendo Rosa de dolor estremos,
Asegura que Julio es un infame
Porque la va olvidando... Mas |Dios miol

Despues de inucho tiempo, dun” cuando se
ame,

En el fondo de todo gno hay hastio?

1Sil y por eso, 4 pesar de sus traiciones,
Es, ha sido y sera Julio Montero

Un gentil y cumplido caballero,

Que vive segun Dios y sus pasiones.

v

Como esJulio una débil criatura,
Que en sus varios amores,
Gustando del amor por sus favores
(Como hombre q‘ cree sélo en la hermmosara,
Como se cree en la eseuncia de las flores ),
Olvida despues que ama,
Y ama despues que olvida.
Mudar, siempre wnudar, jley de los seres!
Dulce ley que fue el norte de su vida,
Pues pocn escrupuloso en sus deberes,
Practicando esa inaxima sabida
De que es fuerza adorar &4 las mujeres,
Despues que 4 Rosa am¢ con fanatismo
Adoré de Rosaura los encantos.
Mas ¢fué en Julio cinismo
Hacer lo que hacen tantos?
No lo creo, sabiendo por mi mismo
Q¢4 quien mas tienta el diabio esd los santos.
Por eso, aunque la madre es tan hermosa,
Ve Julio que es la hija hasta divina,
Y, en consecuencia, 4 Rosa
Con Rosapra .relemplaza,
Pegandose aquel hombre & aquella raza,
Como se pega el muérdago 4 la “encima.

RaMoN DE CAMPOAMOR.

(Continuara.)

MISCELANEA

Hoy tienen lugar en el pueblo de San
Martin las fiestas cuyo prograna v en
seguida:

A las 11 de la mafians, funcion relis
giosa.

A las 3 de la tarde, rifa de valiosos
objetos, & beueficio de la obra del nuevo
altar mayor para la iglesia parroquial.

A las 6, corrida de sortija.

A las’'9 de la noche, retreta ea la plaas.

~
~
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De ochenta relojes que e rematarin
eu el Monte de Piedad, en los dias
16, 17 y 18 del corriente, setenta y ocho
pertenecen & lileratos.

—
~

Hé aqui los parrafos de una carta en
que se anuncia la aparicion de un inte-
resante libro cuyo antor es el notable
“escritor italiano Minghatti:

—«Entre las novedades politico-litera-
rias de esta quincena, merece ser men-
cionado un escrito que acaba de ser
publicado por el diputado Minghetti sobre
un -asunto que, como se acostumbra
decir, es de palpitante actualidad. El
libro fué escrito para la Italia, pero
puede ser aplicado & todos los paises en
que hay parlamento, pues cl peligro 4
que el escrito alude es mas ¢ menos
grave en todos los Estados regidos por el
sistema representativo. El libro se titnla:
«Los partidos politicos y su ingereneia en
la justicia y en la administracion.»

<El Sr. Minghetti, ademas de notable
estadista, es un elegante y valieote escri-
tor de economia polilica y de derecho
publico, y el libro de que hablo tieve por
fin conjurar el gran mal que ya se va
infiltrando tambien en Italia,—la indebida
-y perniciosa accion de los partidos politi-
cns en las drbitas de la justicia y de Ia
administracion publica. Dice el escritor,
que uno de los grandes c.operadores de
esa abusiva degeneracion, es el diputado,
cuando, dejando en olvido la noble mision
de ‘ser el intérprete de los iutereses
generales, se convierte en 6rgano de iutere-
ses locales, en protector, detensor 6 agen-
te de las conveniencias parliculares de los
que le dierou un 'ngar en el seno de la
representacion nacional,

«El ministerio que no tiene mayoria
segura que sustente sus ideas, trata de su
plir esa falta grén\jt-élldr)se uno por uno
el voto de esos diputados, distribuyéndoles
honores, favores y valimento. De ahi una
indebida ingerencia del diputado en las
diversas reparticiones del Estado, y por
fio, en el propio sautuario de la justicia,
¥ de ahi la corrupcion en las instituciones,
la inmoralidad y el descrédito de Jos
agentes de la autoridad pablica. Muchos
hechos podria el escritor especificar pary
probar esa tésis, pero ha preferido dar.a
sa libro un aspecto de generalidad, sngi-
riendo al fiyg| algnnos medios de obstar

€58 Invasion partidaria.»

—~
~

De los cuatro il ejemplares de que
constaba la dltima edicion del «Almanas
que Sud” Awmericano,» no han quedado ni
cincuenta ean los estantes de las libverias.

Annque muy de tarde en tarde, suele
probarnos el publico que, en la adquisicion

merecen palos.

pa—

~

Ll 29 del corriente dardn priucipio las
fiestas que anualmente tienen lugar 4
beneficio de la Sociedad filantrépica fran-
cesa.

Z
Ha fallecido en Roma el cardenal
Borromneo uno de los principes mas couos-
picuos de la curia romana.
Es el rvigésimo cardemal que muere
desde la consagracion de Leon XIII

—~~

~

Muchos acontecimientos conmueven
diariamente los cimientos en que se apoya
la moral de nuestra sociedad.

Un reciente suceso-ha venido & poner
de manifiesto esta.asereion.

Tratase, nada“inenos, que de una gavi-
lla de pequeiios; ladranzaclos que, favo-
recidos por s1 ‘edad, se ]ar;zab'an sin
temor en busca de objetos que pudieran
satisfacer su sed” de~ apoderarse de lo
ageno.

Asi lo hacian pues, dirigiendo sus tiros,
no protejidos por las sombras, sine
baindes por la esplendente luz del sol, y
teniendo por gete d una pudorosa doncella
de 60 afos, que con la esperiencia de
la edad y lus maiias de su caracter
aventurero les iofnudia un valor 4 toda
prueba y una audacia sin limites.

Para distingnirse—i manera de los
antiguos tomadores dcl dos y siguiendo el
vuelo de los progresos modernos en el
arte de la rapiiia, se llamaban por medio

fiau: Presidente, rascabuche, lechuza, etc.

Luchas titanicas se .han sostenido en
esa institucion desde sns primeros albores,
con el objeto de nombrar sn correspon-
diente Director, quien debia llevar el
titnlo de  Gobierno. Ultimamente * apare-
civ en la escenn y contuvo el furor de la
coutienda un jiven de 11 afios que, por
su bravora y atrevimiento, obtuvo los

bunores de aquel tioulo,

de 1los libros, no siempre hay gustos que,

de diversos apodos, entre los que sobresa-’

Badia, que asi se llamna nuestro héroe,
seguia con viento préspero sus propositos,
cuando una imprudencia hizo que la Po-
licia tomara cartas en el asucto.

oy se encuentran en el Departamento
central todos los miembros qiie compopian
la asociacion de los pequefios cacos.

No entraremos 4 hacer cowmentarios de
este hecho, porque seria cansar demasiado
la atencion de nuestrns lectores; vamos
simplemente &4 agregar dos palabras,
con el laudable fin- de mosirar 4 los
padres desnaturalizados el abismo en que
caerdn sus hijos sino cortan de raiz las
tendencias funestisimas de 16s primeros
anos, librandolos de los malos ejempios
que corrompen su tierno corazon.

A-los padres corresponde velar por el
prvenir de sus véstigos para evitar los
walos resultados que cada dia estamos
palpando y que son consecuencia del
olvido criminal de sus deberes.

Es necesario que se penetren bien de
la conveniencia que hay en educar & los
vifics en la escuela de la virtud y del

‘trahajo que los preserve de los vicios que

se adquieren sin su auxil‘in, pues el aban-
dono en que viven contribuye poderosa-
mente 4 hacer de un joven de bueunos senti-
mientos y de corazon sano un hombre
completamente perjudicial & los demas.

Tenemos innumerables Establecimientos
de Educacion que el Estado costea para
que las familias pobres puedan, sin eroga-
cion alguna, poner & los suyos en condi-
ciones de ser ttiles & la sociedad.

Q)

En breve aparecerd un unueve diario
con el titulo de «El Cowmercial de Buenns
aires.

Sera dirijido y redactado por el seiior

Lowe.

Segun el prospecto, dard un sumario -
general y completo de las noticias del
mundo, ocupindose con preferencia de
todo aquello que afecte al comercio, la
mariva y laindustria.

T e

~

Se ha resuelto que la bandera oriental
que sc use en Ila futura Exposicion sea
tejide con capullos de sedu uruguaya.

Es una excelente idea.
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FACUNDO HEREDIA

Novela original de J. P. de Sagasta.

(Continuacion.)

—Yo he sido muy maln, prosiguio Eli-
63, yo siempre he tiranizado a Maria,
primerd, por que tu la amabas mas, des-
pues, por que era mas bella que yo y sus
triunfos me euvenenaban el alma, y por
dltimo, por sus amores con Nicanor 4 quien
yo amaba: la  joven respird. Su rompi-
miento con este, prosigu:d Elisa, y su ineli-
naciond miwme hicieron feliz: me crei amna-
da, y te confieso, pero te confieso con ver-
giienza, con remordimiento, di pabulo con
mis palabras al Glio Gue nacia en el alma
de Nicanor; yo afée el proceder de Macia
diciéndole, es una coqueta sin corazon, y
cuanto la mahguidad del alina puede su-
jerir. Nicanor oia mis palaliras como oia
Eva las tentaciones del demonio; cimenzo
4 odiar & Maria, haciéndome creer que
sc movia de amor por wmi. Yo no aborre-

cia & mi desgraciada hermana, pero me
era absolatamente indiferente, habia lo-
grado el carino de Arvévalo y eslaba  sa-

tisfecha mi ambicion. Uun dia, padre mio,
procignié la joven conmoygida,
alerrada, mis ojos vicron & i

desperté
hermana
emyapada en sa inocenle sangre: el nsesi-
no quedd burlado, errd el golpe y Mavia
torné & la vida, entonces durante el largo
martirio de L vietitnn, seuti  despertarse
en mi corazon un sentimicnto de fernnen
y compasion hacia ela: sin esplicarme la
causa, senti repugnaacia de mi amor: el
asesino de Marfa #un permanecia oculto,
Ia noble nifa se obstind negando  haber
conocido-a  su malador, y sin embargo,
pndre mio, bien cierla estuba de su nombre
y de guien era.

» '—l)hl su nombre! su nombre! gritd Don
Miximo fuera de si asiendo 4 su hija

empeen e ——s e —— e s
per un brazo, dime su nombre, para
arancarle 4 ese monstrao el corazon.

—5Si, si, te diré sa nombre, pero no te
vengardas, bor guee Maria no lo guiere. ..y
Elisa proauncié el nombre de Nicanor,
con voz destallecida._

—E!l murmu:¢ Don Maximo, estupe-
facto. -

—38i, é, articnl6-lajéven dejando correr
sus ligrimas libremente.

—Mil veces lo pensé, murmuré Qintani-
lla, mil veces lo pensé, perce luego recha-
cé la idea, era espantosa: aquella figura de
mufieco era increible que abrigara un co-
razon {an perverso, y Don Miximo, sin
cuidarse de la presencia de Elisa se alejé
murmurando: mdénstruo cobarde, que earo
vas &4 pagar tu crimen! No tendré clemen-
cla de tf, eres una fierg,’y como tal, mo-
rirds. Yo nada he prometido 4 mi Maria,
soy, pues, libre para ejecutar; mafiana es~
taras en la carcel, y Quintauilla frenético,
casi demeute, entré #t-su cuarlo, se sentd
delante de su nesa de escribir y comenzd
4 redactar una nota para la autoridad
competente, con el objeto de que inme-
diatamente se constitnuyera en prision &
Nicanor Aréralo por tener en su poder
la prueba del - asesinato frustrado en la
persona de su hija. ... .

Don Miximo selld el oficio y lo remitio
a la ciudad.

o . . » . . soe . o .

CarrTuro VIII
La nobleza que salva.

Dos meses habian (ranscurrido despues
de los dhimos sucesos.

Nicanor yucia en un oscuro calabozo,
de la carcel; el remordimiento, las priva-
ciones y ey cucicrro absoluto  habianle
concluido de ung manera increible, era
casi un espiritu: estaba pdlido como la
muerte, cirenlo osenro  velaba sus
grandes ojns de  color leonado: habiule
crecido la barba y ek bigote, variando
por completo la espresion.audaz € imper-
tinente de otros ticmnpos.

Sentudo en un rincon del calabozo,

un

sobre un menlon de paja que le servia
de lecho, Nicanor, cou el rostro cculto

entre ambas maunos, soilozaba. La cansa,
una vez iniciada por Don Miximo, fué
vista; comenzarou las indagaciounes, prestd
declaracion  Quintanilla, Elisa, y por
altimo, Maria: la joven confusa mintid,
pero su labié trémulo y su voz conmo-
vida la delataron, y su noble pensamiento
fué comprendido por todos, sin embargo,
ella jur6 y volvi6 & jurar que no conocia
4 su asesing.

Don Miximo, Elisa y todos miraban
asoimbradus 4 la geunerosa nina.

Durante el interrogatorio mil veces
Maria temnbld, y luego sin vacilar, volvio
i decir casi serena:

—KEl puede confesar tado lo que quiera,
sf, estda demente, pero yo oo lo haré jamas,
puesto que ya he dicho 4 estos sefiores y
4 vos, padre mio, que ignoro quien ha
intentado contra mi vida: nada he visto
y solo recuerdo el golpe que me aturdi¢
y el grito que lanzé.

Ni una palabra mas agregé la joven y
todos, juez y Escribauo, padre, hermuna y
amante, tavieron que respetar y aceptar
sin remedio lv que la jéven decia, La cau-
sa siguid instrnyéndose y dos meses des-
pues Nicanor convicto y confeso, fue con-
denado definitivamente en ultima instancia
4 seis anos de presidio y trabajos pablicos.
Maria lo supo y su 2lina purisima, iocapaz
de la venganza, sufrié realmente.

Rs mas desgraciado que culpable, se
dijo, y comenzd & buscar un medio para
salvar 4 su asesino. Un dia se levanto
muy temprano y escribié un billete que
decia asf:

«Facundo mio:»

«Me voy & Buenos-Aires, dentro de
algunos dias vulveré para no separarme
jumds de ti, picnsa en tu Maria y ruega
por ella;  voy a salvar una alma que s.c
pierde, una vida que aun puede ser til
y benéfica. Adivs, solo tuya.s

Maria.

Eutregé el billete & un  neon, dispuso
{odo para la partida y dos horas despues
se ponia en camino, resuelta y sublime,
con st gran pensamiento.

Don Miximo estaba.en la Ciudad &
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jgnoraba ln venida do sus hijus, pues

Elisa acompniinba & Maria.
Aquella unche las joveunes durmieron en

]Ja eatancia por (¢ donde les era ‘costnmbre
pasae en todos sus viajes, y al dia sjguiente
ambas, resucltas, se despertaron sl rasgar
Ja anrora, se atd el (‘.m'ruu_rcy ommemhu
yon de nuevo le roarcha.

.

A las dos de In tarde leparon 4 lo
cindad. Dom Maximo se sorprendio ue

noca, Marin y Elisa mintieron, dijeron a
su padre que habian tenido miede, que
se hallaban solas, ¥ €l Lnewo de Quintani-
Ha perdond’y casi ereyo lo que sus hijas
le decian.

Volvamos 4 Nieanor: sentado estaba cn
su miserable y fétido lecho, cabrinze el
yostro con ambes munoy y groesas ligri
mus eorrinn de sns ojus. Aquel dia le ho-
bia sido notificada Ia sentencin, sin apela
:-.in{w,qne 1o condennba & seis ufins de presi
div v sobire todo a trabajos piblicos: esto

era boreoroso: un  abatimiento inmenso
se hahin apederade de ¢l
El miserable criminal habia sido fuerte

con los débiles, ¥ éra, como todas las alinas
ezquinas, pequefiv en la desgracin. . Bl
alimento traido por el carcelero estaba
intecto sobre una desv encijuda mesa y el
prnldaun nisiqnicra habia pensado en
probarlo. Asi pusé aquel dia, asi, inmndvil,
peso 1a noche, y al amanccer del siguiente

R
dig, el cansancio del alina lo rindid: se
desplomd  solyre las pajas y alli® durmio

cusi ithgnilo. Habia sufrido, habia Hora-
do tanto, gue sin focrzas, enervado por
completo, sintifise: embargado por nn sopor
que domind su cuerpo v su cabeza

Las nueve de la maiana duban en el
relux del  cabilde, y
hore, ana muger cubierta de un ‘tupido
veio, bujabn do wu currusje ea la puerta
de lu corcel.

Entr6 y presentando al olicial dg gnar-
dia ana targets, evtregue vd. al alcaide,
dijo con la voz lijcramente temblorosa.

El oflicial salid, dos minutos despues,
la joven cra introducida en los hGmedos
pelios de la circel; cruz6 algunas fétidas
y estrechas galerias y se detuvo goinda
por €l Jlavero en ln piierta de un cnla
bozo. Bl ilavero introdujo lus pesadas
Wuves, volvio los gruesos cerrojos y la
puerta se abrid. La joven penetrd en el
osenro calabozo y se detuvo un  instaute
desvanecida Ypor lus erivencnadas exhi-
laciones que emanaban de allf; Juego
dib nn paso. Doude csta? dijo, volvién-
duse al couserje.

—En aquel rincon, contests ¢ste, tiene

en

aquella mismal -

vd. que esperar uu ruto purs distingnir
bien.

El velo que Jlevaba la ]éven, temblnlm
sobre su rostro comn & impulsos de un
leve vientn. Un gemido leg6 & sus vidos,
ﬂicmmr. despertado con el ruido de
cerrojos, y despues, de pasos, abrié los
I ojos, vi6 una fignra  negra, inmovil yl
creyd soiiar, se restreg6 10s ojos y volvid!
d fijarlos; aqpella tignea avanzé y se
detuvo jouto-al preso.

~—Nicaunorl articulé eon
tristisima,

‘Nicauor intenté ponerse de pié- pero
un tuvo fuerza y volvié 4 caer sobre el
duro snelo, cosi dé rodillzs. R

—Perdou! grits, perdonl piedad para
mil y miraba espantado & lu enlotada
sombra. .

La joven alz6 el velo y Nicanor reco-
uoriendo 4 su viciima—jMarial volrid

voz débil y

a.

gritar.

El ténue reflejo de nna opnea claraboya
almnbraba openas el palido  rostro de
Murvin: la espresion de aquel resiro era

el reflejo  del mas_ vivo dolor, de un
doler intensn, indefinible, teuia las me-.

jillas intensamente - pahdus y empapadas

en lagrimas sitenciosas.
San Martin, Enerc de 1882.
(Continuard.)
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Allg, en la orilla del  Agqueronte,
Caron los muertos del mundo -espera;
alla, en la cumbre del sllo monte
abre sus flores la primavera.

-Aqui me muero de tanla ausencia,
de énsia de verte desesparado;
alli,—contige,—es la existencia
dulee suspivo, cielo estrellado.

E. E. RivAroLa.

Entro de 1882. .

ALBERTO LISTA

Pocas, acaso pudicramos decir, ningnn
ingenio contemporineo presenta tantos y
tun justos titulcs de aprecio y veneracion
de los que actualmente se dedican en
Espafia al cultivo de las bellas letras y do

e teiares

la fabrics

‘| de aplicacion y precocidad.

138 ciencins exactus, como el escelente
poeta, el gran matenidt=n, el consninado
humanista, cuya biografin vamos 4 escri-
bir si bien con la desconfinnza que  1ios
inspirun nnestras débiles tuerzas, y el sen-
timiento profundo de afecto personal y de
bien fumdada gratitnd que, ann  cnando
guisiéramos evitarlo, ha de dirigir for-
zostmente nuestra pluma.

Dedicado este ifustre ingenio desde los
primeros afis de su vida & la santu mision
de.la cusedanza, cou razon puede decirse
que wncha parte e eabe en la gloria de
casi todos los jovenes qne con tand brillan-
te éxito cnltivan en nuestea patria-la beHa
literatura, y. € m especialidud los matemdfi-
cns. Los varios trutades qre sobre  los di-
terentes ramos da esta ciencin ha publica-
do el seiior Listn, son los que en cash todos
lus pireblos de Espaiia, en%eolegios y en
catedras particulares, prelicren, y no sin
fundameuto, lus profesnres purn [n enseian-
za de la juventad, Ignahnecte populares
sun entre los jovenes estndiosos, por el
tino v buen eriterio con qne estan  dis-
puestos, los Trozes eseogidos de los mejoyes
kallistns castellanos en prosa y verso, que
arregld en dos volimenes don  Alberto
Lista ‘para los alumnos  del colegio dir
San Mateo domde rejented, durante los
pocos afios de “sa duracion, las citedras
de walematicas, bistoria y howmanidades

latinas. . i

Nacio don Allmrfn ‘Lista en Sevilla, en
15 de octubre de 1775 de padres pobres
(don Irancisco Lista y dofia Panla do
Arsgon) que se sostenian con nna fibric:
de seda, Al mi:mo tiempo
que aprendia aquella profesion, hizo sus
estiviios en  la universidad de su cindad
natal, donde estudio flosofia y terdogia,
y se dedich 4 las matemndticas, de cnya
facaltad sirvié de enstituto en la citedra
que -cstd & cargo de la sociedad econé-
mica de Ia misma cindad, & la edad do
18 ainos, al wismo tiempo que segnia sus
estudios en la universidad y trabaj nba en
de ‘telures para sostener 4 sns
anciunos pedres y & su numnerosa fumilia.
De pocos  ingenins en el mundn. puedo

citarse un feugineno tnn  estraordinuric
-

En 1796 (4 los 21 de su edad) fué nowm-
brado profesor de matemdticas en el real
colejio de San Telmo de Sevilla; y desde
esta época se dedicé ewluswmuente i In
ensefinnza. Fué enaquella épnca individuo
de unn academia particular de humenida-
dps, dnnde so-reumerun los hombres que
ge dedicaban cu Sevilla 6 la umenu lite~
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raturn, y cuyn objeto cra resinblecer las
jdeas de buen gusto y Jo manera de nues
wos escritores del siglo XVI, restamados
uno y otro en las poesins de Melendez,
Moratin, Quintana, “Jovellanos y  otros
literatos eélébres de fines del siglo XVIIL
Arrojado & Francia por las tempestades
politicas y restitnida 4 su patria en 1817,
obtuvo al sfio signiente por oposicion o
catedra de matemiticns, erigida  por el
copsnlado de Bilbao; alli empezd el curso
{le esta ciencia que despucs completd eu
Muadrid, a donde se traslado en 1820.
Publicé en 1822 su coleccion de Poesfas,
y en 1848 escribio el saplemento  al- Ma-
riana y Miidang, que forma.el tomo IX de
la edicion de la Hisforia de Esparin  que
comenzd & publicarse aquel afo en Ma-
drid. Convencido de Ia falta gue  hacia
en nuestra literatura una Historia Univer-
sal, empezo & publicar en 1829 la tradue.
cion de las obras histéricas del conda  de
Eegur hasta donde ese avntor la dejé, con
nmnerosas adiciones, y la continnd  hasta
nuestros ding. Este trabajo esta ya-conclui-
do, y solo fulta nn apéndice de la historia
de Espania que ha creido necesario en un
carso de  Hhistoria
espuiinl,
Ei-caricter distintivo de las compnsi-
ciones de este poeta es, nmen
muchas huenas

uciversal escrito. en

J

de las
cunrlidades que las reco
wicrirlan, el gusto antigno, el sabor Cul-
deroniano, pure, rico ¥y lozann que err
ellas mas  que en ningunas otras moder-
nas s¢ observa y que es cdausa sin dada
de Ja ingensa aceptadion que haliaron
<n lu-época en que fueron publicadns, y
ane lejos de’ ir disminuyeude con ¢l
tiempo, tanto ha crecido que no se halla
ya de venta un ‘solo ejemplar de lus
primeros, por lo que ha tenido el antor
que pubiicar recientemente u:'m'sogumla
edicion en dos tomos, nunentada con gran
niwero de composiciones.

Don Alberto Lista recihio & los 28 afios
las sngrudas drdenes. Ks®individuo de la
sociedad ecopdmica v de 1o gseadenia de
buenus letras de Savilla, y de Ins ancade-
mius de ln lengun 'y de la histovia de Madrid:
fué nombrado ¢n 1822 para 1a  academin
nactonal, en la clase de literatura.

En 1833 le copdecord 8. M. con la
drden - de coinendador de Isabel la Cuto-
lica. -
FriguN1o pk Ocuoa.

INTRODUCCION A LA HISTORIA MODERNA

Hewos conclnido lu hictorin do los pue-

imperio romano  acabd  cuternmmente la
vida del foro, la rcligion de los  sentidos y
el sistewma de la libertad politica ilimitade;
uo porque aigunns siglos antes no se hu-
Liesen cusi estingmdo de hecho estos tres
caractéres de la organizacion social de los
pueblos nnlignua, sino porque solo bajo el
dominio de los barbaros dejaron de ser
insttucicnes, ¥ dieron lugar @ nuevas cos-
tumbres € ideas. \
Ku el grande interralo que hemos re~-
corrido desde la ley escritn hasta la cou-
yuista de Italin por Qdoacre, se notan lus
signientes revoluciones principales: 1=
la conquista del Asia y el Egipto porlos
persas; Wtimo esfuerzo del  principio des
potico eu la antigitddad: 22 el esplendor
de Atenas y Bsparta; Gltimo esfuerzo del
principio deémocratico: 3% la conquista de
Asia por los macedonios; triunfc definitivo
del valor y la disciplina contrael ntunero:
4= la subyugacion .del mundo  por
romanos; victoria del gobierno misto sobre

los

las simples democracias ¢ monarquias: 5=
‘a ruina de la reptblica romana y funda-
cion del imperio; efectn ovdinavio de In
opulencia producida’por Ins conynistas: 6%
la ruina del imperio por-la invasion de
los barbaros del Norte; grande cotastrofe
que did origen 4 das sociedades 6 mopor-
Hemos  procurado, si
oniendo el testo de nuedtro  original
maaifestar lns causus y eleclos de estas
revoluciones politicas.

-No uos hemos . olvidado de la gran
que prodnjo en el
mundo ia  predicacion del cristianismo,
El evangelio, proclamando ura doctriva
rpnra € interior, xo buscando en jo mas

yuias moderuas,

revolncion moval

profundo de los eorazones los vicios para
debelurlos, establecié urr tuevo elenrento
de sociedad: es decir, la comunicacion

del hombre con Divs, en la cual y por
la cunl  adquirieron  nucvo vigor las
virtudes fuertes, nueva delicadeza  lus

suaves: y el mortal eumplié los deberes
de padre de funilia, de ciudadano y de
magistrado por un’ motivo mas sublime y
activorque los de la ambicion individoal
O nacional que hasta entonces fueron la
Bniea regla de sn conducta, 'La igualdad
de todos los hombres ante Dios; la sumis

imperio de la  concienein; Is roina de la
esclavitud damdéstica; Ia emancipacion del
beilo sexo, en fin, ung polftica mas huma-
no fueron 103 resultados sociales del
principio eristiano.

A la verdad

cstos  resnltndos no se

blos de ls sntigaedud. £n la caida del conocieron de una vea, ni pudieron

d .
sion & lus potestades legules, salvo el

lograrse sino  pulativamente  bajo  los
emperadores de Raing, desde Constantins
que dis la puz & In Igiesia, ni en el
imperio  griego. Como In  autorided
imperial se componia de Ias diversas
wagistraturas de la repdblica, siendo nna
de elles la de suno pontilice, los empe-'
radores cristiancs, succsores de Constan~
tino, se creyeron.en virtud de esta dig-
nidad con la facultad de inspeccion sobre
los asuntos religinsos: inspeccion  que
nlgunos prefendieron csteuder hasta el

lu Iglesin, que siempre insistio en que ln
proteecion del principe no destruyese la
santa  libertad del  Evangelio. No bien
deslindados lus limites entre Ja autoridad
temporal del emperador, y la espiritual
de los aninistrus de la Iglesin, debid
suceder y cfectivamente sucedid qne la
intervencion de los emperadores imoidis-
se al principio cristiano desenvolverse y
producie sus efectos con la rapidez deses-
ble, y aun, que degenerase adulterado en

Iolesia de  Oviente, desde Avrio hasta
naestros dias. Pero 1z observacion muas
importante 'y que caracteriza esevcial-
mente el cristinnisino del  imperio  de
Constantinapla, es que jaunas llegd & ser
en €l un principio politica. El sacerdocio
estuvo sometido & los emperadares, como
estd a los sultanes, aunque de
religion: ¥ aunque eun tiem-
principes cristianos era respe-
tavo ununa influencin legad
v piblica en los négocios del imperio.
Al contrearin, los emperadores intervinieron

nhara lo
diferente
po de

tado, nunes

sin. La causa de este fendmeno fué in
parte de autoridad que losemperadores se
atribuinn  desde la paz dada & la Iglesia
poer Coustantino eu log asuntos religiosos;
y sus efcctos, el gran nimero’ de heregius
) favorecidas y casiigadas alternativamente
por el principe secular, y sobre todo las
pas eelesiasticas, tsadas  esclusivumente
contra los dugmstizantes. Las crueldades
¢ castigos temporales irnpnestos  por  los
emperadores, eran mns bien actes de ar-
Litrariednd, qne consecuencias de un Bis-
tema de legislacion: v In prucba es, que
¢ principes udictos i@ la he-
persecuciones

en tiempo de
regia solion
sobre Tus ortodoxos.

Moy de otro modo pasaron Ins cosas en
el occidente curopeo. Destruido el imperio
r;)"nano, y establecidas las naciunes  bac-
beras del Norte en sus diferentes pro-
vincing, no hubo, vigorusamente hablando,

recaer  estas

dogma, & pesar de las reclamaciones de -

las heregias y cismus que han afligido la

inas de lo justo en lus negocios de la Igle-
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»p nguna organizacion social. Los vencedos
-ves fueron dueiios de la moyor parte de
las ticrras, y quedaron obligados pur ello
al servicio militar: los antiguos habitantes.
reducidos & ciertn especie de esclavitud:
las leyes eran favorablesa los conquistado
yes: no se reconocian ni mas juicios ni
nas derecho quc el de la espada. Los re-
yes cran generales de los ejércitos y
;)adn mas. Una aristocracia, opresora de
Jos vencidos y turbulenta confra su mo-
narca, no permitia que se oyese en ningu-
na parte la voz de la justicia ni de la
razon. La luz de las artes y ciencias
yopaanas se habia sumergido en las mas
dennsas tinieblas: los crimenes mas horren
dos se comelian con la mayor sercnidad
si el poder Tfavorecia al delincuente.
Ia wmonarquin electiva, la aristocracia
tir{mnica 4 un tiempo y republicany, el
pueblo esclavo, las costumbres feroces y
cerrnmpidas, la falta compicta de admi-
nistracion y orden en todos los rawmos; y
en fin, las continuas guerras civiles ma-
nilestaban bien 4 las claras la ausencia
absoluta de todo préncipio politico, de toda
a dzama comuin que ligase entre si las
di ferentes clases de las paciones.

Perv como no hay individuo ni soctedad
alizuna que po posea el instinte segurisi-
mo- de su conservacion, fué necesario que
los pueblos, por no volver al caos de ia
ap srquia, en defecto de los lazos materia-
les que unen hoy dia &4 los individuos y
Jos unpieron antiguamente en Grecia ¢
Italia, adoptasen el tinico principio comun
4 reyesy vasallos, 4 conquistadores y &
comquistados: esta cra en aquella época
la religion’ cristiana que profesaban los
pueblos somefidos, y qne adoptaron sus
‘feroces conquistadores. Erigiose, pucs, ¢l
cristaanismo «¢n poder politico y  visible.
De aqui la autoridad temporal de los
obispos y abades: de aqui la sumision
de Jos reyes al sacerdocio: de aquf el
derecho de asilo abierto en los monaste-
ri.os & las artes ttiles y 4 las letras: de
aqui las freguas de Dios: de aqui la
te rminacion de muchas guerras sangrien-
tas y devastadoras por la interposicion de
un varon respetado por su santidad. Toda
la influencia ‘del principio religioso duran-
te Ja edad media se esplica por la fuerza

politica que los reyes, grandes y naciones
le dieron, no teniendo otras maximas ni

otro molivo de uuion que las  doctrinas
del Evangelio,

El P'E"“"ljio religioso fué el que sostu-
vo €8 Espaa la larga Jid do ocho siglos

contra 10s  mahometapns: ¢l fué quien

arind toda ln Francia bajo Cérlos Martel
para la batalla de Tours: ¢l, quien libertd
la Sicilia y la Iwlia del poder de los
sarracenos: €l, quicn civiliz0 las pro-
vincias del norte de Europa y del Nuevo-
Muudo: él, qnien dié In primera idea de
los parlamentos, wodelados al principio

por los sinodos, en que los obispos repre-;

sentaban sus iglesius y que  en varias
paises tomaron, como en lspaiia, el
mismo nombre de conciiivs: él, qnien
difundid el estudin y aplicacion del dere-
cho romago: €}, quicn cred la supremacia
de los sumos pontifices sobre los reyes:
él, en fin, quien impelié toda la Europa
contra el Asia en las memorables espe-
diciones de las Cruzadas, y quien descu-
brié & los pueblos de Occidente los ele-
mentos de la antigua eivilizacion en los
mismos paises donde la piedad los lleva-
ba & morir en defensa de sn religion.

Es imposible, pues, desconocer- esta
verdad: & saber, que en el Occidente
europeo, invadido por los Dbarbaros, la
religion fué una potencia politica, cuan-
do faltaban todos les demas principios
nrotectorcs de la sociedad. Pues ahora
bien, es imposible. concebir una fuerza
politica sin poder coercitivo. Fué preciso
promulgar leyes contra los transgresures
de la religion,©'y estas leyes fueron
severas; porque el delito de heregia fué
un delito de alta traicion contra la pri-
mere antoridad del estado. Fné un deber
hacer guerra &4 los hereges y 4 los id6la-
tras por la miscia razon que una potencia
hace la guerra & sns enemigos. KEstas
hostilidades no las hacia por si mismo el
cristianisinn, que no recopoce mas armas
que la persunasion; sino las naeiones y los
poderes civiles que tenian que detender
en él cl primero y el dnico vineulo de
la sociedad.

Meditando sobre cstas reflexiones, se
podrd valuar el aprecio que merecen las
diatribas y sarcasmos de los filosofos del
siglo XVIII cuntra la supuesta intoleran-
cia y fanatisino 4 que atribuyen las gue~
rras religiosrs, y los suplicios, destrozos y
matanzas por delito de heregia. Si hubie-
ran ascendido 4 la verdadera causa de
esus tristes electos, hubieran visto que
faeron una consecuencia natural de haber
elegido por principio politico el tnico
que existia en la época en que sc funda-
ron las sociadades modernas de Europa.
El despotismo en el Oriente, la libertad
en Ia antigua Greciu, la ambicion de los
magnates en Roma, la gutoridad militar

de los sucesores de Augusto; y eo fin las

querelias delos reyeslian hecho derramar
inucha was sangre.

Cuando al renacer Ins luces, la  misma
religion cristiana indic lus verdaderas
Luses del érden social en la justicia de los
gobernantes, en el bien estar de los sub-
ditos, en la fuerza protectora de los prin-
cipes'y en los progresos de las ciencias y
de la industria, fué poco 4 poco ubdicando
la autoridad temporal que habia ejercido

Jeomo una dictadura necesaria, y reducien-

dose 4 la mision divina qne recibié de su
legislador, es decir, 4 ser el grande agente
moral de las sociedades ciriles,

Nos hemos estendido tanto en estas
observaciones, porque ellas esplican el
uso-que lus naciones modernas de Europa
han heclio en sus principios del cristia-
nismo, y porque ellas solas bastan para
destruir las caluinnias con que una filo-
sofia, 6 superficial ¢ mal intencionada,
ha denigrade la religion y el sacerdncio.
Mandaven el mundd cuando padie sino
ellos podian mandarlo; y se sostuvieron
en el mando con el mismo medio que. se
sostiene toda autoridad politica, esto es,
con las leyes y con la fuerza. Esta ob-
servacion es dominante cn toda la historia
de los siglos medios,

En la antigua hemos podido seguir los
sucesos sin gran dificultad por la corre-
lacion que llevan wnos eon otros. Las
antignas monarquins de Egipto y Asia;
luego Grecia, y ultimamente Roma, fue-
ron los grandes centros del poder, y cada
uno atrajo 4 si todo el mundo civilizado
de su tiempo. Asi que, no hemos tenido
que hacer adiciones eu esta gran division
de la historia. No podremos seguir un
érden anslogo cn la moderns; ¥ porque
en esia no ha habido ningun pueblo
dominador: 22 porque la historia de cada
macion merece una- atencion particular;
3> porque si bien el imperio griego y
la Frarncia hao sido dos eentros de accion
muy considerables, sin embargo casi
todss las naciones en algunas épocas, y
eon independencia de otros certros, ham
tenido una influencia, ya mas, ya menos
divecta, en los negocios del muudo; y es
indispensable que en upa historia univer-
sal se fije la atencion sobre ellas en sus
perfodos gleriosos.

ALBERTO LISTA,

DE PERGAMINO

A P. 1. B.
I
Rccuerdo que encontré un pedazo de

LA HOJA
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| pergamino amarillento en uno de losrin-
[ cones mas l6bregos de aquella casa mis<
!lmriosa. No me llamd_ absolutamente la
| atencionalgo que apatecia escrito cu élcon
. letra pequena y casi ininteligibie.

Sin duda hacia muchos atios que habia
wsidn arrojado alli, casnal 6 inteucional-
“mente. No soy curioso y sin embargo
ubedeciendo & algo secrcfo me decidi & guar-
darlo con intencion de mostrarselo & mi
emizo C. M. ... muy aficionado 4 lo que
yeviste el sello de o inverosimil 6 ma-
ravilloso.

Puso algun tiempo y no volvi & acordar
me de la hoja de pergamino. Una mnoche
estuvo 4 visitarme M. . . y e leyéo ul-
gunos fragmentos de sms cucntos, que pa-
recen escritos ¢ inspirados por la mano ¥
el cerebro fantastico de Edgur Poe, de
quien éramos decididuos y ardientes ad-
miradores. Leydme el «Cnervo,» esa cre~
acion estrafia y tremernda del narrador y
poeta Norte-Americano. Tarde ya, se des-
pidié. recomendandome que leyera sus
cuentos «un instante despues de tomar una
taza de cafes ... estas fueron sus palabras.

II

Sentado en el sillon de mi mesa de es-
cribir, oi al reloj, que daba lentamnente doce
campanadas. Frente 4 mi tenia el retrato
de la persona que mas he amado sobre la
tierra. . ..

Me acordé en ese momento del peda-
¢ito de pergamino, y no miento al decir
qne me acometieron unos descos formi-
dables de conocer qué habian escrito
alli, y quien lo habia eserito. Yo soy de
un temperamento muy impresionable y
inuchas veces the he reido de mis temo-
res supersticiosos, temores que, por otra
parle, rechazaba mi razcn. :

Desdoblé la hoja lentamente y 4 la
luz del gas que brillaba con estrana
intensidad, lef estas 6 parecidas palabras:
....y entonces, .... cuando digan
que amaron, ... corazones decrépitus,
ellus se embriagan con el 6épio de la
esperanzal , .. cobardes! inclinen la frente
como los condenados del Dan‘te, para no
leer las palabras de la inscripcion funesta
....y bien, ellos morirdn como vivieron,
engafiando 'al mundo y enganaudose &
$i mismos, .. porque joh! felicidad! t4 no
eres mas que un suefo de mis horas de
fiebre> ... y no pude seguir leyendo,
porque muchas palabras apurecian escri-
tus en una lengua estrangera.

- III
No sé porqué me causaron estss ulti.

mas frases tan honda impresion.

«

Me parecié que &
aniniaba y adquiria
siniestro.

¢Qnien habia escrito en la hoja estas
cosas estraas € incoherentes? gUna alina
enterma, en un momento de desespera-
cion? ¢Un loco de esos que llevan toda
una historia en los abismos de su pensa-
mientn? Qué mano habia arrancado su
corazon y traducido por palabras oscuras
y sin sentido aparemte, lo quc acababa
de leer?. ... .

Dejé caer pesadamente la cabeza sobre
mis palmas y medité . ... medité largo
tiempo.

Mi frente ardia. Indudablemente yo era
presa de unos de esos estallidos de la fie-
bre ripides cemo ¢l rayo, tan frecuentes
en mi naturaleza ¢ofermiza y débil . . .

Mi cerebro,como un kaleidoscopio jigan-
tesco, reproducia y combinaba hasta el
infinite mis agitados pensamientos. Y asi
crnzaron por €él, como figuras que un es-
pejo reproduce sucesivamente: las horas
de dicha sonrientes como éngeles con las|
alas abiertas . ... despues cruzaron mu-
chas sombras; amigas las unas, queridas
de mi corazon las mds; porque es verdad
que hay dolores que llegun 4 sernos que-
ridos ... ..

Crpzaron despues ante mis ojos que mi-
raban & las profundidades de mi alma: las
esperanzas como flores marchitas; los sue-
fos, tronchadoes en -su primaverda, como
esas plantas de los tropices que solo viven
una maiana, pero que llenan de perfu-
mes el aire que lus rodea; lasaspiraciones
indefinidas de los 19 afios, edad en que
se ama y se llora en silencio; los ecos
tranquilos de la iofancia y por fin, la
sombra de los séres queridos, que pasaron
y duermen esperandol. ...,

. v .

Asi permaneci largo tiempo, inmovil,
con el oido atento, creyendo ver y
escuchar todas esas cosas del alma, dolo-
rosas pero sublimes.

Senti mis manos crispadas por algo
que no era la influencia del miedo pero
que revesiia todos sus efectos galvanicos
y poderosos. Me parecia que una liama
impalpable me que:naba mis 0jos, mis
inanos y mid fibras sacudidas como al
contacto de una corrientc eléctrica.

Miré ... y el pedacito de pergamino
estaba alli, alli, sobre ]a mesa; interrogan-
dome con su silencio y puareciendv decir:
eh? que tal, amigo mjo: no digo In
verdad?» ...

mi rededor, todo se
los perfiles de lo

i
o u v ) i
Y estrujindolo entre mis dedos, me scer-

qué dando traspies como un ébrio, 4 la
Hlama y con jubilo salvage lo reduje 3
cenizas diciendo en voz baja, como un
loco: tomal ... ya no me martirizaras!s...,

L.' D

Enero .de 1882,

RCSA

(Conclusion.)
\%

Rosaura, hija de Rosa,
Como nifia nacida entre las flores,
Ademas de ser bella, era graciosa,
Pues no sé en qué botinico he leido
Que una hermosa mujer, cuando ha nacido
En medio de un jardin, es mas hermess.
Morena verdadera,
1Cudn morena seria,
Qne bien segnro estoy que pasaria
Por moreua en Jerez de la Fronteral
Pecando en esta bella criatura
(Si se peca por eso)
Por demasiada gracia su hermosura,
Produce la dalzura
De su voz mausical tanto embeleso,
Que el que la oye suspira,
Y, hermosa hasta el exceso,
En los labios de todo el que la mira
Cusi se ve cémo palpita un beso.

VI

‘Perdidas y enterradas
Ea Rosa sus primeras emociones,
En la jéven Rosaure recobradas
Volvié Julio & encontrar sus ilusiones.
Mus cuando Rosa vi6 que ¢él tiernamente
A Rosaura miraba embelesado, ,
Casindola de pronto honradamente,
La eliminé con honra de sa lado;
Y asi fué la infeliz casada en f{rio
Con uu jéven galan de mucho brio,
Que, como, un Lord, de sus hacieudas vive,
Que aungque se llama Blas es muy celoso,
Que toca, baila, cauta y hasta escribe
Muy poco y mal como cualquier esposo;
Y con tal casamiento,
Rosa, aunque buena madre, amante artera,
Puso por el momento
Entre Julio y Rosaura una barrera.

VII

De todos los encantos

No pude mas y agarrando coa f{uerza

Que Rosaura tenia
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Kra el mayor, aunque tenfa tantos,
Que § traves do sns ojos todaris

56lo crazabun pensmmientos suntos;

Y por eso, entregada

A nobles espansiones,

Annque mujer casada,

Es una nifa grande tan honrada,

Quo no picnsa en las malus intenciones;
Y de Julio Montero, que i amaba,
Tilla el amor oia

Con un cierto. candor que enamoraba,
Pues, casada de prisa, se crein

Libre gén st awor, si en su deber esclava,

VIII

Bstindo. Julio de Rosanra-al lado
En una noche, al acabarse el dia,
Bajo el fresco rincon de un emparrado
Qre entre la casa y el jurdin hsbia,
Rosa, aunqgne cuferma, alzindose del lechao,
Ponieario en no ser vista un grancuidado,
Se arvustrd del judin hastn la puerta,
Y dejdndola 4 oscuras y eutreabierta,
Be puso 4 ofr en aleroso acecho.

IX

Y wientras Jnlio, que 4 Rosaura adora,
Con los ojus devora )
Lo hermoso que nos eansa calentura,
Binestra Resanra, do abandono llena,
Anquel rostro en la flor de sn hermosara,
Y 1lo que es el amorl aunque s morena,
Salta de ella unn especie de blancura.
INoche de amor en que el amor rebosa,
El la cual las ideas son- ;v\s,mnea,
En que ostentan las floves sus botones
Con toda sn turgenein misteriosal
iNoghe clara, o misino. yue la aoror,
Fu la que en SOlnbr:h en ramor y ﬂures
Y en cantices de amor de raisefiores,
Se agota todo nn Mayo en uwua horal -~
Y cuzndo asf los dos gonzan unidos
De una dicha sensaal 'y candorosa,
Eucienden el avdor de sus seutidos
Los. magnéticos raidos
Que, electrizando la campifia toda,
En blando mavi: riento, :
Pasando por Jos nidos,

Los va arrastrando y dispersando el viento,
iCantor eterno de la eterna bodal

X

Entre 1a sombyra de 1a r-nche aqnella
En que ambos frente 4 fr
Y sus alm
P.

enle s nnrdrun.
as los dns se derramaron,

-‘n enel pecho de él,y él en ¢l de ella,
"2 dijecon ameres

("‘““ se abren las flores,

(§

("nm Ut ave es cantora,
ma |y qnie

(_'II].’

’

e, enando se nma, el cielo,
I
" todo Jugar y 4 cualquicr horu

Alegre ¥ bullidora

Coge el placer la juventnd al vuelo; °
Miéntras Rosa, escondidu y desalada,
Oia cada frase B
Cual si sintiese el frio de nna espada
Que su pecho 4 traicion atravesase.:

| X1

Como hace amar & prisa, muy §
El ardor que civcula por las venas,
Cuando se aspira una templada brisa
Que es en lo duice un céfiro de  Aténas,
Julio ciego y Rosnura placentera,

Bajan enumiorados

La pendiente hechicera, )

Por la ¢nal nos empnja arsebatadns

Lo noche, nuestro amor, la primuvera....
iaquel dosel tan bello

Qne forma lo gentil del emparradol .2 ..
jila bruma de uwun lugar poco alumbradol.
ilio oscuro y lo nupcial de todo aguellol.
Al suspivos, ramas y dulzuora,

prisa,

Y aca fe y esperanzal . ..

iA una parte descos y ternura,

Por otro ladoel éilio y la venganza;

Y aqui y alli los débiles quejidos

Que murmuoian los_phjaros dormidost....
[Oh, imagen de la_vida,

La dicha siempre d la desdieha unidal...
iVértigo que >ful'lnal‘0\n comibinadns
by tierra, los abismos v los cielos,
Eternos remolinos encontrados,
Bieny nuad,

X1

Viendo Rosa llegar el gran instaute
En que-d sn fin camina
La audacia habitusl de todo amaute
Que conoce la ‘ciencia femening,
A un ruido de suspiros que hizo el.viento
Como el vago rumor de uwa arboleds,
Exhalé un rudo aceuto

3

Cual si en aquel momeunto

Se hallase en el suplicio de la ~rueda;'
Y coando Rosa con furor rapars

Qne ya llegn el iustante de la lLora

En que se hunde aquel pueate que separa
A Eva inacente de Eva ppca(lora

Al pié de la vidriera

De. la puerta que daba 4 la terraza

Mira mas....mira mas....se deaesper'\,
Y cde desmayada, cualo: fuera

Uua estdton que el rayo despedaza.

X111
Cnando Rosa caia sin sentido,. °
Cual si hubiese safrido
Un fuerte martillazo en la cabaza,
Rosavru ante la enrne, eon nobleza

Casta retrocedin,

‘Pues cuando ya perdia R

luz y sombra, amor y celosl...

Su corazon la calina

Do un modo que no sé como aqiiel  din,

Sin gaber lo que hacia,

No aitedié el don del cuerpn al don del

. alinu,

Al corazon vencid con su cabezy,”

Pues, dun envuelta en fuego,

Babia cou certeza

Jue el mismo Dios vnelve la vistad un ciego

Paro novuelve 3 un ahina la pureza.

Y siempre decidida

A hacer goardar del deshonor su vida,

Y sabiendov ademas que es mas seguro

Que arrostrar las pasiones

Poner en ocasiones

Endre el deber y el coraznn un maro,

Se lanzd hicia la eetancia,

Santuario de los juegos de sn iofancia.

Del jardin 4 la puerta se avecina,

Y, viendo que no cede, empuju airdda

Y encendida, judeante, fatigada,

Pisa- un bulto, se iucling,

Vaelve 4 erguirse, y camina

Como si el bulto aquel no fuese nada:

Y la enferma, que a su hija huyendo mira

Siente, al verse pisada, .

Unas rifagas de ira

De toda muadree al corazon estraiias;

Y, mas rival que madre, entdnces Rosa

Al tocarla aqnel pié, sintié celosa

El demouio del Gdio en sus entrafias
X1V

" Cuanda ve Julio que Rosaura, hayendo

Del fuego gne la abrasa,

Corre ciega, y corrieudo

Sabre su wmadre wmoribuiuda pasa;

Al umbral de la puerta, -

De sorpresa y terror petrificado,

«|Rosals, esclama espantado.

Mas Rosa, medio muerta,

La cabeza, que-d intérvalos ler:-mn

’
AN

!

>

| Cowmo cortada con un hacha giru;

Va 4 countestar, pero su angustin es tanta,
Qne entre sus lahins la repuesta espirn’
Vuelve 4 querer habiar y se atraganta;
Y al fin, mas que decirlo, as{ suspirn: -
«dle asesinaste,adios; duerme si..» Muerr
Y el «si paedess, que apénas 07 proficrs
Se le hel6 con la vida en la garganta,
Xv

iLa luna indiferente eatdonces muvsira’
Su disco ensangren
Y una espantisa livides siviestra
IBchd sobro aquel cnadro desoladol

) Escena VII

Mal de Muchas
El médico.—Rosaura.
«Qné mal, doctor, laargebato 4 ln idly

tido, o .

Rosaura preguntd .con desconsuelo,
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—Musié, dijo el doctor, de una caida.
—Pues ¢de donde cay6?—Cayo del cielo.s

“RaMoN DE CAMPOAMUR.

UN ENTE ORIGINAL

~

Don Serapio Férnandez ‘tuvo la debi-
Jidad de epamorarse de una vecina suye,
joven apreciabilisima, de grandes ojos

aznles, de citis senvosada y fino eomn ¢l
i(‘ruope‘o de talle esbelto y grucioso,
para algo coqueta, algo burlona. )

Don Serapin era~un solteron original,
puog habia pasado esos deliciosos anios de
Injuventnd que todo bijo de vecino, cen
{ribuyente. 6 nu, couscgra al amor, 4
estwsiiar la enmarafiada y trascendental ¥
vidriosa cnestion e Oriente, con la par-
ticularidad de que todavia ignora por
cgué los ruscs ticnen tanta firria
trcos $ por qné dos  lurcos ticuen tautn
cioriza’ 4 los rusos.

! pobre humbre es ya machncho; vive

a los

solo, come solo, pasea solo y habla solo
Na se le conoce fawilia, y
quien supone, suposicion aventurada, que
no la ha tenido nunca. Nosotros creemos
que hay en esto algo de exageracion.
Cuando ménos
hongog, fainilia aprecinbilisima. . .-

aun  hay

pertenccera a la de los
y ape
titosisiina.

Un dia don Serapio vi6 4 la
corazon palpifd con “violencia,
(:Plnmpwnem'un ¥ dijo para si:

—Decididamente-la gnerra de  Oriente
<sinevitable; me parece quelos rusos van
a llevar la peor parte: Ennndo menos los
tureos podran rowmperies el bautismo, cos
que los rasos jumds podran hacer con los
turces, por la sencillisima mzon_d'c que
los turcos no estin Lautizados.

* Lu vecinita se fij6, 4 su vez, en don Se
rapio -y una souris« burlona ~agh por sus
m,ins labios de clavel. ;

Dou Serapio era bajo y¥ rechoncho; ‘e
niu el pelo negro, la noriz en forma de
pico de cigiiena, los mofletes colorados, lu
boca enorme, el cuello corto y las pxernm
torcidas.

—iHermosa jhven! (]UO por fin, olridan-
4o por un momento 4 los torcos y & los
Tushs . ., ne parece que mne Imira...que
listimal es uecesario huir .. .. yo no puc-
dv amar & csa joven; he hecho voto de
castidad y sentiria abrir una tumbn pre-
watara .. ..

¥ don Berapio se fué al café mas li'l“5
xiino.

vecina; su

sis 003

noticing del turco

en medin

La sed le abrasaba y pidio u! mozo. .. —Me _parece que_esto es una cnlummu

—Abhf estaba hace un momento, le dijo

;.el sirviente.

—iQnién? gel turco?

—[Puesl jel turcol

—iHombrel ¢Quiere usted gustar bromi
tas commigol

—Con gne bromitasgeh? le digo & usted
el evangelio.

Todos tos dias viene en bnsea de ter
rones de azticar. |Hs un soberbio aninmal!

—No tan soberbio como (i,
S:'mpi(; filosOficamente.

'—Si se espera usted un paco,
vuelva

—iY Tuégo, dijo para si- don Serapio; i

~

peusé don

tal vez

hle nsted de polifica  iateranacional . con
estos barbaroes .. .. civilizados, ’

Y despues de wnivar con espresion  de
Rastima al mozo; pidid una botella de

cervezn,
Pero jay! pronto el recuerdo de la bella
s m nt:, haciendo lutir
con violencia su corazan,
—Qné es esto? sc dijn,
la  freate,

vecinita asuitd

prsandese la
mano por quisiera
aljur  de si aquellos pensamientos de
fuegn que ardian en sn cerebro, ¢pov qué

palpita mi corazon al recordar 3, esh -deli-

com9  si

ciosa  rohin? gme  habré enamorado de
ella? |Caspital no estoy muy seguro. . .
{rero esta ansiedad  que siento.., Jes

extrafiol cnando sali de casa mi corazon
latia con regnlaridad, miéntras que ahora
icielos! jqué agitacioul '

Y don Serapio se levanto de su asiento
con un movimiento beasco. .

—Es ndcesario que.la vea, se dijo; Ia
enfermedad ha hecho rapidos progresos
hora; mi alma arde por sus
cnatro costodes. . . jvoto al Czar de todas
las Rnsiasl ja mis afios enamorarine como
un wmozalbete!

—Sefior]l sefiorl dijo en aquel punto
el mozo, acercandose vivameute & don
| Serapio; ahi ésta.

(‘,Qmux

—Lo que usted busca. ,

—Diablol gella aqui? pensd don Scrnpxo,
con la mavor estupefuccion.

.—Acabun de eutrur en la cocina.

"—iFu la cocinal

—No vaya usted, caballero.

—Extraiios misterios sea estos que Do
comprendo, & fé mia,

—Es-gue 8i no le jcouoce éusted podria
morderle.

—]Cdspitul gcom qué. muerde?

—1Ya la creol

"l grasera,

—ijPero, caballecol .

—Le prohibo 4 usted que smn lnbfnnd-)
tan descortesmente de quién- tiene sobra-
dos tfinlus al respeto de usted.

—¢Al respeto mio? es usted muy ori-
ginal,

—iSeor bellacol

—Como haya algun desaguisado le atizo
an puntapié. . .

—j No ha de ser en los dias de mi
.ul.|l .

—-Fnr(mccs vava usted, vaya nusted a
la cocina; afurtunadamente esta sin bozal...
ojald le arvime & usted un_mordiscol

—iMordiscol [hazall pero, ¢de quién dee
wonios me estd usted hublando?

—Pues! jdel turcol .
Don Serapio no quiso oir mias y  hnyd
del estableciwiento renegando  de  todos

Ins animales del glpbo, el wmozo de café
inclusive.

Pecu despues llegaba 4 la esquina de su
asa.

Leandra, que asi se llamaba su vecina,
estaba en el balcon, conversando con an
joven elegante, de maneras distingaidas y
de no maleja lzara. -

Don Serapio se puso lirido de cdlera;
acababan de despertarse tumals
¢Qnién era aquel
. ulgun

los celos
tnosos en su corazod,

joven? julgun amante
seductor de oficio,, que se habia pmpncsto
robarle el amor de la easta doneella.

—-Mi vecina se sonrie, dijo con

comprimida edlera don Serapio; jah infa-
mel es necesario que tengamos una expli
eacion hoy mismo.  La amo, sf, la amo
v 1o he de permitir que un pisaverde
insustancinl venga 4 disputaree la palna
en amorosa lucha, Esa joren we con
viene: tiene unas orejas deliciosas, y yo
me muero por las crejas. Fn cuanto & €l

qnizal .

mal

Tique tiemblel le voy & pasar de parte 4

parte; ni la guerra de 'Oriente serd tan
sangrienta como lm venganza. .
Y don Serapio, “qne habia sido hasta

entonces el hombre mis pacifico del globn,
hablé de matar a medio munds, en cuan-
to el picara amor cmpezd & hacerle cos-
quitlas en el corazon.

Por fin el jéven del baleon se desp idié.
de Leandra y puco despues salio 4 la

calle. . .
— Una vez en ella, alzd los ojos y salu-

dé & la joven coit una amable sonrisa.
Don Serapio se puso verde de célera.
El jéven echd & andar y nuestro sulteron

le sigui6. En sualma rugia un infieruo, quo
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10 olra cusa son los colos. Por ﬁ". le lean-
26 y le tocé en un hombro. Kl jéven vol-
vio la cabeza.

—¢Qué se ofrece? dijo mirando con ex-
traieza & Don Serapio.

—yTiene usted sed? preguntd éste lan-
zando unamirada terrible & su rival.

—Dispense usted, caballero, pero yo no
le conozco & usted, y .. ..

—Necesito hablar con usterl al momento.

—En fin, si usted se empeia. ...

Y entraron en un café.

—¢Qué toma usted? pregunté don Se-
rapio.

—Cualgnier cosa .. .. una horchatu, ¢y
usted?

—¢Y0? jyo necesito sangrel

—|Hombre! jvaya un refrescol

—iEs el refresco del amor ofendidol

—Pero, gesta usted loco?

—iLocol [locol me parece que sf. Amo
4 una mujer, y esa mmujer me vende. Mi
coruzon late por una jéven encantadora,
y esa encantadora joven se deja hacer la
corte por otro ... porun papanatas.

—Pero gque tengo que ver yo con esas
historias?

—¢Usted? jtiene que ver muchol

—Caballero, le advierto 4 usted que mi
paciencia se acaba.

—Hace un momento estaba usted en ci-
erto balcon hablando con una joven de
0jns azules.

—Verdad.

—Pues bien, yo amo § esa jéven.

—¢Usted? gusted ama 4 esa joven?

—iHolal parece gue mi revelacion nole
ha satisfecho 4 usted.

—1lista usted locol

—Counfiese usted que tambien la ama.

—Lo confieso. Leandra es i prometida
y debo casarme con ella esta misma noche.

Don Serapio pegs un brinco.

— Esta misma nochel [imposible! esta
noche sera usted difunto y los muertos no
8c casan . .. tienen esta buena cogtumbre.

—¢Y quién lo impedira?

—iLa boca de mi pistolal

—¢Me propone usted un duelo?

—Si, seiior; le propongo 4 usted un duelo,
¥ un duelo 4 muerte. Yo elijo para mi la
pistola; usted clija @l arma que s le
cuadre . .. el trabuco naranjero, el sable,
lv que usted quiera.

—l%ea la pistolal

A }a hora convenida, Don Serapio se pres
sento en el campo del hooor con sgus pa-

drinns, pero esperd indtilinente  durante
dos borus & su rivg),

.

Causado de conversar cop su8 amigos

isobre la cuestinn de Oriente, determing
vegresar & su casa, Lo colera ardia cn su
wlma. Aquella burla grosera le habia suble-
vado la bilis.

Poco despues tomé uuna resolucioa he-
roica.

—Es necesario que desbarate esa boda y
que mate & mi rival, se dijo rechinando
los dientes.de rabia.

Y se fué 4 casa de su vecina.

Llamé con imperio, y un seiior de res

petable edad aparecié en el dintel de la
puerta.

—¢Qué so ofrece, caballero? dijoie con
exquisita cortesia.
—Necesito hablar cop
contesté don Serapin.
Aquel tono de familinridad chocé al sefior
anciano, Yuien repuso con alguna acritud:
—E¢a jéven rubia . .. no esta.

—INo estal jentdnces ha ido al templod
casarsel No importa, tal vez llegue & tiempo.
—Pero, ¢qué estd usted diciendo, caba-
llero? esa jéven rubia es mi mujer.

—iSu mnjer| jcielosl jenténces hoy se
cssa por segunda vez! jcaspital ni Ja cuestion
de Oriente ofrece tanto interés ni estd tan
complicada comu este asunto.

{Corra usted al templol

—Es inttil, cabullero, - dijo ‘la jéven
Leandra, apareciendo de. sibito ante los
asombrados ojos de don Serapio; ha sido
usted objeto de una broma por parte de
mi hermano, y nada mas.

—iPero esque yo la amo a ustedl

— Caballero! grit6 indignado el marido,
salga usted inmediatamente de mi pre-
sencia 6 le hago atar corto ...

Den Serapio no tuvo mas remedio que
obedecer tan terminantes 6rdenes.

Pero al llegar a sucasn tomé un pliego
de papel y escribié lo siguiente al marido
de la rubia:

«Caballero: Tiene usted sesenta aiios y
puede decirse que esti usted al borde del
sepulcro: por lo tanto, espero que no vera
con malns 0jos que corteje & su sofiora de
usted. Mis intenciunes son honradas; deseo

la jéven rubia,

-|casarme con ella en segnndas nupcias.»

Firmo6 la carta, In mandd & su destino y
ahi le tienen ustedes suspirando noche y
dia por la jéven rubia y esperando hace
ya aiios la contestacion del murido de esta.

CasiMiro PRIETO.
(Del Almanaque Sud-Americano.)

SUELTOS

Dar noticias en prosa—cs ya mas viejo

—que ponerse camisa—y usar sombrero:
—es mas antigun—que el rapé de lus
viejas—(vulgo polvillo.)

Por estas y otras causas—Ilectora bellx,
—virtunsa, inteligente,—sensible, etcétern
—escribo eu verso—esto que se me antoju
-~ titular Suelfos.

En los dltimos dias—veinte dancellus—
salvo error G omisiones—(estilo cuentas;
—se han convencido—que el calor es la
causa—de los snicidios.—Y sintieudo en
la sangre—el que derrama—Ila atmoésfera
candente—que nos abrasa—es que hun
resuelto—por temor al suicidio—buscar c!
fresco. Pero, ¢c6mo encontrarlo—si en
sus viviendas—ni el mas leve airecilo—
jamas penetra?—quedaba un medio:—
boscarlo en otra parte—y asi lo han
hechq. Mas, como eran doncellas—bastan-
te timidas—é iban 4 estar muy lejos—
de sus familias—necesitnban—un guardian
que por ecllas—siempre velira. Y como
estos so encuentran—en cuda esquina—
acechando la hora—de auziliar nifias
—veinte mancebos—han partido con ellus
—ad tomayr fresco.

Enrique Rivarocla—para Febrero—pre-
para un nuevo libro—de lindos versos.
Buena wvoticial—esclamard el que sepa—
lo que es poesia.

-—

Se anuncian para Marzo—tres casa-
mientos: —el de Leticia Zinny—con -un
banqnuero—el de G. Plater—y el de una
de las hijas—del sefior Arce.

Las tltimes son névias—segun ne han
dicho—una, de un abogado,—amign mio—
y la otra, cren—que lo és hace muchuv—
de un farmacéntico.

Son tres pollas tan lindas—estas porte-
fnas—que sin que lasadore—nn hay quien
las veu—en cambio, ellos—son (habluudo
eun conlianza)—bastante feos.

Va 4 publicarse un libro—de tres mil
piginas—qne abarcard la historia—de
quince mzusi—sieudo tan grande—no van
4 haber cabezas—que & €l i6 abarquen.

Veinte sueltos me quedau—en cl tinter.
—sohre robos, camarras—muertes ¢ in-
cendios—que no pnblico—por que me fulta

espacio—lector amigo.
[ —
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EL CHSAR

Esta brillante fantasia neabu do sovpren
der ngeadablomento al esonso pibliea |
terario de la meccantilista metedpoli del
Plata,

In opinion. estd hocha ya entve  lus
potas  personan que constituyen nuesteo
diminnto avedpago literavio,

Ly distinguidn senora” Josefinn Pelliza
de Sagasta ern conocida enles  nosotros
como eseritora galann, emno chisponnte
cronistn y eomso poetisa do rviea y podes
rasa inspiencion. .

EU César e venido & poner el sollo 4
s repitacion bnjo este dltimo puato  do
vista, porgiae In fantasing que wos eenpn
geri siempra uno da loy mne (roscos y
bellog lauvoles  de si vuvidiable  evronn
pedtien,

Desde luero, sénnns permitido divlgivle
uth franea ¥ sineera aplunko por I
eleccion delmemy, cireunktancin que en Ju
generalidud de Jus ensos, eunmdo sy nrmo
nign con Jud proponsiones espechdes
o aptitndes eaencteridicns de cada hdie
viduo, sieva puen deeidie ol éxito de Yoa
teabnjos liternrios, .

Tiens razon o futeligonte yeftorn e
Snunstn,

L Amdeien, tierm priviiegindn=domde
todng Ins fuentes dy o negividud polliiea
¥ oartistien eomserynn fodayin I vlegluldud
et sus ENmensos welvuw peimitivas, ofreee
horizontes fuiacuwos & low que, enmo ol
rinden unenlto faevignts ante 1o hoy
easl solitugion nltares do lu eslétlon,

No s cren, sin emburegn, que pertunes
cemos al namera dn low Jluson que peo-
preconlzan intemperantemente n ntmolatu
independencin liternrin de nuesten patela,
pugnando  por eoloeny murallus ehinug
que himrrumpnn por complelo vuestras

AFARECE KOS DuMinaus
comunioasiones futeloctuales vun luy pue
blne dol vicjo mundw, -

Pur el eonteaviv,

Sea mil veces bien ventdu tadu enanto
nos nwnde Jw Eovopn pensdora v fung=
liariaadn ya oon tdos o destallochinientos
¥ todas las  vietoring, slempro que some=
jante  comerelo de jdena fmporte wm
conguista puva la efvilisaeion o un beno-
ficio  positdve  pard  nuestros naeientoes
progresns,

Fs praoeba do insensatés el golo heeho
da pensar en  cartne log hilos Tuminosog
del telégrato nteloetnal qua nox vinenla
can nnestrod leemanas del obeo lado del
Atldatico,

Si queremes precaternug, bastn eon toner
ol tino sulleiente paea desechay o malo,

Tudoz subomoy que €l socinlismo ¢ons

temporinen NesS geniz con In peore do
Jus theundns=la  Heanin do o demencin
Nadio fgnova  tanpoen que elat s geota:
viea estravindoa do/ I eomunn Hovan au
desenlveno hustu el extremo do hnoer de:
gonerar el pensumlento en unn huonnal
permunente, Porn eatn no - gquibes doele
que ln Buropn no son el sercbro del mun
du elviliando,
PPor eso dechinog y wpetivemes mil veees
que en logae do lne gquimériens marmline
chinne o An proyectan, debomos abeje
dmpiamenta los hinzos & lex cordlontes
reforimndorns del ponsimivntowaderno,
sunlguitin quo Asn an procwdleneln, potgie
lua bilony no tenen pateln nb puedon aee
aehiteeivments olusdftendua por meggnineg
anbiedivislonen googritiean,

B eater deden do fdens, mirmeenos
atompra eon ngendo y whpaiin totlow los
prabjos elontifleos 6 Hierrlos quoe s
splren on - fouus wmeelonnos, pero sl
que eat bpoete miiae bajo e pegue s
bunderan do fon pretonsos cmunelpletas,

Pal uow e wneedido eon v proctoss
fontisln do T senorn Polllan do Sogasta,

N versdflonoligr es fiall, lildw y  eor
toctuy s dnspiragion Honn  do elynosu y
dny vigor; sus hindgones atrovidus, oporty:
nue y nuebns Notrepldamon on doelrln==
en un tenbnju qua Bemoela oon sntlsfuecion

cunlyuiers de nucstros primaroy  poetus

£

ADMINISTRACION? VREQEAY (N

Es vendad que  tambion tlene defvotos
=pere  eomo  lag wmanohas dol anl, deaas

puiveen anto lw magestal y el esplendor
del conjuntn,

Nuoateod loetepa  padedn jusgne  wl
César pur R bellidmag edtiofay yne van
i continuaeion de extaw linows, -

A

Buery de 188,

PRAGMENTOS

Bl ghgante fmpaetente

Murmuen on el oido de In Siffa
Unn vou, ﬁlm moduln Hernamenta
Ui endeehn anavisto, enaayndin
Kn el vordnge oaleatinl de un aepn
Do Ina wmnuos do un angel caenpuln,

ANl qnéd biollnl=la dive, te paroces
A ln eveatn do ln aln en o maren,
Pop macerta en mia hraans anlaimantad
Valvertn a ln Inelhw y I pelea,

Entes un eoard de polipos axnles

Un din to baaatine en la ot

Y oulli te vi jugne entea ln expnma

Q' en bluneas copon g dosgen ¥ titin.

Dendar entonees, tondo=Hevubw ol hineha
Fneudenmdn slowpres & I elntuen
REnlgin monateno del mue eerva mi pus
AL W mnedte v snconirg evgntiv

Yu do vdv==hn venello=hi erde solu
B tebanfo dawl atan p omis dalivies,
Yo (o dveo=nendfirod ¥ eapiineg,

To haed loolio dy eapunjus y de [irios.

A evnn DIown dol mnees o so) monieen
Pel volean, da ln teera y Tne muntufine,
o seme ) vos ol somneen '
Y on il bewsn fuvenelbloan Iha hanfne

Plomblun hnaln Tog Flacos v lna petius,
M| gaonchun vebenne ml voa potente,
Y arigaticdus us floras ae detienen

Y Lnmilan anta mibsu wliva trents.
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Opresa bajo el fuego de mi planta
Se deshace la yerbs en la pradera,
Y si enalzo mi talle, se oscurece

El monarca del'orbe &n su carrera.»

La pélida Nereids, estremecida 3
Bajo :el impulso de la voz que aterra,
Sentia el abandono de-la vida
Postrada de delor sobre la tierra.

Sus ojos del color de la esmeralda
Guardaban un reflejo en la pupila,
Un iris de agua viva, snave, blanda
Inundacion de iuz, dulce y tranquila.

Tendida sobre el césped del sirelo
Parecia un lucero allf cuido,

Un 4ngel espatriando desde el cielo
Y sobre el fango terrenal perdido.

Sus lucientes aletas se abntian,
Y su rubio cabello se secaba;
El coral de su boca se perdia
Y su talle de ninfa se doblaba.

Oh! cornpasion! Oh! vuélreme & las aguas,
Dijo su acento—triste, doloroso;

No ves que languidezco, que me muero
En la horrible quietnd de este reposo?

Aht llévame bajo la mar §ublime,

Yo no puedo alentar sobre la tierra;
Mira como se secan mis cabellos,

“La blanca escama que i cuerpo encierra.

Jamdsl—encadenada eternamente
Vivirds 4 las grietas de estas penas;
No volveras 4 tu sofiade alcdzar

Ni & contemplar sus azuladas breiias.

Los hdamedos vapores de la neche
No vendran & jugar en tn cabeza,

Y esas verbas marinas, que tu adoras,

No alfombraran tu pié con su inaleza.

Tu cetro de corales y de perlas

Y tu esquife levisimo de florgs,

En vano esperaran sobre las ondas,
Porque eres tu el amor de mis umores.

Los Delfines vendran 4 rescatarle,
Te querran arrancar 4 mi cariiio;
iPero yo tengo entre mis brazos fuerza
Para ahogarlos 4 todos como & un niiio!

La Silfa moribunda y desmayada,
Cubierta en el estarnbre de su velo,
Fijaba entristecida la mirada

Sobre el relieve colosal del cielo.

Recordaba su mundo de bellezas
E‘n las entrafias de la mar guardadas,
El mundo de sn cetro y sus riquezas

Para siempre perdido & sus miradas.

Y la Diosa marins, contemplando

_El horrible dragon que la adoraba,
Su frente .entre las manos ocultando.
Con gritos de amargura sollozaba.

JoseFINA P. DE SAGASTA.

FACUNDO HEREDIA

Novela original de J. P. de Sagasta.

(Continuacion.}

—iNicanor! repitié inclinando su talle
y tendiéndole sn mano.

—El ssesino vacilé un segundo, lnego
tomande aquella mane entre las snyas, ta
cubrié de lagrimas y de besos, mientras
que sus lividos labios repetian balbucien-
tes:

—Perdon, piedad, Maria, criatura noble
y generosa, salvame del oprobio.

—S8i, si, dij» la jéven, si, te salvaré, bien
castigada cstd tu eulpa.

—Oh! n6, mi evlpa es muy grande, he
sido un cobarde, nn mdnstruo sin corazon;
yo he estado loco Maria, yo he iutentado
contra tu vida, perdon, perdonl—y el mi-
serable torne & sollezar, siempre de rodillas

a los pies de la joven.

—Levéantate, dijole Maria, sent¢monos,
tengo mucho que hablarte.

—Ay! gimi6 Arévalo, y sus rodillas
volvieron & doblarse entumecidas; mno
puede, no tengo fuerzas, dijo. Maria hor-
rorizada ante la postracion que se habia
apoderado de aguel hombre se sintié do-
Llemente econmovida, afirmate, dijo ponien-
do sus dos brazos como punto de apoyo,
afirmate, yo te sestendré.

—No puedo, e seria imposible estar
de pié.

—No estaris de pié, nos sentaremos.

—iSentarsel y donde?

—|Cémo, esclamo Maria buscande con
los ojos, no hay en qué?

—Nicanor por toda respuesta,
las pajas que lescrvian de lecho.

—Maria se horroriz6—iy donde comes?
dijo. :

—Ayer no he comido, no pude alean=
zar la vianda, el carcelero la puso 1éjos
y fuéme imposible arrastrarme hasta ella.

—Pobre Nicanor, has pagado tu cri-
mep, ya hasta de martiriol

—Y td me compadeces, ti me perdo-
nas, cuando yo he sido tan perverso con-
tigol . . yo suefio, Dios miol . .no puede ser

designd

cierto; td me perdonas, tit me absuelves,
y procuras salvarme, ta vienes, noble
victima, 4 salvar & tu verdugo, a conso-
larlo, 4 hacerlo vivir,'d mezclut tus purss
lagrimas de compasion sublime, con el
llanto amorge del remordimiente! Oh!
Maria, Maria, ta eres un angel y yo coy
un miserable criminal.

La jéven escuchaba & Nicanor, y veia
claramente 4 aquella alina perversai, “tor-
nar al bien.

—Si, yo
espern.

—Y que haré Maria, que haré, llevan-
do en wmi frente la mancha roja de ta
inocente sangre, dime noble criatura, qué
haré en la tierra? ’

—Ser bueno, practicar el bien amaundo
4 tus semejantes y no delinquiendo jumnis.

—Y mi conciencial. . como acallaré la
voz del remordimiento, la voz de wiahnag,
que me gritard 4 tcdas horas: criminall
criminal!

—Creyendo firmemente en mi
y en ¢l olvido eterno de tu culpa.

—Oh! Muria, Maria celestial, yo te di
la perfidia, la maldad, td me das la noble-
za y el perdon, yote di la muerte y tu
me das la vida, yo te di un puial aleve
y cobarde, y ti, angel G espfritu divino,
me das un balsamo coﬁsolad'or, desvidndo-
me del crimen para aproximarme al bien,
& Ja salvacion eterna.

Y Arévalo eprinid contra su  corazon
la blaneca mano de su victima, besando
con vehemente adoracion el manto que
cnbria 4 la joven.

te salvaré, dijo, econfia y

perdon

Esta se apartG,—es preciso- que me vaya,
e dijo, es meeesario que tealimentes, que
te fortalezcas, mientras tanto, yo me ocu-
paré de t, adios, eonfia y espera, y Maria
salié echando sebre su hermoso rostro el
tupido velo .. ...

B T R S

Algunos dias despues, siende fin de
afic y como era de ley en aquellos’
tiemnpos, el superior tribunal absolria al;
reo Nicanor Arévalo, en un acuerdo de’
gracia.

Nicanor estaba salvado y BMaria risue-
im y feliz saboreaba la inmensa dicha
de ser \buena—Ila inapreciahle felicidad
de volver bien por mal obedeciendo &

'una hermosa ley de Dios:

Huz bien y uo mires 4 quien.

¢Como habia hecho le jérven;—de que
medios se lLabia valido . para salvar al
reo condenado al mayor y mas doloroso
oprobio? Misterio es este, secreto es este
que queda velado en el mas impenetrable
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misterio, solo diremos: siemnpre hay
medios que llevan & todos los fines y
abren una brecha de luz donde solo
pérecian tinieblas. . . . . . . . .
Un mes despues tenia lugar en la ca-’
pilla de santa Maria una hermosa fiesta.
Facundo y Maria eran esposos. La ji-
ven radiante de belleza y dicha, con su
Llanco vestido de clarin, (ella que podia
con sus riquezas cubrirse de diamantes)
con sus negros cabellos rizados, coronados
de azahares arrancados del jardin por la
mapno de su hecwana, abruzaba despues

de concluida la ceremonia, & su padre,
adoraba 4 su hermana, regenerada
por ella, y encerrada en ‘los brazos

de Facundo, asi como €l lo deseaba en
su primer encuentro, salia de Santa
Maria en direccion al rancho de aquel. El
caballo, inquieto, parecia adivinar los
aunhelos del corazon del hermoso gaucho,
por que sus hijares se estremnecian con
el vertigo de la carrera, y cruzaba el
campo con las crines tendidas al vientos
oyendu el rumor de la caricia mas pura
y tierna .. ... ...

San Martin, Enerc de 1882.

“(Continuard.)

EL. HUERFANO

( FRAGMENTO )

«De tanto padeeer fueron qnedando

Secos mis 0ins, mistio el corazon. ..

Mis snefios se alejaren sollozando

Y hasta mis labios fueron _ olvidandy
Sa primer oracion!s

cnando la nieve de los afios
Vaya agnctando mi marchita fé,

«Despuies. . . .

Llegarin los amargos desengaiios,
Porqué quizi se llamarin estroiios
los séres que yo amdls

«Dande estin mis creencias,donde?. . donde?.
Dénde, mis afeeciones y mi hogar? . ..
Nada! nadie me escucha & me respoude...
Hasta Ia mnda soledad se esconde

Con dnsias de Horvarls | .,

oAbl lmérfane me laman, Dios del cielol

Algo grande y sublime,aqui en mi frente,
Con misterioso fuego siento arder:
Parece que nna voz secretamente
Me trajera en las dlas del ambiente

Lo que ignoraba ayer!»

«Y recuerdo tamnbien en este ivstante,

Que una palida frente conuci:

La huella del dolor en su semblante,

Y la pureza, en su mirada amante,
Al contemplarla vi.»

«Negros eran sus ojos y el cabello

Oscuro y reluciente era tambien:

Destelio de otro mundo eva el destello

Que irradiaba su rostro, triste y bello,
En torno de sn sienl»

«Angel cafdo en su primer mafana

Bnscando con afan la soledad

Cerrd su caliz, como flor tempraua,

Apénas oye en la estension lejana
Rugir la tempestad!»

«|Cuantas, cuantas espinas desgarraron

Su virgen ilusion que contemplé

La vez qne nuestras almas se juntaron,

Como blancas palcmuas que anidaren
Bajo el-mismo cipréls « :

«Por eso, en la tiniebla de mi snerte,

Amé su luz, como Ja luz de Dios;

Y a pesar del olvido y de la muerte,

Quisiera que en la tuinba ine despierte
El éco de su vozls ...

«Soy huérfano, y asi como mi vida,

Mi triste juventud se ebre al dolor;

Llevo en el alma la mortal ‘herida . ..

3i es verdad que se acerca i partida,
Perdéname, Senor!s

«Perdoname, pues he gemido tanto

Como pudo gemir mi eorazon . . .

Mi bautismo de fuego fué mi llanto,

Y en la copa de hiel del desencanto
Bebi la inspiracion!»

«Jamds el hombre me llamd sn hermano,
Ni un mendrugo tan solo me arinjo:
Paria sin nombr® y sin hogar, en vano
Con sn secreto, el insondable arcano

Mi frente corond!s

»Subre el mundo, canssdo peregrino,

Solo humanus miserias encoutré . . . .

En las lioras amargus del destino,

Cual Ia paloma del Dilurio vino,
Me acaricio y se fuéls

cDonde naci?2 .. ;Purané naci. Seior?

Las ligrimas, e! tiempo ni la gloria,
Su angélica vision? .. .»

j«Aunque todo es efimero en la tierra,

Perfume ¢ canto, mariposa ¢ flor:

Ni el hueco de la tumba que se cierra

Con profundo misterio . .. nada encierra
Tu inmensidad, amorls ...

LEeoroLpo Diaz.

Enero de 1882.

LAS FLORES

€s mas
en

La vida entera del hombre no
que una copia fiel de la naturaleza;
este inmenso escenario cuyosinnwnerables
y diversos actores comprenden desde el
enorme cetaceo hasta el microscdpico
infusorio vemos 4. menndo representarse
las mismas escenas que en este otro re-
ducido teatro, la vida cuyo actur tGnico es
el homhre: las mismas luchas y con ellas
los mismos triunfos y derrotas; el mar
pugnando por quebrantar el grillo de areua
que lo encadena & su alveo, la luz trina-
fando en ia aurora, de las tinieblas y de-
jandose vencer por ellas en el creptisculo
el hombre ajitandose por sal-
sn. con-

vespertino;
var el limite de su impntencia,
ciencia batallando por disipar las nieblas
de la ignoruncia 6 extinguiéndose en
ellas; siempre lo mismn, solo hay dileren-
cia en el mévil: por una parte el destino,
por otrala libre voluntad. Una amiga mia
ha comparado la vida del hombre :l
vielo de un ave de paso, Selgas ul {uege,
Calderon de la Barca & un sueiin, fenime-
nos todos de una misma causa: la natara-
leza.

No. es solo ereacion sofadora de los
de luz que une con

poetas la  cadena
vida de los séres

invisibles eslabones la
orgdnicos é inorginicos: «no es el mundo
an agregado incohevente de pirzas dis-
cordantes; es un _todo organizado en que
eada parte ticne velacion con las demas
y en que todas juntas concurren & un
wismo :fie  con admirable armonias
(Jucques). La vidu del hombre, parte o
ese todo, tiene que estar ligada por vela-
cinnes mas ¢ menos intias con todas y

endn una de las demas partes: aves,

piedray, floves.  Estas wltimas, sobre todo,
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las flores, desde el monstruo de la Gua-
“yane, I8 Victorin Regia, hasta el alga
marina, ya aisladas, ya ea conjunto se
pos semejan; pero es, sobre todo, en esta
ultima condicion, es decir, reunidas,
cuarido ‘podemos potar was esta corre
lacion misteriosa que existe entre ellasy
nosotros: la diversidad y el contraste
hacen mas patentes las analogias.

Pepetrad en un jardin medianamente
organizado: su unidad variada os recorda-
ra esa otra unidad de igual manera in-
finitamente diversificada que se llama vida
humana. Cada cuadro mas 6 menns pobia-
do de ese jardin es un modelo de los de
nuestra existencia: cada planta de las que
ellos encierran, el de una familia humana;
cada flor, el de una de sus criaturas; sus colo-
res, su forma, su posicion, su mosimiento,
os pareceran otras tantas imigenes de los
vicios y virtudes de los hombres. Mirad
aquella magnifica rosa, de colores inten-
c0s, que deja caer sus redondas hojas co-
mo para ocaltar las espinas que erizan su
tallo: cuantas  criaturas no habreis
encontrado que han conseguido clavaros
las espinas de sus maldades engadandoos
con una apariencia llena de grandeza!

¢No veis en ella un modelo exacto de
hipocresia? Baiad', los ojos, mirad esa
flor humilde que habeis hollado inudver-
tidamente por llegar 4 la Tosa; annque
es mnuy pequedia y - esla muy oculta, si
separai las hojas vereis que es una
vivleta; mientras la pisabuis por alcanzar
la tentadors rosa, ella perfamaba vuestras
plantas, en tanto ‘que aquella no os daba
sino sus punzadas; ¢no encontrais en esta
flor mnodesta la representacion de esas
celestes virtudes que felizmente existen
en la tierra, que 0s envuelven en el aroma;
de su inocencia y de su amor mientras

Jas pisoteais por correr hacia la naldad|

que os seduce? DMlirad mas 1éjos, aquella
espléndida flor roja: es una dilia, simbolo
de esas criaturas Irivolas que solo parecen
ocuparse de su belleza y que felizmente
no pueden causar daWio sinG por.su ipdi-
fereucia; jcuantas veces liabreis malde-
cido su frialdad para vuesiro entusinsmol

.Seguid observando los diversns ‘cuadros
de flores y vereis: alli, una blanca. azucena,
ewblema puro de ciertas ulmas que pasan
por la tierra sin tocariu; aqui, una enre-
dadera que se enlaza carifisamente 4 un
tronco, como nodels de ternura; mas
alia, una sensitive, virginea representacion
del pudor g de ciertas alinag que mueren
al contacto del mundo, ¢Qué flor es g

1Y

contrasta “notablemente:' cou. tantas flores
de color intenso?

Parece utia lgrima  témblando entre
sonrisas: es'un lirio; al verlo alli tan me-
fancélico y eomo solo entre aquella mul-
titud, se recuerda involuntariainente al
poeta en la sociedad humana. jOh que
variedad de ejemplcs cn tan  reducido
espaciol Aqui hallais de todo y 4 medide
de vuestros deseos. ¢Os gusta lo {fugitivo
y perecedero? ‘

Tomad esas amapolas que lioy recien
abrieron y ya estan deshechas; ¢amais Jo
duradero ¢ inmutable? Cortad esas si-
emprevivas y ajustad 4 su duracion la de
vuestros sentimientos. No es dificil que
halleis tambien aqui, como en el mundo,
una planta parédsita nutriendo. sn exis-
tencia 4 costa de la sivia de algun
pobre drbol que tuvo la desgracia de pres-
tarle apoyo. )

Y sobre todo estn, para completar la
representacion, vereis al jardinero entre
las flores, como la fortuna entre los hom-
bres, scariciar d unas, llenarlas de cuidudos
que solo merecen por su cspléndida apa-
riencia, y para protejer 4 estas arrancar
otras de ménos. belleza, aunque de mas
perfumes; arrojaralli upa semilla, dar
mnas alla un azadazo, y andar,-en fin, de¢
aqui parva alla, sin  fijarse en uningona
parte, como Jas mariposas y picaflures,
sus siwiles. i

C. F.
Lnero de 1882.

.

Lanzo un snspir:):

Es que en mi alna
La loz casi no brilla

De la esperanza!

T con tn indiferencia.
Me das la muerte;

Ay! el amor que siento
Té no lo sientes,
Por eso eallas,

Oh mi querida. Cyntia,
Cyuntia udoenda.

Que &l menos los sollczos
De i martirio

Tua compasion inspiren .
Mudo y sombrin,
Huésped inquieto,

Me gjito yo en la noche
De mi tormentn,

.

¢De qné sirven al hombre
Sa amon y anhelos -

Si nunca los tradncen
Ardientes besos? .. . .
iBeso tus cartas

Cowo los noribundos

La cruz sngradal

ALesaNDEo V. MuRGUIOXDO.

Ehero de 1882.

VICENTA MATURANA

Ja color palide. y hojas trénylas

que

AUSENTE DE TU LADO

Ausente de tu lado
Tierna paloma,

Aiios son Jos minutos,
Siglos las horas;
Mi triste vida,

Soliozo intermminuble
Que nanca espira,

Nada, nada sonrie
A mis iradas,
Que buscan anhelantes,
Con locas dinsius, .,
LEse misterio .
Que cnvuelve entre ens tules
Tu pensamiento.

Cuando pienso en la vuella
Que tanlo unsio,
Sin darme cuenta, ul aire

Doiin  Vicenta Matorana ¥y Vezquez,
hija del mariscal de campn don Vicente
Maturana y Altemir, caballero del 6rden
de Calutrava, director general de artille-
ria, y de dofia Manuvela Vazquez, natn-
rales de Madrid, nuciéo en Cadiz el 6 de
Julio de 1703. A la edad de cuatro afios
pusd & Madrid, donde fué educsda segun
lo permitiao Ins circunstancias de aquelln
épn(‘q, Yy por cosa estraordinaria enrendii
el frinces y el dibujo. No tenia aun
nueve afing cnando ya hacia versos, pero
sin cstudio, y solo eomo por dispasicion
natural, y esta misma que pulo haberse
desurrollady entonces, fué cantrarrestadn
por esc futal prarito, del qne ann queda
algn en Espafia, de vidiculizar & lus
mnjeres que -poc su talento ¢ iustruecion
salen de la esfera comun, en geoeral
sobradamente ignorante. ISn Sevilla, don-
de pas’ con sus pailres en 1807, prosiguio
lu Jernsicoris del Delis (que este nombre
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Hle daban sus apasionados & causa de su
ligereza y singular gracia en el baile)
cultivando en secreto sus felices disposi-
ciones para la poesia, pudiendo decirse,
que & si sola, & su aplicacion y 4 sus
bien elegidas lecturas, ha debido nuestra
apreciable poetisa las buenas calidades
que los inteligentes reconoceu en sus
escritos. ]

llabiendo perdido & su padre en la
guerra de la  independencia, emigrd &
Purtngal con su madre, que 4 los seis me-
s¢s pago tambien & la naturaleza. el futal
tributo, de manera que quedd en una tier:
na edad, huérfana y emigrada cn un pais
estrafio, sin mas apoyo que el de una tia
sexagenaria que la scompainé despues 4
Cidiz, donde obtuvo en 1811 una pension
vitalicia por los méritns de su padre, & mas
de la de su empleo. En 1816 entrd de
camarista de S. M. la reina, cuyo destino
desempeiio hasta 1820 en que se casd con
el coronel don Joaquin ~Maria Gutierrvez
Porez Galvez, oficial de ln  secretarin de
la gnerra, muerto en Periguenx el 12 de
octubre de 1838. En 1825 publicd sin su
nombre una novela titulada Teodoro o
Huérfano agradecido; en 1820 una peques
1 coleceion de poesias, que solo did & la
prensa para desvanecer una intriga cor-
tesana que se le tendid con el objetv de
privarla del particular favor de Ia  reiva
doia Marfa Josefa  Amalia, supotiéndoln
autora de los §ersos que hacia la veing,
lo que era falso, pues 8. M. los cumponia
ficilmente, linitandose 4 consulturlog con
la seiiora Matarana.

En el mismo afin  pubiicé una novelita’

titulada Sofic y Enrique; y en 1838, el
puema en prosa titulado el Hindo @ la
luna. Ha publicado adewmas algunos otros
pequefios folletos en prosa y verso de
que no haremos particular mencion por
considerarlos su misma autora como dis-
tracciones 6 neros desahugos de lus
amarguras que le haa prodigado las des-
gracias de la patria, hasts el puuto de
trzerla 4 su lriste posicion actual, en un
mis estrangero y rodeada de una nume-
rosu familiu.
Evaexio pe OcHoAa,
‘FRAGMENTOS DEL HIMNO A LA LUNA
I

... .Pero, gporqué un velo sombrio ro-
dea milira? Luna refulgente, antorcha de
la uoche, envinme uno de tus rayos plo-

bl v cimacanda L ol siianta indoenel Tfle

pajizo techo parece Hamarwme el grito mo-
nétono del ave de Mioerva. , Junto 4 su
puerta escucho murmurar el ‘manso arros
yuelo‘qile corre chocando countra las blan-
cas guijas que se oponen & su curso, y &
cuyo ‘traves se desliza reganduv la fresca
yerba que crece & sus orillas; su curso es
tan pacifico ¢ inalterable como el de la
vida del anciano que la habita, y que
descubro sentado & su ristica  pueita: sus
blancos cabellos se agitan con el soplo
jugueton de los  céfiros nocturnos, y tu
resplandor, joh  Febeal hace brillar su
cabeza calva, que se inclina sobre el pecho,
agobiada con el pesa de los afons. (Ancia-
no rvespetabiel td no eres un sabio con-
sumido entre los graves estudios; td no
eres nn guerrero cubierto de sangrientos
laureles, perosi uo hombre benéficoy vir

tnoso. Tu pobre morada fué siempre el
asilo del triste y del necesitado, con el que

partiste gozoso tu escasa fortuna; td no
viste una lagrima sin enjugarla, ni supis-
te uu dolor sin esforzarte 4 mitigarie. Lu
rectitud de ta juicio, la incorruptible
firmeza de tu alna,_te han hecho siu pre-
tenderlo el juez de tusuldea y el arbitro
de todas las guerellas: “la esponsa descon
solada por la pasagera inconstancia de un
esposo adoraco, aprendid de (i la dulce
tolerancia, las atenciones carifosas, el
‘perdon generoso, gue volvid 4 sus brazos
nn,espogo arrepentido:
4 quienes el interes, 6
de sus familias iban & separar y
hacer desgracindos para siempre, te
deben su dicha, y las palabras persnasivag,
las enérgicas reflexiones, que ablandaron
unos pudres obstinados, 6
dos fumilias divididas: en fin, el anciano
alligido, la  matrona  desolada
pérdida de un hijo  que era su
apoyo y su esperanza, han debido & tu
sencilla y persuasiva elocuencin el ver
correr sus ligrinas con menos amargura.
Ochenta veces has visto, joh Lunnl snce-
derse las rosas de la primavera, lns espigas
y frutos del estio y otodio y los ateridos
hielos del inviernn, desde que este ancin-
no respetable camjna  sobre Ia tierra,
sembraudo  consuelos y Leneficios, y
ofreciendo el modelo de todas las virtudes.
Su vida desconocida pasa como la corrien
te de los rios colocados en una isla
desierta, que solo derraman la abundancia
para bicn de las aves que viven en sus
margenes ignoradus y  fecundas. Tu
nowmbre, anciano respetable, no pasard #
reneraciones futuras, el mdrmol no

los tiernos amantes
un necio capricho

por I

las

reconciliarou |

mirada benévola, su reflejo divino esparce
sobre tu modesto albergue la claridad de
lns cielos, el aura de paz y de contento
le rodea; y t4, con las tres generaciones
que te deben la existencia, y que son la
gloria y la delicia de tu ancisnidad, eres
feliz en medio de'la doméstica dicha y
de la mnodesta virtud.

Pero gqué sonido hiere mi oido atentn,
y viene 4 interrampir mis reflexiones? Lu
flauta de un zagal se escucha al pié de la
colina, repetida & lo lejos débilmente por
un eco. Sentada al pié de esta encina, en
cuyo tronco se apoya mi cabezy, we de-
tendré. 4 escucharla, y mis ojos adormeci-
dos con grata molicie, creerdn descubrir
4 Pan tocando su caramillo, y & las ninfas
del Losque wcudir & formar graciosas
danzas. Ya creo descubrirlas al pie de una
roca canbierta de musgo, y de la que se
precipita una fuente bulliciosa formando
blancas espumas, atentas 4 los suaves
acentos que forma el dios campestre, en-
luzar sas manos torneadas y con pie mas
lijero'qne el aura, recocrer con acordes
v cadenciosos movimientos la pradera, cu-
ya menuda yerba apenas huellan, hasta
que una tropa de faunos acudiendo pre-
surosa y mezclindose 4 la  danza que
desordena, une sus descompasados saltos,

sus movimientos grotescos, y sus risas
estrepitosas & los movimientos graciosos,

d'las ligeras vucltas, y 4 las malignas son-
risas de sus bellas campartieras. Tambien
un satiro con pie velloso se asoma & la
entrada de su raslica gruty, y estendieundo
los brazos perezosos, quiere asir 4 la nin-
fa mas cercana, que deslizandose con
presto movimiento, le evita y haye a
mezclarse con sus graciosas compaiieras,
mientras el sitiro burlado jura la vengan-
za, cuando la ninfa descuidada se abando-
ne al sueiio en la floresta.

Tambien & ti, joh Diana! creo verto
tocando con un ramo de adormideras las
sienes del amable Endimion, cuyos ojus,
cansados' de fijarse en tu disco, se cierran
bajo la influencia de Morfeo, para recibic
tus misteriosas caricias. Semejante, jbelln
Diosal & la vestal lerida por el dios do
Citeres, que, abandonando el fuego sagra-
do, va & comprar & precio de la vida
una cariciq, t te cubres de un velo de
celages, y dejando el argentado carro
que tus siervos f(eles conducen por si
solos en el estrellado firmamento, Lajas 4
las selvas sombrias donde reposa el amable
objeto de tu ternurn, que goza en nedio



204

EL ALBUM DEL HOGAR

—;(_)h luna! mi lira se detiene: yo la con-
sagré desde mi infancia sobre el altar
de la modestia, jamuas sus ecos voluptuosos
har}in brotar sobre un rostro inocente las
rosas del pudor: asi, no temas que revele
& los moriules los amorosos secretos - que
td les ocultas con el doble velo de la
noche y del misterio.~ Tambien el eco
grato de la flauta que wme adormecia, ha
cesado, y mis ojos al abrirse han visto
desvanecerse todas las risueiiss imdgenes
Gue me embelesaban, asi como al reflejo
de Ia verdad se disipan mil veces todons
los cucantos de la vida.

-

I

iCuéntos delitos, cnantos delirios, ha
aburtado la razon humana abandonada 8
si misma, y exaltada por las pasiones y
por los estravios de su ideal En las riberas
del caudaloso Nilo, el ilustrado egipcio
dobla la rodilla ante la vaca mugidora, y
ofrece inciensos al'esp-.mtoso cocodrilo, y
el sangriento Odin recibe culto del escan-
dinavo feroz. Los vicios mmas vergonzosos
son divinizados en Ja Grecia y a las
orillas del Orinoco; 6 bien en las abrasa-
das costas'de la Nubia: una piedra infor-
me, un tronco groseramente esculpido, es
el fetiche o el minuta ante el c¢nal el in-
dio inculto 6 el africano indolente se
postran con estipido raspeto. Solo  entre
tantos errores parece el mas disculpable
el del hombre que deslumbrado & Ia
vista del sol y de los astros les doblé la
rudilla, y tom6 estas obras  maravillosas
de la potente diestra del Hacedor supre-
mo por la misma Divinidad. Entre todas
ti, joh Lunal comno la mas bell», como la
mas resplandeciente y  benéfica despues
del sol, recibiste mas particnlar eulto,
viendo erigirse en tu honor los soberbios
templos de Efesn y de Epidanro,. con
olros infinitns que snn
de su  reconccimiento 4

un testimonio
tns®  bene
ficios y al influjo~ que ejerces sobre
las plantas y los frutos de la tierra.
Quizds llegara el dia en que estendidos
Ias y mas con la perseverancia y el
estudio, los conocimientos hnmanos, se
uos revele el modo con que tus emana-
cioues atracn y diversifican los jugos de
la tierra; c6mo, circulando por los 4rboles
¥ 115 plantas, _asi como por el secreto
seno de las minas, haces brotar la flor
bf-ilhmte ¥ aromalica que encanta nuestra
vista y  recrea nuestro olfato; coémo
completas el desarrolln ¥ madurez de In
fruta sazonada y deliciosa que satisfuce
uuestre paladar con tan variados sabores;

¢6mo, en fin, endureces los metales y lus
piedras brillantes, objetos de la codicia ¥
anhelos del hombre. Tul vez, tambien,
llegaremos & conocer si es
luna el que hace amar & la palmers,
que balunceando sus flexibles ramas,
parece saludar al compaiero, sin cnya

vada de los racimos de dorados datiles
que caen suspendidos al rededoc de su
elevado y airoso tronco: & bien si 4 sus
6rdenes los céfiros recorren las praderas,
llevaudo en sns alas invisibles el polvillo
fecnudo qne pasa de uuus flores 4 otras,
haciéndolas que se reproduzcan, 6 bien
las pequeiias semillas que van a cubrir
de verdor un paraje lejuno del que las
prodnjo.  Sobrado sabemos ya del poder
de la luna, para que el diestrn jardinero
y el labrador activo consulten su cam-
biante taz para elegir el momentn de sus
trabajos, que confiun & su influjo, mien-
tras el sol alumbra otro horizonte. Tamn-
bien varias (lores quieren, hermosa Febea,
brillar para ti sola. Miralas como per-
manecen cerradas, hasta que al acercarse
la noche abren su. ciliz, cuyos bellos
matices te muestran,; plegindose con
presteza al presentarse en el Oricnte los
primeros rayos del dia.

Tambien el rnisefior " melodioso, ese
Orfec de los bosques, consagra coan pre-
ferencia sus contos a la luna. Si medio
oculto en el follaje descubre en medio
de la noche ta plateada faz por entre las
trémulas hojas, que con susurro blando
parecen hacer un coro & sus brillantes
trinos, su voz se eleva, torrentes de ar-
monia parten de su pico torueado, y_em-
belesada” en sus propins conciertos, parece
se empefia €0 Superar con nuevos trinos,
los que acababan de pavecer inimitables;
las aves todas ‘enmudecidas y cediéndole
la palina, le escnchan  silenciosns, hasa
gne como si fuese propiedad del mérito
el ser sofocado por la envidia y la igio-
norancia, la ronca y mondtorna voz de la
rana viene & mezclarse 4 sus cantas eme
belesadores, logramdo que ofendido de tan
importuna campetencia, enmudezen y se
aleje, dejando el campo & su despreciable
rival, que envanecida, juzgando un triuns
fo el que es solo signo de desprecio, uve
su voz & las de sus cenagosas compuiies
ras, atnrdiende el bosque con sus ecas de
victorie.

VICENTA MATCRANA.

un rayo de

inmediacion permaneceria estéril, y pri-|

A LA MARQUESA DE SANTIAGO

1Si yo un hijo tuviera,
Blanco, rubio, con 0jos muy rasgados:
Y que se sonriera
Miéntras su madre y yo del mundo aisladus
Cantiramos al borde de la cuna,
Ya no quisiera yo mayor fortunal

Esto pensaba, viéndome soltern,
En las noches de Enero, en que ateride
Al volver del gran baile, con el alba,
Me tendia en mi lecho fementido
Puesta ia inano en la naciente calva.
JCuantas, cudntas pasé mirando al techo
Horas eternas en desierto lecho!l

Yo entdnces recorria
Los recuerdos del baile 6 de la orgia,
Las impresiones en monton del dia
Y el temor del siguiente,
Que habia de pasar entre la gente,
Visitando sefioras,
Fomentando amistades tentadoras,
Comiendo en el hotel 6 en el casina,
Gastando un dineral en pan y en vino
Y en gnisotes menguados,
Tan mal servidos como bien pagados;
Vistiéndome tres veces;
Yendn al teatro a4 celebrar sandeces
Y 4 sentarme de espalda al escenarin
Para mirar con sin ignal descoco
A la linda mitad de un millonarin,
Que me tenia con sus guidios loco;
Aprovechando entern el intermedio,
Yendo al palco de al lado y al de enmedio
A ver 4 la condesa ¢ la duquesa
Y 4 decirles piropos de cumplidn;
Acabado el teatro, ir 4 otro nids
A tomar dulce té con las amigas;
Urdir de amor diabélicas intrigns;
Murmurar solto voce;
Ic al Veloz i completar la noche,
Jugar al Bucearrat: perder cien duros,
Cenar frio 4 las tres; pasar apuros
Para hallar al sereno
Que me ha de abrir la puerta de mi cass,
Con nn frio glacial que me traspasn,
Y volver 4 encontrarme, solo y harto,
Desierto el lecho y sin calor el cunartu!
«iSi yo taviera un hijols
Esto pensaba yo, y hablando i mcnte,
Con este pensamicento siempre fijo,
Recordando el pasado y el presente,
Pedia un porvenir & mi verntura,
Viendo en mi corazou
Porque yo padecia
Nostalgia de nn estado indiferente:
Purque lv libertad, con serlo, hastia

negra amnrguca;
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Si no le da calor la tirania
De un lazo de carifio permancnte.
4Qué me importan & mi ni el sol nielcielo,
Ni el aire fresco en riguroso estio,
Ni el dilatado suelo -
Que holla mi planta y que contemplo wio,
Porque nudie mis impetus demina,
Ni esclavo soy de obligacion ninguna,-
Si sélo al fin mi corazon declina
IFeliz sin dicha y rico sin fortuna?
Mecian una cuna,
En csas noches de Diciembre-frio,
En un cuarto que habia sobre el mio;
Y siempre que 4 dormirme comenzaba,
Oia que sonaba
.1 cuna ‘de maders,
Cautando un villancico nna nidera,
Con voz sentida y persistente empeiio
De darme envidia y de quitarme el sueiio.
iCun quéafan me casé, querida hermana!
Ti no sabes atin todo lo entero
Del si que di cuando a la fe cristiana
Respondi en el altar aquel «jSi quicrolv
Y 4 no haber sido por mover la risa
De los oyentes y la curia toda,
Debi anadic: «Y quiero y me precisa,
Si ha de valer mi boda,
Un niio rubio, que al cumplirse el aiio,
Me recompense del soiiar de antafno.»
(Pero este asunto, que & tu alcance fio,
No era asunto del cura, sino mio.)
Y hénos aqui que en el amor del
Fundiendo amantes el feliz carinon,
La noche larga en plicido sociego
Jantos pasamos contemplando al niio.
Tlla le mece, y con amante anhelo
Yo invento coplas y en su faz respiro,
Y en el vaiven de la crugiente enna
Es blando arrullo el maternal suspiro,
Dormido al dulee susurrac del caito
Sonrie acaso porque yo'le velo;
iTiene mi niio misterioso encanto,
Rubio como los dngcles del cielo!
Ayer mi solo afan era tenerle.
«i8i yo un hijo tavierals
Hoy mi solo temor es ya perderle.
jAy! si se me murieral

fnego

L]

EuseBIo Brasco.

MISCELANEA

—

El incendio agaecido el miercoles pasa-
d6 en la Boca del Riachuelo, fué fecundo
en acon‘ecimnientos lamentables.

toriador y hombie de estado, toda batalla
liene sus héroes desconocidos, & quienes,
turde siempre, corona de honures y ben.
‘diciones la posteridad agradecida.-

. Creemos del cuso hacer mas estensivo
‘este aserto y sacarlo del limite de sangre
de las batallas, en visia de lu siguiente y
veridica relacion:—

A los primeros gritos de fuego! lauza-
dos en la casa de lus “sefiores Corti y
Riva, el cabo 1< de 19=
Ruperto Herrera, de tuccion en las calles
de Suarez y Defensa, ,acudid,
desde ese momento
auxilins.

la  Seccion

prestando
los mas importautes

Primero, arrojando baldes de agua, luego,
conduciendo una bomba con que trataba de
detener los  progresos del fuego, y por
dltimo  logrando aleanzar, sobre un
techo, un  puesto de sama importancia
para dominar el devastador elemento y
de no meuos peligro para el §ue lo ocu-
pabu.

Varias veces se habia insistido que des-
cendiera y con celo digno de encomio lo
habia rchosado otras tantas.

Por fin sucedid 10 que los demas asis
tentes temian: lavllama quemd la  parte
baja  del edificio, ~viniendo este al
suclo con estrépito terrible ¥y arrastrando
en su caida al diguo agente de la autori-
dad policial.

A poco surjia ‘de en medio de,ardientes

cscombros para caer, casi exdnime, en
brazos de sus compaiieros.
Como esto fué¢ en el priwer momento

del incendio, ninguno de los diarios de
esta capital lo consigna.

Deseamos que estas lineas atenuen el
desencanto que debe haberse apoderado,
al conocimiento 'de cste hecho, del héroe
desconocico que jime en ln acompuiiada
soledad del <Hospital Buenos Aires.»

*
L S

"En uno de los iltimos nimeros del Gil
Blas, hallamos lo siguiente:

«Ha sucedido .en estos dias 4 M. de
M. ... un sportinan muy copocido, cuya
madre, 12 condesa de Condeixa, una rica
portuguesa, acaba de instalarse en Paris,
una avenfura bastante curiosa y que res
cuerda por varjos aspectos la que le
sucedio al baron de Beseaval.

M. de M...,.que monta todos los dias
un caballo tordillo rucio, se vié detenidon,
durante su paseo en gl bosque, por un
carrusje que pasaba, en el cual apercibi6
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inclinaba ligeramente para admirar su
-cabalgadura.

Volver 4 galopar, alcanzar el carruaje

y arrojar 4 la- dama la rosa que llevaba

‘en el vjal, fué para M. de M.... cosa de

un instante.
Pero repentinamente se -abre la porte-
zuela del carruaje, sale de él un sefior, y
con mucha costesia pide se le diga el nom-
Dre del galante caballero que acababa de
ofrecer una flor & su seiiora, flor que, por
otra parte, era- encantadora para ella, 4 fin
de que dos de sus amigos pudiesen ir &
darle las gracias ese mismo dia.
Inmediatamente M. de M .. . que es
un aflcionado al florete, saca su tarjeta y
la entrega al seiior, que se retira eu segui-
da.
En el mismo dia, se presentaron dos
caballeros en casa de M. de M ....a
pedirle explicaciones sobre la galanteria
para con la sefiora de X, que es una de
las mujeres mas lindas de Paris.
M.de M .. .did6 & estos seiiores, con su
cortesia habitual, las esplicaciones pédidas
y encargd 4 su turno & dos amigos que lo
represeutasen.

Habra duelo?»

*
* &

A mus de la seiiorita Borghi Mamo,
Tamagno, Batistini, Castelmary etc. han
sido contratadas por el sefior Ferraii las
siguientes primeras damas: Scalchi, Soli,
Gabbi Adalgisa, Gargano Josefina y la
Borduto.

***

Con la promesa de favorecernos con
alguvos trabajos en prosa, hemos recibido
de la distin;fuida seiiorita Celestina Funes
varins composiciones poéticas que empe-
zaremos 4 publicar en el proximo uu-
mero.

£
E

Ha sido objeto de innumcrables aplau-
s0s un drama puesto por primera vez en
escena, el 24 de Diciembre, eu el teatrv
de la Gaité, en Puris, sacado de la move-
la de Victor Hugo titulada «El noventa y
tres.»

* *C

Romerito ha publicado en la «Tribuna

Nacional> la historia de su ‘primer
amor.
No dé el verdadero mnombre de la

4 una

Segun uno de nuestros escritores, his-

mujer hermosa y jéven que se!

dama, no por discrecion, sino porque
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diz ser, muy teo el de Justa, purécién-
dole mas poético el de Ilma, conque
bautiza 4 su adorada, hija, segun las ideas
que wanifiests, de un concubinato eulre
la natursleza y Ja divinidad. K

Recomendamos la lectura de esta pa-
gina fotima & tndos los que se encuentren
en ¢l caso de derramar «Una ligrimna de
amor.» . -

Sc nos asegura que el joven Don Ma-
tias Godoy v4 4 contestar las opiniones
de Romerito.

No se contenta este joven con la asig-
nacion de un origen tan impuro 4 la
mnjer amada. Fueron las caricias de Dios,
dice, las que la formaren y coros angé-
licos, los que la arrullaron al nacer.

La discusion promete ser interesante.

FEu oportunidad volveremos sobre ella,

Chalchal.

*
& %

Para que sea exhibido en la Exposi-
cion continental que se abre el 15 del
préximo  Febrero, _los alumnos del Cole-
¢io Nacional del Rosario van & enviar
un gran mapa de varias repiblicas
americanas, entre las que figura per-
fectamente dibnjada, y con arreglo 4 los
ultimos fratados. con Chile, la Repiblica
Argentina.

Ha sido ejecutade bajo la habil divec-
cion del profesor de Geografia de ese
establecimientn, nuestro . iuteligente cola-
borader D. Kudoro Diaz.

Tambien los jécenes Ser -anda Gallegos y
José Otern, piensan remitir desde 11 misma
cindad varios cunadros de dibujo nataral,
entre los qne figura ano chyo asunto es
ia buida & Egipto de los padres de Jesds.

Ed
&k

Dice «I.a Tribuna Nacionals que mien-
tras una pnlémica ardiente y apasionada
traia preocupados a los espiritus,lu atencion
pribiica casi ha pasado indiferente ante
otra de género distinto, pero que en  vez
de la politica y lus persoualidades, tenia
por oljety la ciencia.

Ha sido la discusien entre dos naturalis-
tas preccopados en un afan noble y ele-
vado.

El De. Eduarde Hullml;erg y el schior
Ot Schinyder han trajido al  debate im:
Portantes cuestiones  que se

desarvally y porveuir de la cien
RO8ros,

Ta

sido [

cia entre

obra betinica del Dr. Lorentz ha

ca, pero en realidad se han puesto de r»-
lieve problemas importantes de actnalidnd
y se han producido consideraciones dig
nas de ser tenidas en cnenta para el de-
sarrollo y el impulso que necesita el pen-
samiento arge‘ntinn.

Terminada la polémiea, el Dr. Hollin-
berg se lanza 4 utro génera de investiga-
ciones.

Hoy debe ansentarse para las Sierras
del Tandil, con el objeto de hacer una
esploracion que aumentara el caudal de
conncimientes sobre lus riquezas zoold-
gicas que se encuentran esparcidas en
aquella hermosa zona de territorio. KEs
posible gqne alcance hasta la Sierra de la
Ventana, punto hasta donde wo han diri-
gido aun sus pasos los nataralistas
argentinos.

Dignas de encowio son estas tentutivas
viriles de los j6venes argentinos, en su
afan de ensanchar los conocimientos.
Hollmberg es uno de ellos.

**i
Entre los diferentes objetos que han
sido remitidos de<Corrientes para la Espo-
sicion, ha venido una tremeunda batata que
pesa cuarenta libras.

Habiendo necesidad de preservarla del
polvo y euncontrindnse que lo tnico capaz
de coutenerla, por sus cnlosales dimensio-
pes, es el sombrero del seiior Santino, se ha
tratado de adquirirlo por una considerable
cantidad de dinero, pero el distiugﬁido pro
fesor no ha queridodesprenderse de él por
temor de no encontrar otrd que venga
bien & sn cabeza y por ser un recuerdo
de sn tatarabuelo, que desea conservar.

En vista de la-negativa del.sefor Santi-
no, nosotros indicainos la boca de una de
puestras verinas como & propdsito  para
gnardar.el monstrnoso vegetal correntino,
pero se nos ohjetd que corria peligro de
ser tragado eutero.

Es una lastima que no se, encuentre un
continente capaz de contener y presersar
del polvo tan hermosa y gigantesca balata.

*
&

Al escritor holandés Douwes Dcekker,
pertenecen lus  pensamienlos que van &

refieren al

' Prupésito ostensible de la polémi-' caul, que la

continuaeion.

No snjv de la opinion de Laraclw/o}t-

hipocresia “es el howenaje

.que el vicio rinde 4 la virtud. Ella es
simplemeute el homenaje al interes.

Soy adversario de los derechos proteccio-
nistas, pero me gustaria un impuesto
fuerte 6 si quereis llamarlo asf, multal—
sobre ese articnlo pernicinso, que es «citar
palabras ajenas.»

A fé, 4 fé os digo: todar esas citas no
son mas que pereza y engaiul Pereza,—
porque con ellas uno quiere evitarse el
trabajo de trabajar por si mismo. Enga-
fio,—porque con ellas se hace admirar la
falsificacion por la multitud estdpida.

-—

Cuando un poeta hace versos, hay ervo-
res en ellos, por ejemplo: en los de Shakes-
peare. El que hace versos sin errores, no es
mas que un fabricante de versos (poetastro)
Boilegw y muchos otros. ’

Cada virtud tiene hermanas bastardas,’
que deshonran 4 la taniilia.

Un pobre diablo qune pensaba que res-
cribir» era vn oficio, vino & preguuntarme
‘que es ln que debia hacer para obteuer
marchantes.

_—Escribir mal, le contesté.

—Vé, hijo mio, con cuanta sabidaria la
Providencia ha hecho todo. Esos pajaros
ponen sus huevos en sus pides. Lus
pajarillos  nacerdn en el tiempo que
habra gusanillos y moscas. para alimen-
tavse; eutonces ellos cantardn un  himno
de gracias al Creador que confunde & sus
crinturas con beneficios. . . .

—Los gusanillos cantardn tambien, papa?

Das chicos cayernn al agua; uno [ fué
salvadu epor la bondad de Dios.»

Ll otro se ahogd .. . .

&Por la maldad de Dios?

—:Crecis ser un génio?

—Si.

—Ese descaro es déemasiade gsnjal para
no creeros.
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